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TATO SMLOUVA O UVERECH (Smlouva), pivodng uzaviena dne 19. prosince 2022, ve znéni dodatku
¢. 1 ze dne 20. zati 2023, dodatku ¢&. 2 ze dne 15. prosince 2023, dodatku €. 3 ze dne 11. prosince 2024, dodatku
¢. 4 ze dne 3. Gnora 2025, dodatku €. 5 ze dne 1. fijna 2025 a dodatku ¢. 6 (Dodatek €. 6) ze dne 5. prosince

2025

MEZI:

)

()

3)

4

&)

(6)

LOM PRAHA s.p., statnim podnikem se sidlem Tiskaiska 270/8, MaleSice, Praha 10, PSsC 108 00,
Ceska republika, 1C: 000 00 515, zapsanym v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem
v Praze, oddil ALX, vloZka 283, jako Gvérovanym (Dluznik);

Komercni bankou, a.s., akciovou spole¢nosti se sidlem Na Piikop& 33 ¢&p. 969, Praha 1,
PSC 114 07, Ceska republika, IC: 453 17 054, zapsanou v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym
soudem v Praze, oddil B, vlozka 1360 (Komeré¢ni banka), jako aranzérem (v této roli AranZzér);

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., akciovou spole€nosti se sidlem Zeletavska
1525/1, Praha 4, PSC 140 92, Ceska republika, IC: 649 48 242, zapsanou v obchodnim rejstiiku
vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vlozka 3608 (UniCredit Bank), jako aranZérem (v této
roli AranZér);

(subjekty pod (2) a (3) vySe spoleéné v téchto rolich jako AranZzéri)

Finan¢nimi institucemi uvedenymi v piiloze oznacené jako Pfiloha 1 (Pdvodni véfitelé) jako
plivodnimi avérujicimi a plivodnimi vystavujicimi bankami (Plvodni véritelé a kaZdy z nich
Piivodni véritel);

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., akciovou spole¢nosti se sidlem
Zeletavska 1525/1, Praha 4, PSC 140 92, Ceska republika, IC: 649 48 242, zapsanou v obchodnim
rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vlozka 3608, jako agentem avéra (v této roli
Agent uvéru);

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., akciovou spolenosti se sidlem
Zeletavska 1525/1, Praha 4, PSC 140 92, Ceska republika, I1C: 649 48 242, zapsanou v obchodnim
rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vlozka 3608, jako agentem pro zajisténi (v této
roli Agent pro zajisténi).

UCASTNICI TETO SMLOUVY SE DOHODLI na nasledujicim:

1.

1.1

VYKLADOVA PRAVIDLA

Definice

V této Smlouvé (vedle vyrazi definovanych velkymi pismeny jiz vyse):
Administrativni iéastnik znamena AranZéra nebo Agenta.

Akontaéni zaruka znamena Akontaéni zadruku 2022 nebo Akontaéni zaruku 2025.

Akontaéni zdruka 2022 znamend bankovni zaruku &. 2205569029 vystavenou | R R dne
18. ledna 2023.

AKontaéni zaruka 2025 znamend bankovni ziruku jinou neZ Akonta¢ni zaruku 2022, vystavenou
B B ipadnc jinou bankou odsouhlasenou Aranzéry, jako vystaveem ve prospéch
Dluznika v souvislosti s Kupni smlouvou (L-39NG) v Dohodnutém znéni.
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Agent znamend Agenta Gvér( nebo Agenta pro zaji$téni.

Bankovni zdaruka znamend kaZzdou bankovni zéruku (s vyjimkou jakékoli celni zaruky) vystavenou
kterymkoli Vé&fitelem na Zadost Dluznika v rdmci Uvérové linky E.

Bézny acet znamena B&Zny Gi¢et C nebo BéZzny et D.
Bézny et C znamend Bézny ucet KB C nebo Bézny Gcet UCB C.
BéZny dcet D znamena Bézny Géet KB D nebo Bézny 0éet UCB D.

Bézny et KB C znamena b&zny et Dluznika &. || I v<dcny v Komeréni banky
v korunich.

Bézny ucet KB D znamend bézny et Dluznika &. || I v<deny v Komeréni banky
v korunéch.

Bézny Gi¢et UCB C znamena bézny téet Dluznika ¢. ||| || B v<deny v Unicredit Bank
v korunéch.

Bézny uéet UCB D znamena bézny G&et Dluznika &. ||| | } BB vedeny v Unicredit Bank
v korunéch.

Bilateralni dokument znamena kaZzdou ramcovou smlouvu o vystavovani bankovnich zaruk mezi
Dluznikem a kazdym Vé&fitelem v postaveni vystavce a jakoukoli dal§i smlouvu, dohodu &i jiny
dokument (vyjma této Smlouvy), ktery upravuje podminky Bankovni zéruky.

CAS znamena G&etni principy obecné uznavané v Ceské republice (v¢etné Zikona o ucetnictvi
a Vyhlasky).

Cerpani znamenda Uvér nebo Bankovni zaruku.

COMMERZBANK znamend spole¢nost COMMERZBANK Aktiengesellschaft jednajici
prosttednictvim COMMERZBANK Aktiengesellschaft, pobotka Praha, se sidlem Jugoslavska 934/1,
Vinohrady, Praha 2, PSC 120 00, IC: 476 10 921, zapsané v obchodnim rejstifku vedenym Méstskym
soudem v Praze, oddil A, vilozka 7341.

Daii znamend jakoukoli dan, dévku, clo, poplatek nebo jinou podobnou povinnost (vietné
souvisejicitho pendle a pokut).

0090189-0000075 EUO1: 2015828918.11 2



Dafova platba znamena plnéni uskuteénéné Dluznikem Finan¢nimu u&astnikovi vztahujici se
k Danové sraZce nebo pinéni uskute¢néné Dluznikem Finanénimu tastnikovi jako plnéni povinnosti
Dluznika odskodnit ve vztahu k Dani podle Finanéniho dokumentu.

Daniovd sriazka znamena srazku Dané& z penézitého plnéni uskute¢néného podle Finanéniho
dokumentu.

Den erpani znamend kazdy den, ve ktery dojde k pfipsani penéZnich prostfedkd éerpanych v ramci
nékteré Uvérové linky na uéet uréeny v Z4dosti nebo Platebnim piikazu nebo k vystaveni Bankovni

zaruky.

Den konecné splatnosti znamend:

(a) ve vztahu k Uvérové lince A a Uvérové lince B _

(b) ve vztahu k jakékoli Uvérové lince C _

() vevztahu k jakékoli Uvérové lince |
(d)  vevaztahuk Uverové lince F

(e) ve vztahu k Uvérové lince F1 a Uvérové lince F2 -- a

(f) ve vztahu k Uvérové lince G . - -

Den splatnosti znamena:

(a) ve vztahu k Uvéru A, ka?dy den splatnosti uvedeny v piiloze oznagené jako Pfiloha 6
(Splatkovy kalendaf) v ¢asti oznacené jako Cést 1 (Splatkovy kalendér ve vztahu k Uvérové
lince A),

(b) ve vztahu k Uvéru B, kazdy den splatnosti uvedeny v ptiloze oznatené jako Piiloha 6
(Splatkovy kalendaf) v ¢4sti oznacené jako Cast 2 (Splatkovy kalendér ve vztahu k Uvérové
lince B),

(c) ve vztahu k Uvéru C Den kone&né splatnosti ve vztahu k ptislusné Uvérové lince C,

(d) ve vztahu k Uvéru D Den koneéné splatnosti ve vztahu k ptislugné Uvérové lince D,

(e) ve vztahu k Bankovni zdruce Den splatnosti avérové linky E,

D ve vztahu k Uvéru F1, kazdy den splatnosti uvedeny v piiloze oznatené jako Piiloha 6
(Splatkovy kalenda¥) v &asti oznagené jako Cast 3 (Splatkovy kalendét ve vztahu k Uvérové
lince F1),

(g) ve vztahu k Uvéru F2, kazdy den splatnosti uvedeny v ptiloze oznadené jako Pfiloha 6
(Splatkovy kalendaf) v &asti oznaéené jako Cast 4 (Splatkovy kalendaf ve vztahu k Uvérové
lince F2) a

(h) ve vztahu k Uvéru G, kazdy den splatnosti uvedeny v ptiloze oznatené jako P¥iloha 6
(Splatkovy kalendar) v ¢asti oznadené jako Cast 5 (Splatkovy kalenda ve vztahu k Uvérové
lince G).
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Den splatnosti tvérové linky E znamena:

@ I e .
I

(b) F_--_

© .

podle toho, ktery den nastane d¥ive.

Den stanoveni sazby znamena:

I B S
L

oms ] | [ [ |
B I e

O | | ] | |
| F—F—-

Den aéinnosti znamena ,,Den U¢innosti* definovany v Dodatku &. 6.
Dodatek ¢&. 1 znamend dodatek €. 1 k této Smlouvé ze dne 20. zaF 2023.
Dodatek €. 6 znamena dodatek €. 6 k této Smlouvé ze dne 5. prosince 2025.

Dodatek ke kupni smlouvé znamena dodatek €. 5 ke Kupni smlouvé (L-39NG), upravujici podminky
prodeje Letount 2025.

Dodavatel znamend

Dohodnuté znéni znamena znéni dokumentt vztahujicich se k podminkam poskytnuti Cerpéni, které

odpovida:

(a) tomu, jak je ptislusny dokument popsdn vtéto Smlouvé, a pfipadné téZ tomu, co bylo
dohodnuto mezi Agentem Gvér nebo Agentem pro zajisténi a DluZznikem pfed uzavienim této
Smlouvy nebo

(b) znéni, které bylo dohodnuto nebo zménéno mezi Agentem Ovérli nebo Agentem pro zajidténi

a DluZnikem po uzavfen{ této Smlouvy.
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Dohodnuty termin dokonéeni znamena den, do kterého musi nastat Skuteéné dokondeni a kterym je:

(a) den uvedeny ve Smlouvé o dilo, I R G -+

(b) pozdg€jsi den, na kterém se dohodne Agent fivérd s DluZnikem, pokud je Agentovi uvérd
uspokojivé prokazano, 7e Dluznik disponuje dostateCnymi finanénimi prostfedky ke
Skute€nému Dokonéeni a Ze ve vSech ostatnich ohledech je Dluznik schopen dodrZet
podminky Dokumentd o vystavbe.

Dokument o vystavbé znamena kazdy z nasledujicich dokument:

(a) Smlouva o dilo,

(b) Pozadovany souhlas a

(©) jakykoli jiny dokument tak ozna¢eny Agentem (vért a Dluznikem.

Dolar a USD znamend americky dolar, zakonnou ménu Spojenych statd americkych.

Dopis o agentském poplatku znamend kazdy dopis v souvislosti s touto Smlouvou mezi Agentem
a DluZnikem, ktery stanovi vysi agentského poplatku splatného v souvislosti s touto Smlouvou.

Dopis o poplatcich znamena kazdy z nasledujicich dokumentd:

(a) Dopis o agentském poplatku a

) Dopis o aranzérskych poplatcich a poplatcich za rezervaci zdrojd.

Dopis o aranZérskych poplatcich a poplatcich za rezervaci zdroji znamend kazdy dopis
v souvislosti s touto Smlouvou mezi AranZéry, Pivodnimi véfiteli, Agentem a DluZnikem, ktery
stanovi vysi aranzérskych poplatki anebo poplatkii za rezervaci zdroja splatnych v souvislosti s touto
Smlouvou.

euro a EUR znamena jednotnou ménu Zi€astnénych ¢lenskych statd.

Existujici bankovni zdruka znamena kazdou z nasledujicich vystavenych bankovnich zaruk:

(@ ||
L I
(b) || .
L :
* A ——
L I .

. :
C) _
.
¢ I
¢ I
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Faktura A znamena kaZdou fakturu vystavenou Dodavatelem Dluznikovi tykajici se Letounu 2022
nebo daliiho souvisejiciho plnéni k Letounu 2022 (zejména infrastruktury, letecké vystroje,
simuldtoru a vycviku) doddvaného ¢&i poskytovaného na zakladé Kupni smlouvy (L-39NG), jehoz
pofizeni Dluznik zamy$li financovat Uvérem A, pfi¢emZ faktura se musi vztahovat k aktualnimu
platebnimu milniku uvedenému v Kupni smlouvé (L-39NG).

Faktura B znamena kazdou fakturu (s potvrzenim o platb&, pokud mé byt z Uvéru B refinancovéna
ur¢itd ¢astka) vystavenou Generdlnim dodavatelem podle Smlouvy o dilo na &astku, kterd ma byt
financovana nebo refinancovana z Uvéru B.

Faktura F znamena kaZdou fakturu vystavenou Dodavatelem DluZnikovi tykajici se Letounu 2025 na
zaklads Kupni smlouvy (L-39NG), jehoZ potizeni Dluznik zamyili financovat Uvérem F1 nebo
Uvérem F2, pFi¢em? faktura se musi vztahovat k aktuélnimu platebnimu milniku uvedenému v Kupni
smlouvé (L-39NG).

Finan¢éni dokument znamena kazdy z nasledujicich dokumenti:
(2) tuto Smlouvu,

(b) Zajistovaci dokument,

© Dopis o poplatcich,

(d) Bilateralni dokument,

(e) Platebni prikaz,

® Hedgingovy dokument,

(g) Potvrzeni o plnéni,

(h) Bankovni zaruku,

(i) Zadost,

)] jakoukoli Smlouvu o vedeni bézného i¢tu nebo

(k) dal§i dokument tak oznageny Agentem Gvérl a Dluznikem.
Finanéni iéastnik znamena Véfitele nebo Administrativniho €astnika.

Finan¢ni zadluZenost znamena jakoukoli zadluzenost v souvislosti s (vZdy s vyloucenim dvojiho
zapoc€itani):

(a) piijatym Gvérem ¢i zapGjckou,
(b) sménkou,
©) dluhopisem nebo jinym podobnym néstrojem,

(d) najmem, ktery se podle CAS povaZuje za finan¢ni zadluZenost, nebo leasingem, ktery se
povazuje za finanéni ¢i kapitalovy,
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(e) faktoringem nebo jinym tplatnym postoupenim pohledavek, u néhoz mize dojit ke zp&tnému
postoupeni na postupitele ¢i k uplatnéni regresniho naroku viiti postupiteli,

H pofizovaci cenou majetku v rozsahu, v jakém je placena po jeho dodani, pokud je odloZeni
splatnosti ujednano:

@) primarné jako metoda ziskani financovani ¢&i financovani pofizeni pfedmétného
majetku nebo

(ii) na dobu presahujici $est mésicd po jeho dodéni,

(g) derivatovou transakei uzavienou v souvislosti s ochranou proti vykyvim sazby &i ceny nebo
za u¢elem ziskani vyhody z takovych vykyvii (pfi¢emz pro ticely vypoétu vyse zadluZenosti
se pouZije aktualni trzné€ pfecenéna hodnota derivatové transakce),

(h) jinou transakei, jejimZ komerénim G¢inkem je zapijeni si finanénich prostfedki,

@) rucenim, finanéni zérukou, povinnosti od$kodnit nebo podobnou povinnosti, kterd pfedstavuje
zajisténi proti penézité ztraté v souvislosti s jakoukoli vy$e uvedenou transakci, nebo

)] jakymkoli podminénym zdvazkem z diivodu piipadného plnéni z vystaveného akreditivu,
finanéni zaruky a obdobného instrumentu vydaného ve prospéch tfeti osoby.

Generdlni dodavatel znamend jakéhokoli dodavatele vybraného DluZznikem v souvislosti
s Vystavbou jako hlavniho dodavatele stavebnich praci na zaklad¢ vybérového fizeni v souladu se
Zakonem o zadavani vefejnych zakazek.

Hedgingovy dokument znamend jakoukoli ramcovou smlouvu o obchodovani na finanénim trhu,
véetné jejich obecnych ustanoveni, zvla$tnich ustanoveni, p¥iloh a dodatk? a jakoukoli jinou smlouvu
uzavienou Dluznikem a Véfitelem za uéelem ochrany proti arokovym rizikim Uvérd A a Uvért B.

Hlavni zdjmy znamena ,hlavni zajmy* &lena Skupiny pro ficely Nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2015/848 ze dne 20. kvétna 2015, o insolvenénim Fizeni.

Insolvenéni zdkon znamena zédkon €. 182/2006 Sb., o Gpadku a zpisobech jeho feSeni (insolvenéni
zakon), v platném znéni.

Interpolovani zobrazena sazba znamena, ve vztahu k jakémukoli Uvéru, sazbu (zaokrouhlenou
na stejny pocet desetinnych mist jako dvé relevantni Zobrazené sazby), ktera je vysledkem interpolace
na linedrni bazi mezi:

(a) pfisluSnou Zobrazenou sazbou pro nejdeldi obdobi (pro néz je takova Zobrazena sazba

k dispozici), které je kratii nez Urokové obdobi Uvéru; a

(b) piislu§nou Zobrazenou sazbou, pro nejkrat$i obdobi (pro néz je takova Zobrazena sazba
k dispozici), které je delsi nez Urokové obdobi Uvéru,

kazda ve Stanoveny ¢as pro mé&nu Uvéru (pro tento G&el se pro Uvéry Cl a Uvéry D1 pouije
Stanoveny ¢as jako pro viechny ostatni Uvéry).

Jistota znamend jistotu odpovidajici - nomindlni hodnoty kazdé Bankovni zaruky splatné
v souladu s ¢lankem 9.2 (Povinné pted¢asné splaceni — protipravnost a Sankce (Bankovni zaruky)),
¢lankem 9.3(d), ¢lankem 9.4(d), ¢lankem 24.23 (Akcelerace), ¢lankem 41.1 (Jistota ke Dni kone&né
splatnosti ve vztahu k Uvérové lince E) nebo &lankem 41.2 (Jistota pti Refinancovani) této Smlouvy.

0090189-0000075 EUO1: 2015828918.11 7



Kolaudaéni souhlas znamend jakykoli pravomocny kolaudaéni souhlas vydany pfisluSnym stavebnim
itadem nebo Gfadem, které vykonava plisobnost stavebniho ufadu, schvalujici uzivani Viceucelové
budovy v souladu s Dokumenty o vystavbé a bez podstatnych podminek nebo omezeni, kterd by
bréanila normalnimu uZivani nebo provozovani Nemovitosti.

Koneény termin dokonéeni znamena den, kdy Monitor projektu vystavi Potvrzeni o skute€ném
dokondeni.

koruna a K¢ znamena korunu &eskou, zakonnou ménu Ceské republiky.
Korunova hodnota znamena ve vztahu k Bankovni zaruce:
(a) pokud je Bankovni zaruka denominovana v korunéch, jeji vysi, nebo

(b) pokud je Bankovni zaruka denominovana ve Volitelné méné, ekvivalent jeji vySe v korunach
vypocteny na zdkladé Spotového devizového kursu.

Kontokorentni limit C znamena Kontokorentni limit C1 nebo Kontokorentni limit C2.

Kontokorentni limit C1 znamena:

(a)
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Kontokorentni limit C2 znamena:

~

a)

b)

~

~—_

c)

d)

Kontrolni zpriava znamend jakoukoli pisemnou zpravu Monitora projektu tykajici se prib&zné
kontroly nékladii Vystavby.

Kupni smlouva znamena

|

Kupni smlouva (L-39NG) znamena [N B B e B
S e
i
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© jsou-li viechna Cerpani splacena a zarovefi byl Soudet participaci sniZen na nulu, tak Véfitele,
jejichZ Participace dohromady ¢&inily alespoti 75 % Souctu participaci bezprosttedné pted
timto sniZenim.

Marze znamena:

(a) ve vztahu k Uvériim A, Uvérim B, Uvéram F1, Uvérim F2 a Uvéram G [ R

(b) ve vztahu k Uvéru C _ a
(©) ve vztahu k Uvérim D _

s vyhradou navyseni v souladu s ¢lankem 10.2 (Uprava Marze).

Ministerstvo obrany znamena Ministerstvo Obrany Ceské republiky, jeho pisobnost je vymezena
v zdkon¢ ¢&. 2/1969 Sb., o ziizeni ministerstev a jinych ustfednich organt statni spravy Ceské
socialistické republiky, v platném znéni.

Monitor projektu znamena jakoukoli spolecnost vykondvajici stavebni dozor vybranou DluZznikem
v souvislosti s Vystavbou jako stavebni dozor na zaklad¢ vybérového fizeni v souladu se Zédkonem
o0 zaddvéni vetejnych zakdzek.

Nahradni referenéni sazba znamena referenéni sazbu, ktera je:

(@ formalné stanovena, navrZena nebo doporuéena jako nahrada Zobrazené sazby:

@) spraveem této Zobrazené sazby (pokud trZni nebo ekonomickd realita, kterou tato
referenéni sazba méfi, je stejna jako ta, kterou méti Zobrazena sazba), nebo

(ii) jakymbkoli Ptislu§nym navrhujicim organem,
a pokud byly v ptislusnou dobu formélné stanoveny, navrZeny nebo doporuéeny nahradni

referentni sazby podle obou odstaveli, Nahradni referentni sazba bude néhradni referenéni
sazba podle pododstavce (ii) vyse,

b podle nazoru Majoritnich véfiteld a DluZznika obecné pfijimadna na mezinidrodnim nebo
jakémkoli pfislusném domdcim trhu syndikovanych Gveért jako vhodny nastupce Zobrazené
sazby, nebo

© podle ndzoru Majoritnich véfiteld a Dluznika vhodny néstupce Zobrazené sazby.

Néklady pFeruSeni znamena penéZni plnéni, které je Véfitel opravneén obdrzet podle ¢lanku 29.3
(Néklady pferuSent).

Néaklady na vystavbu znamenaji veskeré naklady a vydaje splatné DluZnikem v souvislosti
s Vystavbou, véetné nkladd a vydaji uvedenych v Rozpoétovych nakladech.

Nemovitost znamena:
(a) Pozemky a
(b) Vicetcéelovou budovu (bez ohledu na to, zda je soudasti Pozemkd &i nikoli).

Nova smlouva o leteckém vyecviku znamend smlouvu, ktera nahradi Piivodni smlouvu o leteckém
vycviku, popt. dodatek k takové smlouvé, a které budou v Dohodnutém znéni.
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Obdansky soudni Fid znamend zékon ¢. 99/1963 Sb., Ob¢ansky soudni ¥4d, v platném znéni.

Obcansky zakonik znamena zakon &. 89/2012 Sb., obéansky zakonik, v platném znéni.

Obdobi znamena:

(@)
(b

Obdobi trvani zavazku (tzv. Availability Period) znamena:

(@)

(b

(c)

(d)

(©)

®
(8
(h)

ve vztahu k Uvérové lince A obdobi pocinajici dnem téinnosti této Smlouvy a konéici -

ve vztahu k Uvérové lince B obdobi pocinajici dnem u¢innosti této Smlouvy a koncici

ve vztahu k jakékoli Uvérové lince C obdobi poéinajici dnem uginnosti této Smlouvy a kongici

ve vztahu k jakékoli Uvérové lince D obdobi poéinajici dnem t&innosti této Smlouvy a koné&ici

ve vztahu k Uvé&rové lince E obdobi po¢inajici dnem G&innosti této Smlouvy a konéici [}

ve vztahu k Uvérové lince F1 obdobi po&inajici Dnem t&innostiljj || | | |1 NEGNGE
ve vztahu k Uvérové lince F2 obdobi poginajici Dnem téinnosti ||| GGG -
ve vztahu k Uvérové lince G obdobi poéinajici Dnem t€innosti -—

Ovladajici osoba znamena ve vztahu k DluZnikovi jeho zakladatele a ve vztahu k jakékoli jiné osobé
ovladajici osobu podle Zakona o obchodnich korporacich.

Ovlidana osoba znamend ovladanou osobu podle Zdkona o obchodnich korporacich nebo DluZnika
ve vztahu k jeho zakladateli.

Participace znamend Participaci na Gvérové lince A, Participaci na uvérové lince B, Participaci
na avérové lince C, Participaci na avérové lince D, Participaci na avérové lince E, Participaci na
uvérové lince F1, Participaci na (ivérové lince F2 nebo Participaci na ivérové lince G.

Participace na lvérové lince A znamena:

(@)

(b)

u Pavodniho véfitele ¢astku uvedenou naproti jeho nazvu v &asti oznadené jako Cést 1
(Uvérova linka A) piilohy oznaené jako Piloha 1 (Pivodni véfitelé) pod nadpisem
Participace na ivérové lince A a ¢astku jakékoli dalsi Participace na Givérové lince A, kterou
pfevezme, a

u jiného Véfitele Castku Participace na (ivérové lince A, kterou pfevezme,

v tom rozsahu, v jakém nebyla zruSena, pfevedena nebo sniZzena podle této Smlouvy.

Participace na tivérové lince B znamena:
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(a) u Pivodniho véfitele &astku uvedenou naproti jeho ndzvu v &asti oznadené jako Cast 2
(Uvérova linka B) piilohy oznaiené jako Piiloha 1 (Pivodni véfitelé) pod nadpisem
Participace na tvérové lince B a ¢astku dalsi Participace nauvérové lince B, kterou
pfevezme; a

(b) u jiného Véfitele, ¢astku Participace na Givérové lince B, kterou pfevezme,
v tom rozsahu, v jakém nebyla zru$ena, pfevedena nebo snizena podle této Smlouvy.

Participace na tivérové lince C znamen4 Participaci na tivérové lince C1 nebo Participaci na tivérové
lince C2.

Participace na tivérové lince C1 znamena u Vétitele Cl astku, kterou se Véfitel C1 dohodl
s Dluznikem mu poskytnout v ramci Uvérové linky C1, av§ak maximalné &astku uvedenou naproti
jeho nazvu a oznagenou jako Uvérova linka C1 v &asti oznagené jako Cést 3 (Uvérova linka C) piilohy
oznadené jako Pfiloha 1 (Plivodni véfitelé), v tom rozsahu, v jakém nebyla zru§ena nebo sniZena podle
této Smlouvy.

Participace na tvérové lince C2 znamena u Véfitele C2 &astku, kterou se Véfitel C2 dohodl
s Dluznikem mu poskytnout v ramci Uvérové linky C2, aviak maximalng &astku uvedenou naproti
jeho nazvu a oznagenou jako Uvérova linka C2 v &asti oznagené jako Cast 3 (Uvérova linka C) piilohy
oznadené jako Pfiloha 1 (Pivodni véfitelé), v tom rozsahu, v jakém nebyla zruSena nebo sniZena podle
této Smlouvy.

Participace na tivérové lince D znamend Participaci na Gvérové lince D1 nebo Participaci na ivérové
lince D2.

Participace na uvérové lince D1 znamena u Véfitele D1 &astku, kterou se Véfitel D1 dohodl
s Dluznikem mu poskytnout v ramci Uvérové linky D1, aviak maximéln& &astku uvedenou naproti
jeho nézvu a oznagenou jako Uvérové linka D1 v &asti oznatené jako Cast 4 (Uvérova linka D) pilohy
oznacené jako Pfiloha 1 (PGvodni véfitel€), v tom rozsahu, v jakém nebyla zruSena nebo sniZena podle
této Smlouvy.

Participace na wvérové lince D2 znamen4 u Véfitele D2 ¢astku, kterou se Vétitel D2 dohodl
s Dluznikem mu poskytnout v ramci Uvérové linky D2, aviak maximalng &stku uvedenou naproti
jeho nazvu a oznadenou jako Uvérova linka D2 v &4sti oznagené jako Cast 4 (Uvé&rova linka D) piilohy
oznadené jako Pfiloha 1 (Pivodni véfitelé), v tom rozsahu, v jakém nebyla zrusena nebo sniZena podle
této Smlouvy.

Participace na uvérové lince E znamena:

(a) u Pivodniho véfitele, ¢astku, kterou se tento Pivodni véfitel dohodl s Dluznikem mu
poskytnout v ramci Uvérové linky E, aviak maximalng &4stku uvedenou naproti jeho nazvu
v &asti oznadené jako Cast 5 (Uvérova linka E) prilohy oznacené jako Pfiloha 1 (Puivodni
véfitelé) pod nadpisem Participace na uvérové lince E a ¢astku dalsi Participace na uvérové
lince E, kterou pfevezme; a

(b) u jiného Véfitele, ¢astku Participace na fivérové lince E, kterou pfevezme,

v tom rozsahu, v jakém nebyla zruSena, pfevedena nebo sniZzena podle této Smlouvy.
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Participace na tivérové lince F1 znamena:

(a) u Pivodniho véfitele &4stku uvedenou naproti jeho ndzvu v &sti oznadené jako Cast 6
(Uvérova linka F1) pfilohy oznaCené jako Pfiloha 1 (Plivodni véfitelé) pod nadpisem
Participace na tvérové lince F1 a ¢astku jakékoli dal$i Participace na ivérové lince F1,
kterou pfevezme, a

(b) u jiného Véfitele Eastku Participace na Gvérové lince F1, kterou pfevezme,

v tom rozsahu, v jakém nebyla zru$ena, pfevedena nebo sniZena podle této Smlouvy.

Participace na dvérové lince F2 znamena:

(a) u Pivodniho véfitele &astku uvedenou naproti jeho nazvu v &asti oznalené jako Cast 7
(Uvérova linka F2) prilohy oznagené jako Piiloha 1 (Plvodni véfitelé) pod nadpisem
Participace na uvérové lince F2 a &astku jakékoli dal$i Participace na Gvérové lince F2,
kterou pfevezme, a

(b) u jiného Véfitele ¢astku Participace na Givérové lince F2, kterou pievezme,

v tom rozsahu, v jakém nebyla zru$ena, pfevedena nebo sniZena podle této Smlouvy.

Participace na dvérové lince G znamena:

(a) u Pavodniho véfitele &astku uvedenou naproti jeho nazvu v &asti oznagené jako Cist 8
(Uvérova linka G) pfilohy oznalené jako Pfiloha 1 (Plivodni véfitelé) pod nadpisem
Participace na tivérové lince G a ¢astku jakékoli dalsi Participace na avérové lince G, kterou
pfevezme, a

(b) u jiného Véfitele ¢astku Participace na Givérové lince G, kterou pfevezme,

v tom rozsahu, v jakém nebyla zru$ena, pfevedena nebo sniZena podle této Smlouvy.

Platebni pFikaz znamend platebni piikaz DluZnika k tiZi svého BéZného Gétu, ktery je zarovefi
pokynem pro piislusného Véfitele poskytnout Uvér C nebo Uvér D v souladu s touto Smlouvou
ve vyS§i, ve které Castka platebniho piikazu pievySuje aktudlni zhstatek DluZnika na pfisluSném
BéZném aétu.

Podstatny nepFiznivy a€inek znamena podstatny nepfiznivy uinek na:

(a) vynosy, majetek, podnikani, budouci vyvoj nebo finanéni situaci DluZnika nebo jim Ovladané
osoby nebo DluZnika a s nim Ovladané osoby ¢&i Ovladanych osob jako celku;

(b) schopnost DluZnika plnit své zdvazky podle Finan¢niho dokumentu;

(©) platnost, u¢innost ¢i vymahatelnost Finanéniho dokumentu;

(d) opravnéni ¢i narok Finanéniho ucastnika s ohledem na Finan¢ni dokument nebo
(e) uzivani ¢i provoz Nemovitosti.

Pomérny podil znamena:

(a) pro uréeni vy$e podilu Vé&fitele na plnéni zdvazku poskytnout Dluznikovi penézni prostfedky
vrameci urdité Uvérové linky pomér, vjakém je Vé&fitelova pfislusna Participace
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k ptislu§nému Souétu participaci (nebo pomér, v jakém je Participace na ivérové lince Cl
a Participace na Gv&rové lince C2 k Participaci na uvérové lince C, a pomér, v jakém je
Participace na Gvérové lince D1 a Participace na avérové lince D2 k Participaci na Givérové
lince D), a

(b) pro jakykoli jiny Géel k uréitému datu:

(i) pomér, v jakém je podil Vefitele na prisluSnych nesplacenych Cerpénich ke viem
Cerpanim, anebo

(ii) jsou-li splacena vechna piisluina Cerpani, pomér, v jakém je Vé&fitelova Participace
k Soudtu participaci (se zohlednénim pomeéru, v jakém je Participace na uvérové lince
C1 a Participace na uvérové lince C2 k Participaci na tivérové lince C, a poméru,
v jakém je Participace na uvérové lince DI a Participace na tivérové lince D2
k Participaci na dvérové lince D), anebo

(iii)  byl-li Soudet participaci zru$en, pomér, v jakém byla Véfitelova Participace k Souétu
participaci bezprostfedné pred zruSenim Souctu participaci (se zohlednénim poméru,
v jakém byla Participace na Gvérové lince Cl a Participace na uv€rové lince C2
k Participaci na tivérové lince C pied jejim zruSenim, a poméru, v jakém byla
Participace na uvérové lince D1 a Participace na tvérové lince D2 k Participaci
na tveérové lince D pred jejim zru$enim).

PoruSeni znamena:

(a) Ptipad poruSeni nebo

(b) udélost, kterd uplynutim dodateéné lhity k plnéni stanovené Finanénim dokumentem,
doruéenim vyzvy, u¢inénim rozhodnuti podle Finanénich dokumentli nebo kombinaci shora

uvedeného zplisobi P¥pad poruseni.

Potvrzeni o plnéni znamena potvrzeni odpovidajici vzoru uvedenému v priloze oznacené jako Piiloha
5 (Vzor Potvrzeni o plnéni) této Smlouvy, obsahujici, mimo jiné, vypoéty finanénich ukazateld.

Potvrzeni o skuteném dokonéeni znamena potvrzeni o skute¢ném dokonéeni vystavené Monitorem
projektu v souvislosti s dokonéenim viech praci podle Smlouvy o dilo.

Povolena bankovni zaruka znamena

Povolena dispozice znamena:

(a) prodej majetku za obvyklych trznich podminek v rdmeci obvyklého podnikani piislu§ného
¢lena Skupiny a

(b) vyménu majetku za majetek srovnatelné nebo vys8i kvality a srovnatelného nebo vét$iho
mnozstvi,

Povolena finané¢ni zadluZenost znamena nésledujici Finanéni zadluZenost Skupiny:

O ! 1 [ ] |
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(e)

©
L 1 1]

Povolené zatiZeni znamena vécna préva (s vyjimkou Zajistovaciho prava) k nemovitostem ¢lena
Skupiny, véetné sluZebnosti nebo vécnych bfemen inZenyrskych siti nebo obdobné infrastruktury,

pfistupu, vjezdu, stezky a cesty, (i) souvisejici s Vystavbou, (ii) vznikla ze zédkona nebo (iii) vznikla
v ramci béZné obchodni Einnosti ¢lena Skupiny.

Pozemek znamena pozemek parc. ¢. 365/12 nachazejici se v katastralnim izemi Popkovice, obec
Pardubice, na listu vlastnictvi 50071.

Pozadovany souhlas znamend jakékoli izemni rozhodnuti ¢&i jiné povoleni pro Vystavbu, viechny
souhlasy se zalezitostmi a detaily vyZadovanymi touto Smlouvou a viechny dal$i souhlasy, licence,
schvaleni a potvrzeni podle Gzemnépldnovacich zdkonil (v¢etné Stavebniho zékona a Zakona
o civilnim letectvi), stavebnich pfedpisd, nafizeni ohledn& pozarni bezpeénosti a jakychkoli dalsich
nafizeni nebo vyhlasek pfislusnych organi nezbytné k provedeni, dokonéeni a uzivani Vystavby.

Pracovni den znamenad den (jiny nez sobotu nebo nedéli), ve ktery jsou banky otevieny pro normalni
provoz v Praze.

Pravo Zivotniho prostiedi znamend jakékoli pfedpisy tykajici se:

(a) ochrany zdravi a bezpe¢nosti,
b Zivotniho prostfedi nebo
(©) emisi nebo latek, které mohou poskodit Zivé organismy nebo Zivotni prostfedi.
PRIBOR znamena:
() ve vztahu k Urokovému obdobi Uvéru (s vyjimkami uvedenymi v odstavci (b) nize):
(i) ptislusnou Zobrazenou sazbu ve Stanoveny ¢as pro dané Urokové obdobi takového

Uvéru, nebo

(ii) neni-li ptisluind Zobrazend sazba dostupna pro dané Urokové obdobi takového
Uvéru, sazbu uréenou podle €lanku 12.1 (Nedostupnost Zobrazené sazby), a

pokud takto uréend sazba bude zaporné &islo, hodnota PRIBOR bude rovna nule a
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(b) ve vztahu k Urokovému obdobi Uvéru C1 a Uvéru D1:

@) prisluSnou Zgbrazenou sazbu pro ptisluiny Den stanoveni sazby pro Urokové obdobi
Uvéru C1 a Uvéru D1, nebo

(ii) neni-li pfisluSnd Zobrazena sazba dostupna pro pfisluSny Den stanoveni sazby pro
Urokové obdobi Uvéru Cl a Uvéru DI, sazbu uréenou podle ¢lanku 12.1
(Nedostupnost Zobrazené sazby), a

pokud takto uréena sazba bude zdporné ¢islo, hodnota PRIBOR bude rovna nule.

Propojena osoba znamena ve vztahu k uréité osob¢ jeji Ovladanou osobu, jeji Ovladajici osobu nebo
jinou Ovladanou osobu takové Ovladajici osoby.

Provadéci kupni smlouva znamena kazdou provadéci kupni smlouvu k Letounu, kterd se bude
ve vSech podstatnych ohledech shodovat se vzorovym znénim pfiloZeném jako pfiloha &. 7 Kupni
smlouvy (L-39NG).

Provozovna znamena jakékoli provozni misto, kde ¢len Skupiny vykonava nebo po dobu tfH mésichi
pfed podanim navrhu na zahdjeni hlavniho insolven¢niho fizeni vykondval nikoli prechodnou
hospodaiskou ¢innost za pomoci lidskych zdrojd a majetku.

vevr

Predpokladané naklady znamend vzdy nejaktudlngj§i odhad ndkladd a vydaji uvedenych
v Rozpoétovych nakladech, ktery u€ini Dluznik po projednani s Monitorem projektu a oznami ho
Agentovi Gvérh.

Pfehled pohleddvek a dluhii znamena jakykoli piehled pohledavek a dluht Dluznika z obchodniho
styku pro ptisluné Obdobi v Dohodnutém znéni.

P¥ipad nahrazeni zobrazené sazby znamena ve vztahu k Zobrazené sazbé:

(a) metodologie, vzorec nebo jiny zplisob stanoveni Zobrazené sazby se dle ndzoru Majoritnich
véfiteld a Dluznika podstatné zménil,

b @) spravce této Zobrazené sazby nebo jeho dozorovy organ vefejné oznami, Ze tento
spravce je platebné neschopny,

(ii) je zvefejnéna informace v jakémkoli piikazu, nafizeni, ozndmeni, Zadosti nebo
podéni, at’ je popséno jakkoli, nebo podéna k soudu, tribundlu, burze, regulatorovi
nebo obdobnému orgédnu statni spravy, regulatornimu nebo soudnimu organu, ktera
pfimétené potvrdi, Ze spravce této Zobrazené sazby je platebné neschopny,

pokud v kazdém z téchto pfipadi v ptisluSnou dobu neexistuje nastupnicky spravce, ktery by
nadale tuto Zobrazenou sazbu poskytoval,

(iii) spravce této Zobrazené sazby vefejné ozndmi, Ze pfestal nebo piestane poskytovat
tuto Zobrazenou sazbu trvale ¢i na neurcito, a v tuto dobu neexistuje nastupnicky

spravce, ktery by nadale tuto Zobrazenou sazbu poskytoval,

(iv) dozorovy organ spravce této Zobrazené sazby vefejn€é oznami, Ze tato Zobrazena
sazba pfestala nebo piestane byt trvale ¢i na neurdito poskytovana, nebo

v) spravce této Zobrazené sazby nebo jeho dozorovy organ oznami, Ze tato Zobrazena
sazba jiZ nesmi byt pouzivana, nebo
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(c) spravce této Zobrazené sazby stanovi, Ze Zobrazena sazba by méla byt pocitina v souladu se
snizenym poétem vstupil do ni nebo jinymi zaloZnimi pfedpisy nebo postupy, a bud’

() skute¢nost nebo udalost vedouci k tomuto stanoveni nejsou (dle ndzoru Majoritnich
véFiteld a Dluznika) docasné nebo

(ii) Zobrazena sazba je pocitdna v souladu s takovym piedpisem ¢i postupem na obdobi
nejméné v délce obdobi deseti Pracovnich dni nebo

(d) podle ndzoru Majoritnich véfitelt a Dluznika tato Zobrazena sazba jiZ neni vhodna pro Gcely
vypoctu uroku podle této Smlouvy.

Pripad poruseni znamena udélost takto oznadenou v ¢lanku 24 (Piipady poruseni).

Prislu$na pobocka znamend pobocku, prostiednictvim které Véfitel uzaviel tuto Smlouvu, & jinou
pobocku &i pobocky sdélené Véritelem Agentovi avért

(a) v den, kdy se stane Véfitelem, anebo pred timto dnem, nebo
(b) oznadmenim, které nabude u¢innosti nejdfive po péti Pracovnich dnech od doruéeni,

jako pobocku €i pobo&ky, prostrednictvim kterych bude tento VéFitel vykonavat sva opravnéni a plnit
své zavazky podle této Smlouvy.

Prislu$ny mezibankovni trh znamen éesky mezibankovni trh.
Prislu$ny navrhujici organ znamena Ceskou nérodni banku nebo jiny organ dohledu nebo jejich
skupinu nebo jakoukoli pracovni skupinu nebo vybor podpofeny, pfedsedany nebo ziizeny na zadost

kohokoli z nich nebo Radou pro finanéni stabilitu (Financial Stability Board).

Pivodni iéetni zavérka znamend ve vztahu k Dluznikovi jeho auditovanou nekonsolidovanou Géetni
zavérku sestavenou k 31. prosinci 2021 podle CAS.

e mam
Referenéni banky znamena

Refinancovana finanéni zadluZenost znamend nasledujici Finanéni zadluzenost DluZnika:
(a)

Refinancovany véfitel znamena UniCredit Bank.

Registr smluv znamena registr smluv ve smyslu Zdkon o registru smluv.
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Rozpoétové naklady znamenaji polozkové rozpoctové néklady a vydaje souvisejici s financovanim
Vystavby a dal$i souvisejici naklady a vydaje, uvedené ve formé rozpo¢tovych ndkladd v Dohodnutém
znéni, které mohou byt podle potieby upravované v souladu s ¢lankem 23.3(b).

Rozpoctové rezervy znamenaji:
(a) takto stanovenou &astku v Rozpoétovych nékladech, nebo
(b) jak vyzaduje kontext, ast této ¢astky, kterd zlistane po pouZiti podle €lanku 23.3(a).

Sankce znamena piislusné zakony, predpisy nebo ptikazy tykajici se jakychkoli obchodnich,
hospodaiskych nebo finanénich sankci, embarg nebo restrikci uzakonéné, ulozené, vyméahané nebo
vefejné oznamené nékterym ze Sankénich organd.

Sankcionovany subjekt znamena osobu, ktera je:

(a) uvedena na Sankénim seznamu nebo cilem Sanké&niho seznamu (bez ohledu na to, zda uvedena
jménem nebo zahrnutd v t¥{d€ osob),

b) umisténa nebo zapsana podle zdkoni zemé nebo Uzemi, které je cilem souhrnnych Sankci,
Sankeci vii¢i uréité zemi nebo viéi urgitému (zemi (ke dni uzavieni této Smlouvy jimi jsou
zejména [ran, Jizni Sudan, Kuba, Myanmar, Severni Korea, Sidan, Syrie a oblasti Krymu,
Sevastopolu, Donétsku, Chersonu, Luhansku a ZaporoZi), nebo

(©) pfimo nebo nepfimo vlastnéna nebo ovladdna osobou uvedenou v odstavci (a) a/nebo
(v rozsahu relevantnim podle Sankcei) (b) vySe nebo jednajici jménem nebo na pokyn nebo ve
prospéch takové osoby.

Sankéni organ znamend Organizaci spojenych nrodil, Spojené staty americké, Spojené kralovstvi
Velké Britanie a Severniho Irska, Evropskou unii, kazdy ¢lensky stat Evropské unie (a to at’ jiz ke dni
uzavieni této Smlouvy ¢i v budoucnu) a jakykoli jejich organ nebo organ jednajici jejich jménem
v souvislosti se Sankcemi.

Sankéni seznam znamend zejména vefejné seznamy o stanoveni Sankci vedené Utradem pro kontrolu
zahrani¢nich majetkd Ministerstva financi USA (Office of Foreign Assets Control of the US
Department of the Treasury) (kterym ke dni uzavieni této Smlouvy je predev§im seznam Zvlast
oznalenych statnich pfislu$nikd a blokovanych osob (Specially Designated Nationals and Blocked
Persons list), seznam Sektorovych sankci (Sectoral Sanctions list) a seznam Zahrani¢nich osob
vyhybajicich se sankcim (Foreign Sanctions Evaders list)), vefejny seznam nebo seznamy o stanoveni
Sankci vedené Evropskou komisi (kterym ke dni uzavfeni této Smlouvy je Konsolidovany seznam
osob a subjekti, na néZ se vztahuji finanéni sankce (Consolidated List of Persons and Entities subject
to Financial Sanctions)) nebo jinym Sankénim organem, a/nebo jakykoli jiny cil Sankci pfijaty nebo
vydany Sankénim orgénem.

Sazba referen¢nich bank znamenad aritmeticky primér sazeb (zaokrouhleny nahoru na &tyii desetinna
mista) poskytnutych Agentovi ivérli na jeho Zadost Referenénimi bankami:

(a) (s vyjimkami, kdy se pouZije odstavec (b) niZe) jako sazba, za kterou si pfisluiné Referenéni
banky mohly ptjéit penize na Pfislu§ném mezibankovnim trhu v pfislusné méné na piisluiné
obdobi, a to Zadosti o mezibankovni nabidky a pfijetim mezibankovnich nabidek vkladi
v pfiméfeném trZznim objemu v této méné a na toto obdobi, nebo

(b) pokud je odli$n4, jako sazba (uplatnéna na ptisluSnou Referenéni banku a pfislusnou ménu
a obdobi), kterou pfispévatelé Zobrazené sazby poskytuji piislu§nému spravei.
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Seznam zpiisobilych kontrakti znamena kazdy seznam Zpasobilych kontraktti doru¢eny Dluznikem
Agentovi uveérli nejpozdgji pfed prvnim Cerpanim Uvérové linky C nebo v souladu s ¢lankem 6.3
(Seznam zpUsobilych kontraktd).

Skupina znamend Dluznika a jakoukoli jim Ovladanou osobu.
Skute¢né dokondeni znamena den, kdy:

(a) dojde k Gplné thradé viech ndkladi a vydajh vzniklych Dluznikovi v souvislosti s Vystavbou
za Uu€elem vydani Potvrzeni o skuteéném dokonceni kromé nakladd nebo vydajt, které jsou
pfedmétem sporu mezi Dluznikem a Generdlnim dodavatelem, pokud podle nazoru Agenta
avérti je spor veden je v dobré vife a pravdépodobné bude vyfeSen ve prospéch Dluznika
v rozumné lhité,

b) byl vydan kazdy Kolaudaéni souhlas,
© bylo vydano Potvrzeni o skute¢ném dokonceni a

(d Monitor projektu predlozil Agentovi Gvéri potvrzeni, které potvrzuje skute€nosti uvedené
v odst. (a) a (b) vySe askute€nost, Ze Vystavba doséhla skute¢ného dokon€eni ve viech
podstatnych ohledech v souladu s Dokumenty o vystavbé.

— ]

Smlouva o dilo znamena jakoukoli smlouvu o dilo, kterd bude uzaviena mezi DluZznikem
a Generalnim dodavatelem jako vitézem (ptipadn€ ndhradnikem) zad4vaciho fizeni ve smyslu Zakona
o zadavani vefejnych zakdzek v souvislosti s Vystavbou, obsahujici mimo jiné pevny termin
dokondeni Vystavby a cenu, a dale viechny dokumenty v ni uvedené o provedeni celkového ndvrhu
Viceucelové budovy.

Sménka znamena

Smlouva o leteckém vycviku znamena kazdou z nasledujicich smluv, v&etné jejich piipadnych

dodatki:
(a) Plivodni smlouvu o leteckém vycviku a
(b) Novou smlouvu o leteckém vycviku.

Smlouva o postoupeni pohledavek znamenad kaZdou smlouvu o postoupeni pohledivek podle
Finanénich dokument(i v podstatnych rysech odpovidajici vzoru uvedenému v piiloze oznacené jako
Piiloha 8 (Vzor Smlouvy o postoupeni pohledavek), pfipadné ve znéni zmén odsouhlasenych Agentem
averd.

Smlouva o pFevodu znamena kaZzdou smlouvu o pfevodu prav a povinnosti podle Finan¢nich
dokumenttl v podstatnych rysech odpovidajici vzoru uvedenému v piiloze oznalené jako Pfiloha 7
(Vzor Smlouvy o pfevodu), pfipadné ve zné€ni zmén odsouhlasenych Agentem Gvéra.

Smlouva o refinancovani znamena smlouvu o Gvéru &i avérech ¢&i jinou smlouvu o financovani
uzavienou mezi Dluznikem a Véfiteli ¢i osobami odlisnymi od Vefiteld vyhradng za ucelem

refinancovani vech €erpanych Uvé&rovych linek v plné vysi.

Smlouva o vedeni bézného 1iétu znamena jakoukoli smlouvu, na jejimZ zakladé piislusny Véfitel
vede pro Dluznika pfisluiny BéZny let.
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Smiouva o zFizeni zistavniho priva k pohledavkdm z pojistnych smluv znamend kazdou smlouvu
o zfizeni zastavniho prava k pohledivkdm z pojistnych smluv mezi DluZnikem jako zastavcem
a Agentem pro zaji$téni jako zdstavnim véfitelem v Dohodnutém znéni.

Smlouva o zFizeni zastavniho prava k pohledavkam ze zpisobilych kontrakti znamena kaZzdou
smlouvu o zfizeni zastavniho prava k pohledavkam ze Zpiisobilych kontraktd mezi Dluznikem jako
zastaveem a Agentem pro zajisténi jako zastavnim véfitelem, véetné jakychkoli dodatkii,
v Dohodnutém znéni.

Smlouva o zFizeni zdstavniho prava k pohledivkdm ze smlouvy o leteckém vycviku znamena
kazdou smlouvu o zfizeni zastavniho prava k pohledavkam ze Smlouvy o leteckém vycviku mezi
Dluznikem jako zastavcem a Agentem pro zajisténi jako zastavnim véfitelem v Dohodnutém znéni.

Smlouva o zFizeni zastavniho prava k pohlediavkim na plnéni z akontaéni zaruky znamend
kazdou smlouvu o zfizeni z&stavniho prava k pohleddvkdm na plnéni z Akontagni zaruky mezi
Dluznikem jako zastavcem a Agentem pro zaji$téni jako zastavnim vétitelem v Dohodnutém znéni.

Smlouva o zfizeni zistavniho prava k letounu znamend kaZdou smlouvu o zfizeni zastavniho prava
k Letounu nebo Letounu ZLIN mezi Dluznikem jako z&stavcem a Agentem pro zaji§tén{ jako
zastavnim veéfitelem v Dohodnutém znéni.

Smlouva o zfizeni zastavniho prava k pohledavkam ze smluv o vedeni bankovnich ti¢tii znamena
kazdou smlouvu o zfizeni zastavniho prdava k pohledavkam ze smluv o vedeni bankovnich &t mezi
DluZnikem jako zastavcem a Agentem pro zaji$téni jako zastavnim véfitelem v Dohodnutém znéni.

Smlouva s monitorem projektu znamend smlouvu 0 jmenovani Monitora projektu uzavienou mezi
Dluznikem a Monitorem projektu.

Soudet participaci znamena soudet Soultu participaci na uvérové lince A, Souétu participaci na
uvérové lince B, Participace na tivérové lince C, Participace na uvérové lince D, Souctu participaci na
uvérové lince E, Soultu participaci na avérové lince F1, Souctu participaci na tfivérové lince F2
a Souctu participaci na uvérové lince G.

Soudet participaci na tivérové lince A znamena soucet Participaci na iivérové lince A viech Véfiteld,
odpovidajici ke dni uzavieni této Smlouvy €astce oznacené jako Soucet participaci na tivérové lince
A v Casti A ptilohy oznaéené jako Pfiloha 1 (Pivodni véfitelé).

Soucdet participaci na tivérové lince B znamena soucet Participaci na tivérové lince B viech Véfitelu,
odpovidajici ke dni uzavieni této Smlouvy Castce oznacené jako Soucet participaci na ivérové lince
B v ¢&asti B pfilohy oznaéené jako Ptiloha 1 (Plivodni véfitelé).

Soucet participaci na iivérové lince E znamena soucet Participaci na ivérové lince E vSech Véfitelu,
aviak maximdalné ¢astku uvedenou naproti nadpisu Soudet participaci na tivérové lince E v &asti E
pfilohy oznadené jako Pfiloha 1 (Plivodni véfitelé).

Soufet participaci na dvérové lince F1 znamend soucet Participaci na Uvérové lince F1 viech
Vétiteld, odpovidajici ke dni uzavieni této Smlouvy Céstce oznalené jako Soudet participaci na
tvérové lince F1 v &asti oznadené jako Cést 6 (Uvérova linka F1) piilohy oznatené jako P¥iloha 1
(Phvodni véfitelé).

Soudet participaci na 1vé€rové lince F2 znamend soucet Participaci na uvérové lince F2 viech
Vétiteld, odpovidajici ke dni uzavfeni této Smlouvy ¢dstce oznatené jako Soudet participaci na
iivérové lince F2 v &4sti oznalené jako Cast 7 (Uvérova linka F2) piilohy oznatené jako Pfiloha 1
(PlUvodni véfitelé).
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Soudet participaci na ivérové lince G znamena soucet Participaci na Gvérové lince G viech Véfiteld,
odpovidajici ke dni uzavieni této Smlouvy &astce oznatené jako Soudet participaci na ivérové lince
G v ¢asti oznacené jako Cést 8 (Uvérova linka G) pfilohy oznacené jako Piloha 1 (Pivodni véfitel€).

Souhlas znamena jakékoli opravnéni nebo ufedni souhlas vyZadované piedpisy Prava Zivotniho
prostiedi.

Souhlas zakladatele znamena souhlas Ministerstva obrany se zfizenim Zajisténi.
Spotovy devizovy kurs znamena spotovy devizovy kurs piislu$ného Véfitele pro nakup Volitelné
mény na prazském devizovém trhu s korunami k 11:00 pfislu§ného dne podani Zadosti o vystaveni

Bankovni zaruky.

Stanoveny ¢as znamena den nebo Cas stanoveny v souladu s pfilohou ozna¢enou jako Pfiloha 9
(Harmonogramy).

Stavebni zidkon znamen4 zakon ¢. 183/2006 Sb., stavebni zdkon, v platném znéni, nebo jakykoli jiny
zakon, ktery tento zakon nahradi (zejména zak. ¢. 283/2021 Sb., stavebni zakon).

Transakéni dokument kazdy z nasledujicich dokumenti:

(a) Finan¢ni dokument,

(b) Dokument o vystavbé,

() Smlouva s monitorem projektu,

(d) Akontaéni zaruka,

(e) Kupni smlouva (L-39NG) a Provadéci kupni smlouva,

® Kupni smlouva (ZLIN),

(g) Kupni smlouva k trenaZértim,

(h) Smlouva o leteckém vycviku,

@) Zpusobily kontrakt a

G jakykoli dal$i dokument, ktery takto ozna¢i Agent (vérd a DluZnik.

Utastnik znamend Finanéniho Gastnika nebo Dluznika.

Utet dodavatele znamené b&ny tcet Dodavatele uvedeny na Faktufe A nebo Faktuie F.

Uspory ndkladii znamenaji &astku, o kterou polozka v Rozpo¢tovych nakladech prevysuje
souvztaznou polozku v Pfedpokladanych ndkladech podle rozhodnuti Dluznika a po projedndni
s Monitorem projektu.

Urokové obdobi znamena kazdé obdobi uréené v souladu s &lankem 11 (Urokové obdobi) a kazdé
obdobi uréené v souladu s ¢lankem 10.4 (Urok z prodleni).

Uvér znamend jistinu kazdého ¢erpani v ramci Uvérové linky, veetné formou povoleného debetniho
zUstatku na aétu ¢i terminovaného Gvéru.
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Uvér A znamend Uvér v ramei Uvérové linky A.
Uvér B znamen4 Uvér v ramci Uvérové linky B.
Uvér C znamena Uvér C1 nebo Uvér C2.

Uvér C1 znamena Uvér v ramei Uvérové linky C1.
Uvér C2 znamens Uvér v ramei Uvérové linky C2.
Uvér D znamena Uvér D1 nebo Uvér D2.

Uvér D1 znamen4 Uvér v ramci Uvérové linky DI.
Uvér D2 znamena Uveér v ramei Uvérové linky D2.
Uvér F1 znamen4 Uvér v rimci Uvérové linky F1.
Uvér F2 znamen4 Uvér v ramei Uvérové linky F2.
Uvér G znamena Uvér v ramci Uvérové linky G.

Uvérov4 linka znamen4 Uvérovou linku A, Uvérovou linky B, jakoukoli Uvérovou !inku C, jakoukoli
Uvérovou linku D, Uvérovou linku E, Uvérovou linku F1, Uvérovou linku F2 nebo Uvérovou linku G.

Uvérova linka A znamena Gvérovou linku, kterou je DluZnik opravnén &erpat podle &lanku 2.1
(Uvérova linka A).

Uvérova linka B znamend Gvérovou linku, kterou je Dluznik opravnén &erpat podle &lanku 2.2
(Uvérova linka B).

Uvérovi linka C znamenda Uvérovou linku C1 nebo Uvérovou linku C2.

Uvérova linka C1 znamené tvérovou linku, kterou je Dluznik opravnén vyuZzit u Véfitele C1 podle
¢lanku 2.3 (Uvérova linka C).

Uvérova linka C2 znamené Gvérovou linku, kterou je Dlunik opravnén vyuZit u Véfitele C2 podle
¢lanku 2.3 (Uvérova linka C).

Uvérova linka D znamena Uvérovou linku D1 nebo Uvérovou linku D2.

Uvérova linka D1 znamend Gvérovou linku, kterou je DluZnik opravnén vyuzit u Véfitele D1 podle
¢lanku 2.4 (Uvérova linka D).

Uvérova linka D2 znamena uvérovou linku, kterou je Dluznik opravnén vyuZzit u Véfitele D2 podle
¢lanku 2.4 (Uvérova linka D).

Uvérova linka E znamena Gvérovou linku, kterou je Dluznik opravnén vyuzit podle &léanku 2.5
(Uvérova linka E).

Uvérova linka F1 znamena Gvérovou linku, kterou je Dluznik opravnén vyuzit podle ¢lanku 2.6
(Uvérova linka F1).

Uvérova linka F2 znamena Gvérovou linku, kterou je Dluznik opravnén vyuzit podle ¢lanku 2.7
(Uvé€rova linka F2).
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Uvérova linka G znamend tvérovou linku, kterou je Dluznik opravnén vyuZit podle &lanku 2.8
(Uvérova linka G).

Véritel znamena:

(a) Ptivodniho vé&fitele nebo

(b) dalsi osobu, ktera se stala Véfitelem v souladu s ¢lankem 32 (Zmény Géastniki).

Véritel C1 znamena UniCredit Bank.

Véfitel C2 znamend Komeréni banku.

Vétitel D1 znamena UniCredit Bank.

VéFitel D2 znamend Komeréni banku.

Vicenaklady znamenaji &astku, o kterou polozka v Pfedpokladanych nékladech prevysuje
souvztaznou polozku v Rozpoctovych néakladech podle rozhodnuti Dluznika a po projednéani

s Monitorem projektu.

Viceudelova budova znamena jakoukoli stavbu, ktera ma byt postavena na Pozemcich v ramci
Vystavby.

Vlastni zdroje znamena vlastni kapital Dluznika.

Vojensky letecky rejstitik znamend vojensky letecky rejsttik vedeny Ministerstvem obrany v souladu
s § 35b a nasl. Zékona o ozbrojenych silach.

Volitelnda ména znamena ve vztahu k Bankovnim zérukam dolar nebo euro.

Vyhlaska znamend vyhlasku 500/2002 Sb., kterou se provadéji néktera ustanoveni zakona ¢. 563/1991

Sb., o Getnictvi, ve znén{ pozdgjsich predpisi, pro Géetni jednotky, které jsou podnikateli Gctujicimi

v soustavé podvojného Ggetnictvi, v platném znéni.

Vystavba znamend veskeré demoliéni a odklizeci price, vykopové prace, stavebni prace a viechny

souvisejici prace na odvodnéni a infrastruktuie za i¢elem komplexni vystavby Nemovitosti v souladu

s Dokumenty o vystavbé, Pozadovanymi souhlasy a ustanovenimi této Smlouvy.

VR Group znamend VR Group, a.s., akciovou spole¢nost se sidlem Tiskatskd 270/8, MaleSice, Praha

10, PSC 108 00, Ceskd republika, IC: 256 99 091, zapsanou v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym

soudem v Praze, oddil B, vloZzka 5580.

Zajisténi znamena jakékoli zajisténi ziizené Zajistovacim dokumentem.

Zajist’ovaci dokument znamena:

(a) Zajistovaci smlouvu,

(b) Sménku,

() jiny dokument osv&dCujici nebo zfizujici Zajistovaci pravo k majetku Dluznika &i jeho
jednotlivym &astem za Gicelem zajiténi zdvazki viéi Finanénim G¢astniktim podle Finanénich
dokumentt.
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Zajistovaci priavo znamenad zastavni pravo véetn€ uvolnéného, zadriovaci pravo, zaji$tovaci
postoupeni ¢&i pfevod, nebo jiné zajidtovaci pravo nebo jinou smlouvu &i ujednani s podobnym
udinkem, avsak nikoli ruéeni.

Zajistovaci smlouva znamena kazdou z nésledujicich smluv:

(a) Smlouvu o zfizeni zastavniho prava k pohleddvkam z pojistnych smluv,

(b) Smiouvu o zfizen{ zdstavniho prava k pohleddvkam ze zpisobilych kontraktd,

(c) Smlouvu o zfizeni zastavniho prava k pohleddvkadm ze smlouvy o leteckém vycviku,

(d) Smlouvu o zfizeni zastavniho prdva k letounu,

(e) Smlouvu o zfizeni zastavniho prava k pohleddvkam ze smluv o vedeni bankovnich uéti a
D Smlouvu o zfizeni zdstavniho prava k pohleddvkadm na plnéni z akontacni zaruky.

Zikon o civilnim letectvi znamena zdkon &. 49/1997 Sb., o civilnim letectvi a 0 zméné a doplnéni
zdkona €. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikani (Zivnostensky zékon), v platném znéni.

Zikon o evidenci skuteénych majitela znamena zdkon €. 37/2021 Sb., zdkon o evidenci skute¢nych
majitelll, v platném znéni.

Zikon o obchodnich korporacich znamend zdkon ¢. 90/2012 Sb.. o obchodnich spole¢nostech
a druzstvech (Zakon o obchodnich korporacich), v platném znéni.

Zikon o ozbrojenych silich znamena zakon &. 219/1999 Sb., o ozbrojenych silach Ceské republiky,
v platném znéni.

%

Zikon o registru smluv znamenad zékon €. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach u€innosti
nékterych smluv, uvefejiiovani té€chto smluv a o registru smluv, v platném znéni.

Zikon o statnim podniku znamend zékon €. 77/1997 Sb., o statnim podniku, v platném znéni.
Zakon o ucetnictvi znamena zakon €. 563/1991 Sb., o u€etnictvi, v platném znéni.

Zakon o zaddvani veiejnych zakizek znamend zikon &. 134/2016 Sb.. o zadavani vefejnych
zakazek, v platném znéni.

Zaruka 6376020200027 znamend bankovni ziruku ¢&. 6376020200027 ze dne 28. prosince 2023
vystavenou UniCredit Bank na Zddost LOM PRAHA TRADE ve prospéch Ministere de la Defense
National.

Zaruka UniCredit S.p.A. znamend zaruku vystavenou po datu uzavieni Dodatku &. 1 spolecnosti
UniCredit S.p.A. ve prospéch Ministere de la Defense National o nominalni hodnoté 100.000 euro.

Zobrazena sazba znamena ro¢ni procentni sazbu stanovenou spole¢nosti Czech Financial Benchmark
Facility s.r.o. nebo jinak v souladu s ptislu§nym piedpisem pro K& a Urokové obdobi zobrazenou (pted
provedenim korekci, pfepoc¢itanim ¢i opétovnym zvetejnénim osobou stanovujici sazbu) na p¥islusné
strance Bloomberg (nebo jiné sluzby, ktera nahradi Bloomberg). Je-li piislu$na stranka nahrazena nebo
pfedmétna sluzba prestane byt dostupnd, Agent uvérli mize (po konzultaci s Dluznikem a Véfiteli)
stanovit jinou stranku nebo sluzbu zobrazujici pfislu$nou sazbu.
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1.2

(a)

Zpiisobily kontrakt znamené (i) [N NN | S
[ ]

Zpriva monitora projektu znamend kazdy z nasledujicich dokumentt:
(a) Kontrolni zprivu a
(b) Potvrzeni o skute€ném dokonceni.

Zicéastnény Clensky stat (tzv. Participating Member State) znamena Clensky stit Evropskych
spole€enstvi nebo Evropského hospodaiského prostoru.

ZvySené naklady znamena naklady blize specifikované v ¢lanku 14 (Zvysené naklady).

Zadost znamena jakoukoli zadost Dluznika o poskytnuti Uvéru A, Uvéru B, Uvéru F1, Uvéru F2 nebo
Uvéru G v podstatnych ohledech odpovidajici vzoru uvedenému pfiloze oznacené jako Pfiloha 3 (Vzor
Zadosti).

Zadost o nastaveni kontokorentniho limitu C znamena jakoukoli Zadost Dluznika o nastaveni
Kontokorentniho limitu C v podstatnych ohledech odpovidajici vzoru uvedenému v piiloze oznatené
jako Piiloha 4 (Vzor Zadosti o nastaveni kontokorentniho limitu C).

Zivotni prostiedi znamena:

(a) pidu, véetné povrchové pidy a podlozi, dna jakéhokoli vodniho Gtvaru a pozemky pod
jakymikoli pfirodnimi a uméle vytvorenymi strukturami,

(b) vody, v&etné teritoridlnich, pobfeznich, vnitrozemskych, povrchovych a podpovrchovych vod
a vody v systémech distribuce vody a kanaliza¢nich systémech, a

(c) vzduch, véetné vzduchu uvnit¥ budov, piirodnich a uméle vytvotfenych struktur nad zemi i pod
zemi.

Vyklad
V této Smlouvg, ledaZe je zjevny opaény tmysl, odkaz na:
(i) denni €as je odkaz na stfedoevropsky &as,

(ii) ¢lanek, odstavec, pododstavec a piilohu je odkazem na ¢&lanek, odstavec, pododstavec
a pfilohu této Smlouvy,

(iii)  Finanéni dokument nebo jiny dokument je odkazem na tento Finan¢ni dokument nebo jiny
dokument ve znéni dodatkil a zmén,

(iv)  majetek zahrnuje i pf{jmy a velkerd prava a dale t€Z ,,majetek podniku* ve smyslu Zakona
o statnim podniku,

W) to, Ze PoruSeni (s vyjimkou Piipadu porueni) existuje ¢i trva znamena, Ze nebylo napraveno
ani prominuto, a to, Ze Pfipad porus$eni existuje ¢i trvd znamena, Ze nebylo prominuto,
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(b

©

(vi)  povoleni zahrnuje povoleni, souhlas, licenci, koncesi, vyjimku & jiné vefejnoprdavni
opravnéni,

(vii) poZzadavky na identifikaci zdkaznika jsou pozadavky na identifikaci, jejiz provedeni
vyZaduje Finan¢ni O€astnik, aby splnil své zavazky podle pfislu§nych predpist identifikovat
osobu, ktera je (nebo se ma stét) jeho zdkaznikem, v&etné zakona ¢. 253/2008 Sb., o nékterych
opatienich proti legalizaci vynosli ztrestné Cinnosti a o zméné a doplnéni souvisejicich
zékon,

(viii) pFedpis znamena pravni predpis, pravidlo, ufedni pokyn, poZadavek, zdvazny vyklad nebo
smérnici (bez ohledu, zda ma povahu pravniho piedpisu; jestlize viak takovou silu nem4, musi
byt takového typu, Ze osoby, na které se vztahuje, se jim obvykle fidi),

(ix)  stanovi nebo stanovil znamena stanoveni uéinéné v dobré vife a dle uvaZeni osoby &inici toto
stanoveni,

x) subjekt &i osobu zahrnuje fyzickou osobu, obchodni korporaci, dal$i typy pravnickych osob,
sdruZzeni &i instituci bez pravni subjektivity, rozpoltovou a ptispévkovou organizaci,
svéfensky fond a jakoukoli jinou entitu bez ohledu na to, zda ma vlastnf pravni osobnost,

(xi)  Ukastnika nebo jiny subjekt zahrnuje jejich pravni néstupce (v&etn& p¥ipadd singularni
sukcese),

(xii)  ustanoveni pFedpisu je odkazem na toto ustanoveni, jak je aplikovano v platném znéni
a pfipadné na ustanoveni, které je nahradilo, a zahrnuje rovnéz provadéci predpisy,

(xiii) vécné pravo zahrnuje i vyhradu potadi pro takové pravo,

(xiv) zadluZenost zahrnuje pen&Zzity zavazek bez ohledu na to, zda vznikl primarné zavdzanému &i
napfiklad ruciteli a zda existuje, ma vzniknout v budoucnu nebo je podminény a

(xv)  zdstupce znamend zmocnénce, agenta, manazera, spravce, nominanta, svéfenského spravce
nebo spravce.

Neni-li zjevny opaény imysl, odkaz na mésic nebo mésice je odkazem na obdobi za¢inajici v uréity
den kalendafniho mésice (prvni den) a konéici v den, ktery se ¢islem shoduje s prvnim dnem, a to
nésledujiciho kalendafniho mésice nebo kalendainiho mésice, ve kterém ma obdobi skon¢it, vyjma
nasledujicich ptipadi:

(i) neni-li den, ktery se &islem shoduje s prvnim dnem, Pracovnim dnem, obdobi skonéi
nasledujici Pracovni den v tomto mésici (je-li v ném takového dne) nebo pfedchozi Pracovni
den (v ostatnich pfipadech),

(ii) neni-li v daném mésici den, ktery se ¢islem shoduje s prvnim dnem, toto obdobi skonéi
posledni Pracovni den tohoto mésice a

(iii)  bez ohledu na pododstavec (i) vy$e, obdobi, které za¢ina posledni Pracovni den mésice, skonéi
posledni Pracovni den nasledujiciho mésice nebo kalendainiho mésice, ve kterém ma obdobi
skondit.

Ustanoveni této Smlouvy nebo jakéhokoli jiného Finanéniho dokumentu upravujici zavazek nebo
povinnost smluvni strany zajistit, aby jin4 osoba, orgén pravnické osoby, ¢len takového organu nebo
organ vetejné moci jednal ¢i rozhodl, ptipadné nejednal &i nerozhodl, uréitym zplisobem, znamena
pevzeti odpovédnosti touto smluvni stranou za dosaZeni sjednaného vysledku. Pokud sjednaného
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(d)

(e
0
(8

2.1

2.2

vysledku dosaZzeno nebude, nastanou dusledky pro ten pfipad vyslovné stanovené Finanénimi
dokumenty nebo, pokud Finan&ni dokumenty takové disledky vyslovn& nestanovi, stejné disledky,
jaké ma Poruseni podle ¢lanku 24.4 (Poruseni jinych zavazkii) niZe.

Neni-li zjevny opaény timysl:

@) symbol ,,%* a oznadeni ,,procento®, ,,procentni bod“ a ,,bazicky bod“ znamena v kontextu
zvyseni nebo sniZeni relativni hodnoty vyjadiené v procentech absolutni rozdil mezi dvéma
relativnimi hodnotami vyjadfenymi v procentech, tedy naptiklad arokova sazba ve vysi 2 %
zvySena o 2 % (popt. o 2 procenta, o 2 procentni body nebo o 200 bazickych bodii) ¢ini 4 %,

(ii) odkaz na ur¢itého Utastnika se na n&j vztahuje jen po dobu, po kterou je Uéastnikem podle
této Smlouvy,

(iii)y  slovo nebo vyraz uZity v jiném Finanénim dokumentu nebo v oznameni daném v souvislosti
s Finanénim dokumentem ma stejny vyznam v takovém Finanénim dokumentu nebo
oznémeni jako v této Smlouvé,

(iv)  nepenézité zavazky Dluznika podle Finan¢nich dokumentt trvaji do doby, nez budou zcela
splnény vSechny penézité zdvazky podle Finanénich dokumentt,

) spojky ,,nebo* a ,,&i“ jsou v této Smlouvé pouzity ve vyznamu slu¢ovacim a

(vi)  pokud je takto definovany pojem vymezen vyétem, pak definovany pojem v zavislosti na
kontextu, ve kterém je pouZity, znamena kteroukoli vyjmenovanou polozku zvla$t' nebo
vechny ¢i n¢které z nich spole¢né.

Nadpisy v této Smlouvé slouZi jen ke snadné&ji orientaci a nemaji vliv na jeji vyklad.

Pokud né&ktery Vé&fitel nema pobocky &i pobocku, k odkaziim na Pfislu$né poboéky se u néj neptihlizi.

Nevyplyva-li z kontextu jinak:

i) dnem uzavieni této Smlouvy se rozumi 19. prosinec 2022 a

(ii) dnem G¢innosti této Smlouvy se rozumf{ 20. prosinec 2022.

UVEROVE LINKY

Uvérova linka A

Za podminek stanovenych touto Smlouvou jsou Véfitelé povinni poskytnout DluZnikovi penézni

prostfedky ve formé terminového Givéru v thrnné vysi jistiny az do vy$e Souctu participaci na tivérové

lince A a Dluznik je povinen za podminek stanovenych touto Smlouvou poskytnuté penézni prostredky

vrétit a zaplatit dohodnuty tGrok.

Uvérovi linka B

Za podminek stanovenych touto Smlouvou jsou Véfitelé povinni poskytnout Dluznikovi penézni

prostedky ve formé terminového Givéru v thrnné vysi jistiny aZ do vy$e Soudtu participaci na Gvérové

lince B a DluZnik je povinen za podminek stanovenych touto Smlouvou poskytnuté penéZzni prosttedky
vratit a zaplatit dohodnuty urok.
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2.3

(a)

(®)

(©)

24

(2)

()

Uvérova linka C1 a Uvérova linka C2

Po splnéni podminek uvedenych v &lanku 4.1 (Dokumentimi podminky pro &erpani viech Uvéri,
viech Zadosti o nastaveni kontokorentniho limitu C a pro vystaveni v§ech Bankovnich zaruk) je
do vyse Participace na avérové lince C1 a Uvérovou linku C2 Cerpat ve formé kontokorentnich avérd
v uhrnné vysi jistiny az do vySe Participace na (vérové lince C2. DluZnik je povinen za podminek
stanovenych touto Smlouvou poskytnuté penéZni prostfedky vratit a zaplatit dohodnuty trok.

Véfitel C1 nenf povinen poskytnout Uvér C1 a V&itel C2 neni povinen poskytnout Uvér C2. Dluznik
je béhem Obdobi trvani zavazku ve vztahu k Uvérové lince C opravnén zaslat Agentovi avéri pro
ptisluné Obdobi Zadost o nastaveni kontokorentniho limitu C. Dluznik je opravnén zaslat Zadost
o nastaveni kontokorentniho limitu C i opakovand. Agent Gvérii informuje o dorudeni Zadosti
o nastaveni kontokorentniho limitu C Véfitele C1 a Véfitele C2, Véfitel C1 a Véfitel C2 je opravnén
oznamit Agentovi Gvértl souhlas s nastavenim Kontokorentniho limitu C. Agent Gveri o udéleni
souhlasu Véfitele C1 a Vétitele C2 informuje Dluznika, Véfitele C1 a Véfitele C2. Pokud s nastavenim
Kontokorentniho limitu C souhlasi Vé&fitel C1 a Véfitele C2 a jsou splnény dal$i podminky stanovené
touto Smlouvou:

@) Véfitel C1 bude opravnén poskytnout DluZnikovi penézni prostfedky ve formé
kontokorentnich uvéri az do thrnné vyse jistiny Kontokorentniho limitu C1 uréeného na
zékladé prislu$né Zadosti o nastaveni kontokorentniho limitu C, aviak maximalné do vy3e
Participace na avérové lince C1, a to na zakladé pfislu§nych Platebnich pfikazt. Véfitel Cl je
opravnén poskytnout takto odsouhlasené penézni prostfedky v ramci Uvérové linky C1 vdy
pouze do konce aktualniho Obdobi a

(ii) Vétitel C2 bude opravnén poskytnout Dluznikovi penézni prosttedky ve formé
kontokorentnich uvérli az do uhrnné vyse jistiny Kontokorentniho limitu C2 uréeného na
zéklad& piisluiné Zadosti o nastaveni kontokorentniho limitu C, aviak maximalng do vy3e
Participace na uvérové lince C2, a to na zaklad¢ pfisluinych Platebnich pfikazi. Véfitel C2 je
opravnén poskytnout takto odsouhlasené pen&zni prosttedky v ramci Uvérové linky C2 vdy
pouze do konce aktualniho Obdobi.

Na Uvér C2 se rovnéZ pouziji ustanoveni uvedena v &asti oznatené jako Piiloha 10 (Uvéry C2 a Uvéry
D2). V ptipadé rozporu mezi ustanovenimi uvedenymi vtéto &asti a jinymi ustanovenimi této
Smlouvy maji ustanoveni ve vztahu k Uvéru C2 uvedend v &asti oznaené jako Ptiloha 10 (Uvéry C2
a Uvéry D2) prednost pied ostatnimi ustanovenimi této Smlouvy.

Uvérovi linka D1 a Uvérovi linka D2

Po splnéni podminek uvedenych v ¢lanku 4.1 (Dokumentarni podminky pro ¢erpani viech Uvéra,
v§ech Zadosti o nastaveni kontokorentniho limitu C a pro vystaveni v8ech Bankovnich zdruk) bude je
do vy3e Participace na tivérové lince D1 a Uvérovou linku D2 &erpat ve form& kontokorentnich Gvért
v Ghrnné vysi jistiny az do vySe Participace na Gvérové lince D2. Dluznik je povinen za podminek
stanovenych touto Smlouvou poskytnuté penézni prostiedky vratit a zaplatit dohodnuty urok.

Vétitel D1 neni povinen poskytnout Uvér D1 a Vétitel D2 neni povinen poskytnout Uvér D2.
(i) Véfitel D1 bude opravnén poskytnout Dluznikovi penéZni prostiedky ve formé

kontokorentnich Gvért aZ do ihrnné vyse jistiny do vy3e Participace na (ivérové lince D1, a
to na zakladé pfisluSnych Platebnich piikazii a
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

(ii) Vétitel D2 bude opravnén poskytnout Dluznikovi penéZzni prostiedky ve formé
kontokorentnich ivérll az do (hrnné vy3e jistiny do vy3e Participace na uvérové lince D2, a
to na zédkladg pfislu§nych Platebnich ptikazi.

Na Uvér D2 se rovn&Z pouZiji rovn&? ustanoveni uvedend v &asti oznatené jako Ptiloha 10 (Uvéry C2
a Uvéry D2). V ptipadé rozporu mezi ustanovenimi uvedenymi v této &asti a jinymi ustanovenimi této
Smlouvy maji ustanoveni ve vztahu k Uvéru D2 uvedena v &sti oznadené jako Pfiloha 10 (Uvéry C2
a Uvéry D2) ptednost pied ostatnimi ustanovenimi této Smlouvy.

Uvérovi linka E

Za podminek stanovenych touto Smlouvou a pfislu$nym Bilaterdlnim dokumentem je Dluznik
oprévnén &erpat Uvérovou linku E ve formé& Bankovnich ziruk az do vyse Soudtu participaci na
avérové lince E. Dluznik je povinen za podminek stanovenych touto Smlouvou uhradit jakoukoli
platbu ¢&i zaplatit jakykoli dluh v souvislosti s Bankovni zarukou.

Uvérovi linka F1

Za podminek stanovenych touto Smlouvou jsou Véfitelé povinni poskytnout DluZznikovi penézni
prostiedky ve formé terminového tvéru v tthrnné vysi jistiny az do vyS$e Souctu participaci na vérové
lince F1 a Dluznik je povinen za podminek stanovenych touto Smlouvou poskytnuté penézni
prostiedky vratit a zaplatit dohodnuty drok.

Uvérovi linka F2

Za podminek stanovenych touto Smlouvou jsou VéFitelé povinni poskytnout Dluznikovi penézni
prostfedky ve forme terminového uv€ru v Ghrnné vysi jistiny aZz do vySe Souctu participaci na iv&rové
lince F2 a Dluznik je povinen za podminek stanovenych touto Smlouvou poskytnuté penézni
prostiedky vratit a zaplatit dohodnuty drok.

Uvérovi linka G

Za podminek stanovenych touto Smlouvou jsou Véfitelé povinni poskytnout DluZnikovi penézni
prostfedky ve formé terminového uvéru v thrnné vysi jistiny az do vy$e Souctu participaci na vérové
lince G a Dluznik je povinen za podminek stanovenych touto Smlouvou poskytnuté penézni prostiedky
vratit a zaplatit dohodnuty Grok.

Povaha prav a zavazkia Financ¢nich ucastnikia obecné

Pro povahu prav a zavazkl Finanénich ucastnik plati, Ze:

(a) zavazky Finanénich G¢astniki podle Finan¢nich dokumenti jsou oddélené,
(b) Zadny Finanéni u€astnik neodpovida za splnéni zdvazki jiného Finanéniho udastnika podle

Finanénich dokumentq,

(©) nesplnéni zavazki Finan¢niho U€astnika nema vlivna zavazky jiného Ucfastnika podle
Finanénich dokumenti a

(d) s vyhradou €lanku 26.1 (Agent pro zaji$téni jako zajidtény vétitel) niZze a dal$ich pfipadi, kdy
Finan&ni dokumenty stanovi jinak, jsou prava kazdého Finanéniho u€astnika podle Finanénich
dokumentl oddélenymi a nezavislymi pravy.
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3.1

(@)

(b)

(©)

(d)

(©)

®

(@

3.2

4.1

(2)

(b)

v

UCEL
Uéel Givéri

Dluznik je opravnén pouZit pen&zni prostredky poskytnuté Véfiteli v ramci Uvérové linky A vyhradné
k financovani kupni ceny (bez DPH) Letounid 2022 a dal$ich souvisejicich véci a sluZeb (zejména
infrastruktury, letecké vystroje, simulatoru a vycviku), které budou dodany nebo poskytnuty na
zékladé Kupni smlouvy (L-39NG).

Dluznik je opravnén pouzit pen&zni prosttedky poskytnuté Vé&fiteli v ramei Uvérové linky B vyhradng
k refinancovani nebo financovani Nakladt na vystavbu (bez DPH).

Dluznik je opravnén pouzit penézni prostfedky poskytnuté Vé&fiteli v ramci Uvérové linky C vyhradng
k:

(i) refinancovani Refinancované finanéni zadluZenosti,
(i) financovani provoznich naklad DluZnika v souvislosti se Zpiisobilymi kontrakty a
(iii)  financovani DPH ptimo souvisejici s ndkupem Letounti a Vystavbou.

Diuznik je opravnén pouZit penézni prostiedky poskytnuté Véiteli v ramci Uvérové linky D vyhradng
k financovani svych vieobecnych provoznich potfeb.

Dluznik je opravnén pouzit pen&zni prostfedky poskytnuté Véfiteli v ramci Uvérové linky E vyhradng
k vystaveni bankovnich zéaruk (s vyjimkou celnich zaruk).

Dluznik je oprdvnén pouzit penézni prostiedky poskytnuté Véfiteli v ramci Uvérové linky F1
a Uvérové linky F2 vyhradné k financovani ¢asti kupni ceny (bez DPH) Letounti 2025, které budou
dodany na zakladé Kupni smlouvy (L-39NG).

Dluznik je opravnén pouzit pen&Zni prosttedky poskytnuté Véfiteli v ramci Uvérové linky G vyhradné
k refinancovani kupni ceny (bez DPH) Letound ZLIN, které byly dodany na zakladé Kupni smlouvy
(ZLIN), a vycvikovych trenazér(i k Letounim ZLIN, které byly doddny na zdklad€ Kupni smlouvy
k trenazérim.

Bez zavazku monitorovat

Zadny Finanéni GCastnik neni povinen kontrolovat, zda Dluznik pouzil & pouZiva Cerpani k iéelu
uvedenému vyse.

PODMINKY POSKYTNUTiI CERPANI

Dokumentarni podminky pro ¢erpani viech Uvéra, vech Zidosti o nastaveni kontokorentniho
limitu C a pro vystaveni vSech Bankovnich zaruk

Dluznik je opravnén doruéit Zadost, Zadost o nastaveni kontokorentniho limitu C, Platebni pfikaz
nebo zidost o vystaveni Bankovni z&ruky, pokud Agent uv&r( pisemné oznami DluZnikovi
a Véfitelim (toto oznameni se provadi jen jednou), Ze obdrzel viechny dokumenty a doklady uvedené
v piiloze oznacené jako Pfiloha 2 (Dokumenty vztahujici se k podminkam poskytnuti) a Ze kazdy
z nich je v Dohodnutém znéni.

Agent uvérd musi odeslat ozndmeni podle odstavce (a) DluZnikovi a Vé&fitelim bez zbyteéného
odkladu poté, co obdrzel viechny dokumenty a doklady a dospé&l k zavéru, Ze jsou v Dohodnutém
znéni. Posouzeni, zda zminéné dokumenty jsou v Dohodnutém znéni, je na uvaZeni viech Véfiteld.
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(©)

4.2

4.3

Pokud neni v pfiloze oznacené jako Pfiloha 2 (Dokumenty vztahujici se k podminkdm poskytnuti)
vyslovné uvedeno jinak a pokud Agent tvérl neodsouhlasil jiny postup, musi byt dokumenty podle
odstavce (a) Agentovi ivérli doruceny v originale nebo ve formé obycejné kopie.

Dal3i odklddaci podminky pro &erpani viech Uvéri, viech Zadosti o nastaveni kontokorentniho
limitu C a pro vystaveni vSech Bankovnich zaruk

Kromé odkladacich podminek stanovenych v ¢lanku 4.1 (Dokumentarni podminky pro Cerpani viech
Uvérd, vSech Zadosti o nastaveni kontokorentniho limitu C a pro vystaveni v§ech Bankovnich zaruk)
je povinnost Véfiteld poskytnout Dluznikovi Cerpadni ddle podminéna tim, Ze k datu Zadosti,

Platebniho ptikazu ¢i Zadosti o vystaveni Bankovni zaruky a k poZzadovanému Dni Cerpéni:

(a) jsou prohlaseni v ¢lanku 19 (Zavaznd prohlaSeni) pravdiva a spravna a nejsou zavadéjici,

(b) nehrozi ani neexistuje zadné Poruseni a k jeho vzniku nedojde ani v disledku poskytnuti
Cerpéni,

Dalii odklddaci podminky pro Uvérovou linku A

Kromé odkladacich podminek stanovenych v &lanku 4.1 (Dokumentarni podminky pro ¢erpani viech
Uvériy, viech Zadosti o nastaveni kontokorentniho limitu C a pro vystaveni viech Bankovnich zaruk)
a&lanku 4.2 (Daldi odkladaci podminky pro &erpani viech Uvérl, viech Zadosti o nastaveni
kontokorentniho limitu C a pro vystaveni viech Bankovnich zaruk) je povinnost Véfiteld poskytnout
Dluznikovi Uvér vramci Uvérové linky A dile podmingna tim, ze k datu Zadosti
ohledng pozadovaného Uvéru A doklo k refinancovani Refi 1 a splatné Sastky Refi 2 a Agent avérd
obdrzZel nasledujici dokumenty:

(@) kopii fadné vystavené Faktury A,

(b) Akontaén{ zaruku 2022,

(©) Smlouvu o zfizeni zastavniho prava k pohledavkdm na plnéni z akontaéni zaruky,

(d) kopii Kupni smlouvy (L-39NG), vEetné vyjadreni podepsaného feditelem a vedouci pravniho
odboru DluZnika ohledn& vyjimky zpovinnosti uvefejnit Kupni smlouvu (L-39NG)
v Registru smluv podle § 3 odst. 2 pism. ¢) Zakona o registru smluv,

(e) kopii typového certifikatu pro provoz Letount 2022,

H pokud se pozadovany Uvér A tyka doplatki za Letouny 2022 (a nejenom souvisejicich véci
a sluZzeb nebo zalohovych plateb za Letouny 2022):

@) éestné prohlaseni Dluznika, Ze Dodavatel predal Dluznikovi veskerou technickou
dokumentaci tykajici se pfislusného Letounu 2022,

(i) kopii Provadéci kupni smlouvy tykajici se pfislu§ného Letounu 2022,
(iiiy  kopii pfedavaciho protokolu pfisluiného Letounu 2022,

(iv)  kopii vypisu z Vojenského leteckého rejstiiku prokazujici nabyti prislusného Letounu
2022 Dluznikem,

v) doklad o zfizeni Zajisténi k pfislusnému Letounu 2022, a to na zdkladé Smlouvy
0 zfizeni zastavniho prava k letounu,
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4.4

4.5

(vi)  doklad o zFizeni Zajisténi k pojistnym pohledavkam ve vztahu ke kazdému Letounu
2022, ato na zéklad€ Smlouvy o zfizeni zastavniho prava k pohledavkém z pojistnych
smluv, a

(vii)  kopie dokladi prokazujicich, Ze pfislu§ny Letoun 2022 je poji§tén v souladu
s &lankem 22.15 (Pojisténi).

Dali odkladaci podminky pro Uvérovou linku B

Kromé odkladacich podminek stanovenych v €lanku 4.1 (Dokumentdrni podminky pro ¢erpani viech
Uvérd, viech Zadosti o nastaveni kontokorentniho limitu C a pro vystaveni viech Bankovnich zaruk)
a ¢lanku 4.2 (Dal$i odkladaci podminky pro Cerpani vsech Uvérd, viech Zadosti o nastaveni
kontokorentniho limitu C a pro vystaveni v§ech Bankovnich zaruk) je povinnost Véfitell poskytnout
Dluznikovi Uvér vramci Uvérové linky B ddle podminéna tim, Ze k datu Zadosti ohledné
pozadovaného Uvéru B doslo k refinancovani Refinancované zadluZenosti a Agent Gvérii obdrZel
nasledujici dokumenty:

(a) kopii Smlouvy o dilo, v&etné potvrzeni o jejim uveiejnéni v Registru smluv,
(b) kopii Smlouvy s monitorem projektu, véetné potvrzeni o jejim uvefejnéni v Registru smluv,
(©) aktudlni list vlastnictvi k Pozemkim doklddajici opravnéni DluZnika vykondvat prava

jediného vlastnika a neexistenci jakéhokoli zaji§téni, jiného v&cného prava zatéZujiciho
Pozemky nebo probihajiciho fizeni, vZdy s vyjimkou Povoleného zatiZeni,

d kopii Pozadovanych souhlasti relevantnich pro pozadovany Uvér B, véetné kopie
pravomocného stavebniho povoleni vydaného piislusSnym stavebnim 0fadem ohledné
Viceucelové budovy,

(e) kopii Kontrolni zpravy vyjadiujici se k ndklad(im, které maji byt poZadovanym Uvérem B
financovany nebo refinancovany, a obsahujici potvrzeni Monitora projektu, Ze podle jeho
nejlepsiho védomi a informaci a na zékladé€ vynaloZeni fddné péce je Castka na piisludné
Faktufe B spravna a zohlediiuje naklady, které maji byt pozadovanym Uvérem B financovéany
nebo refinancovany a

® kopii fadné vystavené Faktury B.
Dal3i odkladaci podminky pro Uvérovou linku C

Kromé odkladacich podminek stanovenych v ¢lanku 4.1 (Dokumentarni podminky pro ¢erpani viech
Uvérd, viech Zadosti o nastaveni kontokorentniho limitu C a pro vystaveni véech Bankovnich zéruk)
a&lanku 4.2 (Dalsi odklddaci podminky pro &erpani vsech Uvérii, viech Zadosti o nastaveni
kontokorentniho limitu C a pro vystaveni viech Bankovnich zaruk) je pravo DluZnika poZadat o Uvér
v ramci Uvérové linky C dale podmin&na tim, Ze:

(a) pokud je Uvér C poZadovan za Glelem uvedenym v €lanku 3.1(c)(ii), nejpozd&ji k datu
nastaveni{ Kontokorentniho limitu C pro pfislu§né Obdobi (vyjma prvniho Obdobi) DluZnik
zF{di zastavni pravo k pohleddvkam ze ZpUsobilych kontraktl, kieré byly uvedeny v Seznamu
zplsobilych kontraktd pro pfisluiné Obdobi, a to na zakladé Smlouvy o zfizeni zastavniho
prava k pohledavkam ze zpisobilych kontraktl ¢i dodatku k této Zajistovaci smlouvé a

(b) jsou splnény dal3i odkladaci podminky administrativni povahy, pokud je stanovi pfisludna
Smlouva o vedeni béZného uctu.
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4.6

4.7

4.8

Dal3i odklidaci podminky pro Uvérovou linku D

Kromé odkladacich podminek stanovenych v ¢lanku 4.1 (Dokumentarni podminky pro ¢erpani vech
Uvérii, viech Zadosti o nastaveni kontokorentniho limitu C a pro vystaveni viech Bankovnich ziruk)
adlanku 4.2 (Daldi odkladaci podminky pro &erpani vsech Uvérd, viech Zadosti o nastaveni
kontokorentniho limitu C a pro vystaveni vech Bankovnich zaruk) je pravo Dluznika pozadat o Uvér
v ramci Uvérové linky D déle podminéna splnénim dalich odkladacich podminek administrativni
povahy, pokud je stanovi pfislu§na Smlouva o vedeni béZného ugtu.

Dalsi odklddaci podminky pro Uvérovou linku E

Kromé odkladacich podminek stanovenych v ¢lanku 4.1 (Dokumentarni podminky pro ¢erpani viech
Uvérti, viech Zadosti o nastaveni kontokorentniho limitu C a pro vystaveni v§ech Bankovnich zaruk)
a &lanku 4.2 (Dal§i odklddaci podminky pro &erpani vsech Uvérii, viech Zadosti o nastaveni
kontokorentniho limitu C a pro vystaveni vSech Bankovnich zéruk) je pravo DluZnika pozddat
o vystaveni Bankovni zaruky vramci Uvérové linky E podminéna splnény dalSich odkladacich
podminek administrativni povahy, pokud je stanovi Bilateralni dokument.

Dali odklddaci podminky pro Uvérovou linku F1 a Uvérovou linku F2

Kromé odkladacich podminek stanovenych v ¢lanku 4.1 (Dokumentarni podminky pro erpani viech
Uvért, viech Zadosti o nastaveni kontokorentniho limitu C a pro vystaveni viech Bankovnich zaruk)
a &lanku 4.2 (Dal$i odkladaci podminky pro &erpani viech Uvérl, viech Zadosti o nastaveni
kontokorentniho limitu C a pro vystaveni viech Bankovnich zaruk) je povinnost Véfiteli poskytnout
Dluznikovi Uvér v ramci Uvérové linky F1 nebo Uvérové linky F2 dale podminéna tim, Ze k datu
Zadosti ohledn& pozadovaného Uvéru Agent tvérii obdrzel nasledujici dokumenty ve formé
a 0 obsahu pro néj uspokojivych:

(a) kopii fadné vystavené Faktury F,
(b) Akontacni zaruku 2025 (uplatni se pouze pro Uvéry F2),

(c) Smlouvu o ziizeni zéstavniho prava k pohledavkam na plnéni z akontaéni zaruky, a to ve
vztahu k Akontaéni zéruce 2025 (uplatni se pouze pro Uvéry F2),

(d) kopii Kupni smlouvy (L-39NG) a Dodatku ke kupni smlouvé, véetné vyjadreni podepsaného
feditelem a vedouci pravniho odboru DluZnika ohledné vyjimky z povinnosti uvefejnit Kupni

smlouvu (L-39NG) a Dodatek ke kupni smlouvé v Registru smluv podle § 3 odst. 2 pism. c)
Zdkona o registru smluv,

(e) doklad o uhrazeni - kupni ceny za prvni a druhy Letoun 2025 v souladu s Kupni smlouvu
(L-39NG),

{3} kopii typového certifikatu pro provoz Letound 2025,

() pokud se pozadovany Uvér F1 nebo Uvér F2 tyka doplatkil za Letouny 2025 (a nejenom
zalohovych plateb za Letouny 2025):

@) ¢estné prohlaSeni DluZnika, Ze Dodavatel piedal Dluznikovi veskerou technickou
dokumentaci tykajici se pfislu$ného Letounu 2025,

(ii) kopii Provadéci kupni smlouvy tykajici se pfislu§ného Letounu 2025,

(iii)  kopii pfedavaciho protokolu pfislu§ného Letounu 2025,
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(iv)  kopii vypisu z Vojenského leteckého rejstiiku prokazujici nabyti ptisluiného Letounu
2025 Dluznikem,

V) doklad o zfizeni Zajisténi k pfislusnému Letounu 2025, a to na zédkladé Smlouvy
o zfizeni zastavniho prava k letounu,

(vi)  doklad o ztizeni Zajisténi k pojistnym pohledavkam ve vztahu k pfislusnému Letounu
2025, ato na zdkladé Smlouvy o zfizeni zéstavniho prava k pohledavkam z pojistnych
smluv, a

(vii) kopie dokladh prokazujicich, ze pfislusny Letoun 2025 je poji§tén v souladu
s ¢lankem 22.15 (Pojisténi).

4.9 Dalii odklidaci podminky pro Uvérovou linku G

Kromé odkladacich podminek stanovenych v ¢lanku 4.1 (Dokumentarni podminky pro éerpani viech
Uvérd, viech Zadosti o nastaveni kontokorentniho limitu C a pro vystaveni viech Bankovnich zaruk)
a Clanku 4.2 (Dalsi odkladaci podminky pro Cerpani vsech Uvért, viech Zadosti o nastaveni
kontokorentniho limitu C a pro vystaveni viech Bankovnich z4ruk) je povinnost Véfitelti poskytnout
Dluznikovi Uvér v ramci Uvérové linky G déle podmingna tim, e k datu Zadosti ohledné
pozadovaného Uvéru G Agent Gvérii obdrzel nasledujici dokumenty ve formé a o obsahu pro ngj
uspokojivych, a to vZdy v mife, v niZ se dané dokumenty vztahuji k Letounim ZLIN nebo vycvikovym
trenazéram, jejichz kupni cena ma byt refinancovana pozadovanym Uvérem G:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(8

(b)
@

0

kopii Kupni smlouvy (ZLIN), véetné vyjadfeni podepsaného feditelem a vedouci pravniho
odboru Dluznika ohledné& vyjimky z povinnosti uverejnit tuto smlouvu v Registru smluv podle
§ 3 odst. 2 pism. ¢) Zakona o registru smluv,

kopii Kupni smlouvy k trenazériim, véetn€ vyjadieni podepsaného feditelem a vedouci
pravniho odboru Dluznika ohledné vyjimky z povinnosti uvetejnit tuto smlouvu v Registru
smluv podle § 3 odst. 2 pism. ¢) Zakona o registru smluv,

kopii pfedavaciho protokolu k pfislusnému Letounu ZLIN,

kopii vypisu z Vojenského leteckého rejstiiku prokazujici nabyti pfislu$ného Letounu ZLIN
DluZnikem,

doklad o zfizeni Zajist€ni k ptislusnému Letounu ZLIN, a to na zdklad€ Smlouvy o zfizeni
zastavniho prava k letounu,

doklad o zfizeni Zaji$téni k pojistnym pohledavkam ve vztahu k pfisluSnému Letounu ZLIN,
a to na zakladé Smlouvy o zfizeni zdstavniho prava k pohledavkam z pojistnych smluv,

kopie dokladil prokazujicich, Ze pfislu$ny Letoun ZLIN je poji$tén v souladu s ¢lankem 22.15
(Pojisteni),

doklad o uhrazeni kupni ceny za pfislusny Letoun ZLIN v souladu s Kupni smlouvu (ZLIN),

doklad o uhrazeni kupni ceny za piislusny vycvikovy trenazér v souladu s Kupni smlouvou
k trenazérim a

rozhodnuti dozoréi rady Dluznika schvalujici zamér nabyt Letouny ZLIN a vycvikové
trenazéry k letounim ZLIN.
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4.10

(2)

(b)

©

(d)

5.1

(a)

(b)

5.2

Maximalni pocet

Bez souhlasu Agenta Gvérd nemiZe byt Zadost ohledn& Uvérové linky A podéna ¢astéji neZ jednou za
kalendédini mésic s tim, Ze DluZnik mlze podat maximalné 15 Zadosti ohledn¢ Uvérové linky A
celkem.

Bez souhlasu Agenta uvéri nemize byt Zadost ohledng Uvérové linky B podéna &ast&ji nez jednou za

kalendaini mésic s tim, e Dluznik miZe podat maximalng 10 Zadosti ohledné Uvérové linky B
celkem.

Bez souhlasu Agenta (véri nemiize byt Zadost ohledn& Uvérové linky F1 nebo Uvérové linky F2
podana &ast&ji nez jednou za kalendaini mésic, a plati tedy, Ze je-li v jednom kalendafnim mésici
podana Zéadost ohledné Uvérové linky F1 nebo Uvérové linky F2, lze dal$i Zadost ohledné kterékoli
z téchto Uvérovych linek podat aZ v nasledujicim kalendafnim mésici, s tim, Ze Dluznik miZe podat
maximalné deset Zadosti ohledné té&chto Uvérovych linek dohromady.

Bez souhlasu Agenta Gvérii nemiZe byt Zadost ohledné Uvérové linky G podéna ¢astéji neZ jednou za
kalendafni mésic s tim, Ze Dluznik miZe podat maximalné pét Zadosti ohledné Uvérové linky G
celkem.

CERPANI I'JV'ERVOVE LINKY A, UVEROVE LINKY B, UVEROVE LINKY F1, UVEROVE
LINKY F2 A UVEROVE LINKY G

Podani Zadosti

Dluznik méZe pozadat o poskytnuti Uvéru A, Uvéru B, Uvéru F1, Uvéru F2 nebo Uvéru G pouze
doruéenim fadné vyplnéné a podepsané Zadosti Agentovi uvérl nejpozdeji ve Stanoveny Cas.

Kazd4 Zadost je neodvolatelna.

Vyplnéni Zadosti

Zadost o Uvér A, Uvér B, Uvér F1, Uvér F2 a Uvér G je fadné vyplnéna pouze pokud:
(a) specifikuje ptislusnou Uvérovou linku,

b v ptipadé Uvéru A, Uvéru Fl a Uvéru F2 je ucet, na ktery ma byt prevedena &astka
( piip 1 / J ry p
pozadovaného Uvéru, Uétem dodavatele za predpokladu, Zze Dodavatel nebude podléhat

Sankcim,

(©) v ptipadé Uvéru B je tcet, na ktery ma byt pievedena &astka pozadovaného Uvéru, ugtem
DluZnika nebo G¢tem Generalniho dodavatele za pfedpokladu, Ze Generalni dodavatel nebude
podléhat Sankcim,

(d) pozadovany Den Cerpani je Pracovnim dnem spadajicim do pfisluSného Obdobi trvani
zavazku,

(e) pozadovana vyse piisluiného Uvéru je:

@) pokud je Zadost vyplngna pro Uvér A, men$i nebo rovna souétu nevyéerpanych

Participaci na uv€rové lince A a zdrovefi mensi nebo rovna Castce Faktury A (bez
DPH) piedlozené podle ¢lanku 4.3 (Dal$i odkladaci podminky pro Uvérovou linku A),

(ii) pokud je Zadost vyplnéna pro Uvér B, mensi nebo rovna souctu nevyCerpanych
Participaci na Gvérové lince B a zéroveii mens$i nebo rovna ¢astce Faktury B (bez
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5.3

(a)

(b)

(c)

(d)

6.1

(2)

(b)

DPH) ptedlozené podle &lanku 4.4 (Daldi odkladaci podminky pro Uvérovou linku B),
nebo

(iii) pokud je Zadost vyplnéna pro Uvér F1 nebo Uvér F2, mensi nebo rovna soutu
nevyderpanych Participaci na piisluiné Uvérové lince a zdroveti mensi nebo rovna
¢astce splatné dle Faktury F (bez DPH) ptedlozené podle ¢lanku 4.8 (Dalsi odkladaci
podminky pro Uvérovou linku F1 a Uvérovou linku F2) a

@iv) pokud je Zadost vyplnéna pro Uvér G, mensi nebo rovna souétu nevy&erpanych
Participaci na ivérové lince G a zaroveri mensi nebo rovna ¢astce (bez DPH) uhrazené
kupni ceny za Letouny ZLIN a vycvikové trenazéry k Letounim ZLIN uvedené
v dokladu o uhrazeni kupni ceny pfedloZeném podle ¢lanku 4.9 (Dal§i odkladaci
podminky pro Uvérovou linku G),

H mé&na pozadovaného Uvéru je koruna,
(g) pozadované Urokové obdobi je v souladu s touto Smlouvou a
(h) obsahuje pozadavek na &erpani pouze jednoho Uvdru.

Poskytnuti Uvéru A, Uvéru B, Uvéru F1, Uvéru F2 a Uvéru G

V piipadé dorugeni jakékoli Zadosti o erpani Uvéru A, Uvéru B, Uvéru F1, Uvéru F2 nebo Uvéru G,
Agent uvérll bez zbyte¢ného odkladu (avsak nejpozd€ji ve Stanoveny ¢as) ozndmi vSem Véfitelim
tdaje tykajici se ptislu§ného Uvéru pozadovaného Dluznikem a vy§i zavazku kazdého Véftitele, ktery
je povinen se na poskytnuti pozadovaného Uvéru podilet.

Vyse zavazku kazdého Veéfitele, ktery je povinen se podilet na pozadovaném Uvéru, se rovna
Pomérnému podilu tohoto Vé&fitele na prislu§né Uvérové lince k pozadovanému Dni Eerpani.

Z4adny Vé&fitel neni povinen se podilet na poskytnuti pozadovaného Uvéru, pokud by:

(i) &astka, kterou by se mél na tomto Uvéru podilet, prekrogila jeho Participaci na p¥islusné
Uvérové lince, nebo

(ii) takové poskytnuti by mélo za nasledek, Ze by poskytnuté Uvéry v ramei dané Uvérové linky
piekrodily Souéet participaci na pfisluiné Uvérové lince.

Byly-li viechny podminky stanovené v této Smlouvé splnény, poskytne k pfislunému Dni Serpani
kazdy Vétitel prostfednictvim své Prisluiné pobocky Dluznikovi penéZni prostiedky ve vysi
odpovidajici jeho podilu na poZadovaném Uvéru, a to pfevodem na Gdet stanoveny Agentem (véri.

CERPANi UVEROVE LINKY C A UVEROVE LINKY D
Zadani Platebniho prikazu

Pokud Véfitel C1 a Vé&fitel C2 udéli souhlas s nastavenim Kontokorentniho limitu C podle Zadosti
o nastaveni kontokorentniho limitu C, je Dluznik opravnén &erpat Uvéry Cl na zdkladd fadnd
zadanych Platebnich pifkazii z Bé&Zného u¢tu UCB C v souladu stouto Smlouvou a piisluSnou
Smlouvou o vedeni b&Zného uétu, a to az do celkové vyse jistiny pfislusného Kontokorentniho limitu
Cl.

Pokud Véfitel C1 a Véfitel C2 udéli souhlas s nastavenim Kontokorentniho limitu C podle Zadosti
o nastaveni kontokorentniho limitu C, je DluZnik oprdvnén Cerpat Uvéry C2 na zakladé Fadné
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(c)

(d

(e)

®

(2

(h)

®

()

(9]

6.2

(a)

zadanych Platebnich piikazii z BéZzného u¢tu KB C vsouladu stouto Smlouvou a prisluSnou
Smlouvou o vedeni b&Zného ictu, a to az do celkové vyse jistiny pfisluiného Kontokorentniho limitu
C2.

Dluznik je opravnén &erpat Uvéry D1 na zakladé ¥adn& zadanych Platebnich p¥ikazii z B&zného tictu
UCB D v souladu s touto Smlouvou a piislu$nou Smlouvou o vedeni béZného uctu, a to az do celkové
vyse Participace na Gvérové lince D1.

Dluznik je opravnén &erpat Uvéry D2 na zaklad$ ¥adng zadanych Platebnich ptikazii z BéZného Gétu
KB D v souladu s touto Smlouvou a pfislusnou Smlouvou o vedeni b&Zného utu, a to az do celkové
vySe Participace na Gvérové lince D2.

Dluznik je povinen &erpat a splacet Uvéry C1 a Uvéry C2 tak, aby jejich &erpéani a splaceni co nejvice
odpovidalo Pomé&rnému podilu Véfitell na Participaci na uvérové lince C.

Dluznik je povinen Cerpat a splacet ljvéry D1 a Uvéry D2 tak, aby jejich erpani a splaceni co nejvice
odpovidalo Pomé&rnému podilu Vé&fitelli na Participaci na iivérové lince D.

Souhrn (i) vech Uvérii C1 v pfislusném Obdobi (bez ohledu na to, zda byly splaceny ¢i nikoli)
a (ii) vye pozadovaného Uvéru C1 nesmi nikdy pfekrotit Kontokorentni limit C1. Kontokorentni
limit C1 nesmi nikdy ptfekrodit Participaci na Gverové lince C1.

Souhrn (i) viech Uvéri C2 v pfisluiném Obdobi (bez ohledu na to, zda byly splaceny &i nikoli)
a (ii) vye pozadovaného Uvéru C2 nesmi nikdy prekrodit Kontokorentni limit C2. Kontokorentni
limit C2 nesmi nikdy pifekrocit Participaci na tverové lince C2.

Souhrn (i) véech nesplacenych Uvérii D1 a (ii) vy$e pozadovaného Uvéru D1 nesmi nikdy prekro&it
Participaci na avérové lince D1.

Souhrn (i) viech nesplacenych Uvérii D2 a (ii) vy3e pozadovaného Uvéru D2 nesmi nikdy piekrogit
Participaci na tivérové lince D2.

V ptipadé rozporu jakékoli Smlouvy o vedeni béZného t¢tu a této Smlouvy ma piednost znéni uvedené
v této Smlouvé, ledaZe je v této Smlouvé uvedeno jinak. O rozpor se nejednd, pokud jedna ze smluv
obsahuje specifickou tpravu, ale druha smlouva mi¢i.

Vyplnéni Platebniho pFikazu

Platebni pfikaz ve vztahu k pozadovanému Uvéru C je fadné zadédn, pokud:

@) je zadan z Bé&Zného u¢tu UCB C u Véfitele C1 ve vztahu k Uvéru C1, resp. z BéZného Gi&tu
KB C u Vétitele C2 ve vztahu k Uvéru C2,

(ii) poZadovany Den &erpani je Pracovnim dnem spadajicim do pfislusného Obdobi trvan{
zavazku,

0090189-0000075 EUO1: 2015828918.11 39



(b)

6.3

(2)

(b)

(©)

(d

(iii)  pozadovand vy3e pfisluiného Uvéru C1 je mensi nebo rovna &astce Kontokorentniho limitu
C1 poniZeného o Uvéry Cl v piislusném Obdobi (bez ohledu na to, zda byly splaceny ¢&i
nikoli),

(iv)  pozadovana vy3e piisluiného Uvéru C2 je mensi nebo rovna &astce Kontokorentniho limitu
C2 ponizeného o Uvéry C2 v piislu§ném Obdobi (bez ohledu na to, zda byly splaceny ¢i
nikoli), a

) jsou splnény dal$i podminky administrativni povahy, pokud je stanovi pfislu$na Smlouva o
vedeni béZného Gétu.

Platebni ptikaz ve vztahu k poZadovanému Uvéru D je fadné zadan, pouze pokud:

i) Platebni ptikaz je zadan z B&Zného utu UCB D u Véfitele D1 ve vztahu k Uvéru D1, resp.
z Bé2ného Gétu KB D u Véfitele D2 ve vztahu k Uvéru D2,

(ii) poZzadovany Den Cerpdni je Pracovnim dnem spadajicim do pfislusného Obdobi trvani
zavazku a

(iii)  jsou splnény dal$i podminky administrativni povahy, pokud je stanovi pfislusnd Smlouva
o vedeni bézného aétu.

Seznam zpisobilych kontrakta
Pro tiéely tohoto ¢lanku znamena:

Rozhodny den

Dluznik je opravnén &erpat Uvéry C v ramei Obdobi (vyjma prvniho Obdobi) za Gelem uvedenym
v ¢lanku 3.1(c)(ii), pokud nejpozd&ji k Rozhodnému dni daného Obdobi, popt. v souladu s odstavcem
(d) niZe, doru¢i Agentovi tivérd Seznam zpisobilych kontrakti pro toto Obdobi. Seznam zpisobilych
kontrakti musi byt pfipraven stejnym zpiisobem jako prvni Seznam zpisobilych kontrakti pfedany
Agentovi uvérd jako dokument podle &lanku 4 (Podminky poskytnuti ) a pfilohy oznacené jako Piiloha
2 (Dokumenty vztahujici se k podminkam poskytnuti) této Smlouvy a obsahovat v ném uvedeny okruh
udajd.

Nejpozdéji jeden Pracovni den pied zatatkem kazdého Obdobi (vyjma prvniho Obdobi) Agent (vért
ozndmi Véfitelim a DluZnikovi Kontokorentni limit C1 vztahujici se k tomuto Obdobi a sou€asné
Kontokorentni limit C2 vztahujici se k tomuto Obdobi.

Dluznik je déle opravnén béhem Obdobi zaslat Agentovi Gvéri pro toto Obdobi dodategnou Zadost
o nastaveni kontokorentniho limitu C a dodatedny Seznam zpisobilych kontraktii, na jejichz zakladé
miiZe byt navySen Kontokorentni limit C1 a Kontokorentni limit C2. V takovém ptipadé& se postupuje
v souladu s &lankem 2.3 (Uvérova linka C1 a Uvérova linka C2). V ptipadg, ze Vétitel C1 a Vatitel
C2 udéli souhlas s navy$enim Kontokorentniho limitu C1 a Kontokorentniho limitu C2 na zaklad¢ této
dodate¢né Zadosti o nastaveni kontokorentniho limitu C, Agent Givérti ozndmi Véfiteliim a Dluznikovi
aktualizovany Kontokorentni limit C1 vztahujici se k tomuto Obdobi a aktualizovany Kontokorentni
limit C2 vztahujici se k tomuto Obdobi. Dluznik je povinen zaplatit Agentovi tvéril na jeho Zadost a
bez zbyteéného odkladu poplatek za zpracovani kaZzdé dodateéné Z4dosti o nastaveni kontokorentniho
limitu C podle tohoto ¢lanku ve vysi [ R
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6.4

(a)

(b)

6.5

(@)

(b)

6.6

(2)

(b)

6.7

(2)

(b)

7.1

(a)

(b)

7.2

Poskytnuti Uvéru C1
Byly-li vechny podminky stanovené v této Smlouvé a pfislu§né Smlouvé o vedeni b&zného uétu
splnény a rozhodne-li se tak Véfitel C1, poskytne prostfednictvim své Piislu§né pobolky DluZnikovi

pen&Zni prostredky ve vysi odpovidajici pozadovanému Uvéru C1.

Vétitel C1 neni zejména povinen poskytnout Uvér C1, pokud by &4stka tohoto Uvéru C1 piekrotila
jeho Participaci na ivérové lince C1 nebo Kontokorentni limit C1.

Poskytnuti Uvéru C2
Byly-li vSechny podminky stanovené v této Smlouvé a piislusné Smlouvé o vedeni béZného Gctu
splnény a rozhodne-li se tak Véfitel C2, poskytne prostfednictvim své Pfisluiné pobocky Dluznikovi

pené&Zni prostfedky ve vysi odpovidajici pozadovanému Uvéru C2.

Vétitel C2 neni zejména povinen poskytnout Uvér C2, pokud by &4stka tohoto Uvéru C2 ptekrotila
jeho Participaci na ivérové lince C2 nebo Kontokorentn{ limit C2.

Poskytnuti Uvéru D1

Byly-li viechny podminky stanovené v této Smlouvé a piisluiné Smlouvé o vedeni B&Zného Gctu
splnény a rozhodne-li se tak Véfitel D1, poskytne Véfitel D1 prostiednictvim své Pfislusné pobo&ky
Dluznikovi penéZni prostfedky ve vy§i odpovidajici poZadovanému Uvéru D1.

Vétitel D1 neni zejména povinen poskytnout Uvér D1, pokud by &istka tohoto Uvéru D1 prekroéila
jeho Participaci na Gvérové lince D1.

Poskytnuti Uvéru D2
Byly-li vSechny podminky stanovené v této Smlouvé a pfisluiné Smlouvé o vedeni b&Zného uétu
splnény a rozhodne-li se tak Véfitel D2, poskytne V&Fitel D2 prostfednictvim své PFisluiné pobocky

Dluznikovi penézni prostiedky ve vysi odpovidajici pozadovanému Uvéru D2.

Vétitel D2 neni zejména povinen poskytnout Uvér D2, pokud by &astka tohoto Uvéru D2 prekrodila
jeho Participaci na Gvérové lince D2.

CERPANI - BANKOVNi ZARUKY
Dostupnost Uvérové linky E

S vyhradou odstavce (b) je Uvé&rova linka E nekomitovana a 4dné ustanoveni této Smlouvy nezaklada
povinnost Véfitele vystavit Bankovni zaruku v ramci Uvérové linky E.

Pokud se tak Dlunik a ptislugny Véfitel dohodne, je Dluznik opravnén &erpat Uvérovou linku E ve
formé& Bankovnich zaruk v souladu s touto Smlouvou a Bilaterdlnimi dokumenty.

Podminky Uvérové linky E

Podminky Uvérové linky E budou dohodnuty mezi Dluznikem a pfislusnym Véfitelem v Bilateralnim
dokumentu, pfi¢emzZ vzdy musi byt dodrZeny nasledujici podminky:

(a) Participace na avérové lince E piislu§ného Véfitele nesmi byt vy$3i nez Limit bankovnich
zaruk u tohoto Véfitele;

(b) Bankovni zaruka miize byt vystavena pouze v pfislu$ném Obdobi trvani zdvazku;
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7.3

7.4

(2)

(b

8.1

8.2

8.3

(@)

(c) ména Bankovni zaruky musi byt v korunach nebo Volitelné mén¢;

(d) celkova Korunova hodnota Bankovnich zaruk vystavenych Véfitelem nesmi byt vy3sSi nez
Limit bankovnich zaruk ve vztahu k tomuto Véfiteli;

(e) obdobi platnosti Bankovni zdruky nesmi pfesdhnout t#i roky od data vystaveni Bankovni
zaruky; tato lhita plati i v pfipadé souasného vystaveni bankovni proti-zaruky
korespondenéni bankou v souvislosti s Bankovni zarukou,

63} v pfipadé rozporu jakéhokoli ustanoveni Bilateralniho dokumentu a této Smlouvy ma pfednost
znéni uvedené v této Smlouve.

Volitelna ména

Pro Bankovni zaruky denominované ve Volitelné méné bude pro urleni, zda byl pfekrogen Limit
bankovnich zaruk a pro ureni neferpaného Limitu bankovnich zaruk pouzita Korunova hodnota
zvy$ena o Gastku v té dobé aktualné vyzadovanou vystavcem Bankovni zaruky v pfipadé Bankovnich
zaruk denominovanych v dolarech nebo v eurech.

Vystaveni Bankovni ziaruky

Véfitel vystavujici Bankovni zdruku je povinen oznamit Agentovi uvéril, Ze: (i) byla podana Zadost
o vystaveni Bankovni zdruky (v&etn& nomindlni hodnoty a m&ny Bankovni zaruky), (ii) Bankovni
zaruka byla vystavena v pozadované vysi a méné (jak je uvedeno v piislu§né Zadosti podle bodu (i)
vyse) a (iii) Korunovou hodnotu pfislusné Bankovni zaruky.

Bez zbytedného odkladu Agent uvérli oznami vyse uvedené informace viem ostatnim Veéfitelim
a DluZnikovi.

SPLACENI
Splaceni Uvéra A

Dluznik je povinen splacet Uvér A ve Dnech splatnosti a v &astkach stanovenych v piiloze oznadené
v piiloze jako Piiloha 6 (Splatkovy kalendar) v &asti oznadené jako Cast 1 (Splatkovy kalendaf ve
vztahu k Uvérové lince A). Pokud nebude Uvérova linka A naderpana v plné vy3i ke konci piisluiného
Obdobi trvéani zavazku, budou splatky Uvéri A upraveny (nejdtive o neerpanou ¢astku bude sniZena
koneéna splatka a po jejim sniZeni na nulu budou postupné sniZovany i pravidelné splatky v obradceném
nez chronologickém pofadi) a Agent véra zasle Dluznikovi upraveny splatkovy kalendar.

Splaceni Uvéri B

Dluznik je povinen splacet Uvér B ve Dnech splatnosti a v &4stkach stanovenych v piloze oznagené
jako Ptiloha 6 (Splatkovy kalendaf) v &asti oznadené jako Cast 2 (Splatkovy kalendaf ve vztahu
k Uvé&rové lince B). Pokud nebude Uvérova linka B naderpdna v plné vy3i ke konci ptisluného Obdobi
trvani zavazku, budou splatky Uvéri B upraveny (nejdiive o nederpanou &astku bude sniZena koneéna
splatka a po jejim sniZeni na nulu budou postupné snizovany i pravidelné splatky v obraceném nez
chronologickém potadi) a Agent uvéri za§le Dluznikovi upraveny splatkovy kalendéf.

Splaceni Uvéra C

Dluznik je opravnén kdykoli zcela r}ebo z&asti splatit Uvér C. Dluznik je povinen splatit Uvér C ke Dni
kone&né splatnosti pro pfislusnou Uvérovou linku C.
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(b)

8.4

(2)

(b)

8.5

8.6

8.7

9.1

(a)

(b)

Pokud tato Smlouva nestanovi vyslovné jinak, lze ¢astky splacené podle odstavce (a) vy$e znovu
poskytnout Dluznikovi jako Uvér C.

Splaceni Uvéri D

Dluznik je opravnén kdykoli zcela nebo z&4sti splatit Uvér D. Dluznik je povinen splatit Uvér D ke Dni
koneéné splatnosti pro pfislusnou Uvérovou linku D.

Pokud tato Smlouva nestanovi vyslovné jinak, lze ¢astky splacené podle odstavce (a) vy$e znovu
poskytnout DluZnikovi jako Uvér D.

Splaceni Uvéra F1

Dluznik je povinen splacet Uvér F1 ve Dnech splatnosti a v &astkach stanovenych v p¥iloze oznagené
jako Ptiloha 6 (Splatkovy kalendaF) v asti oznadené jako Cast 3 (Splatkovy kalendai ve vztahu
k Uvérové lince F1). Pokud nebude Uvérova linka F1 naderpana v plné vysi ke konci prislusného
Obdobi trvani zdvazku, budou splatky Uvérii F1 upraveny (nejdfive o neSerpanou &astku bude snizena
koneéna splatka a po jejim snizeni na nulu budou postupné sniZovany i pravidelné splatky v obraceném
neZ chronologickém poradi) a Agent uvéri zasle Dluznikovi upraveny splatkovy kalendar.

Splaceni Uvéri F2

Dluznik je povinen splacet Uvér F2 ve Dnech splatnosti a v &astkach stanovenych v piiloze oznatené
jako Piiloha 6 (Splatkovy kalendaF) v &asti oznadené jako Cast 4 (Splatkovy kalendaF ve vztahu
k Uvérové lince F2). Pokud nebude Uvérova linka F2 naerpéna v plné vy3i ke konci piislusného
Obdobi trvani zdvazku, budou splatky Uvéra F2 upraveny (nejdiive o neerpanou ¢astku bude sniZena
kone¢&na splatka a po jejim sniZzeni na nulu budou postupné snizovany i pravidelné splatky v obraceném
nez chronologickém pofadi) a Agent Gvéril zasle DluZnikovi upraveny splatkovy kalendaf.

Spliceni Uvéra G

Dluznik je povinen splacet Uvér G ve Dnech splatnosti a v &stkéch stanovenych v piiloze oznatené
jako Ptiloha 6 (Splatkovy kalendaf) v &asti oznadené jako Cast 5 (Splatkovy kalendaf ve vztahu
k Uvérové lince G). Pokud nebude Uvérova linka G nagerpina v plné vysi ke konci p¥isluného
Obdobi trvani zavazku, budou splatky Uvéri G upraveny (nejdiive o ne€erpanou ¢astku bude sniZena
posledni splatka a po jejim sniZeni na nulu budou postupné sniZovany i ostatni pravidelné splatky
v obraceném neZ chronologickém poradi) a Agent uvérd za$le DluZnikovi upraveny splatkovy
kalendaf.

PREDCASNE SPLACENI A ZRUSENi

Povinné piredasné splaceni — protipravnost a Sankce (Uvéry)

Veftitel je povinen bez zbyte¢ného odkladu oznamit DluZnikovi a Agentovi avér(, dozvi-li se, Ze se
pro n& po dni uzavieni této Smlouvy v jakékoli jurisdikci stalo protipravnim plnit jakoukoli svou
povinnost podle Finan¢niho dokumentu (jiného nez z Bankovni zédruky) ¢i ziskat financovani Uvéru
¢i svého podilu na Uvéru. Véfitel je opravnén oznamit Dluznikovi a Agentovi avért, dozvi-li se, Ze
jakykoli ¢len Skupiny je nebo se stal v jakékoli jurisdikci Sankcionovanym subjektem.

Po doruceni oznamenfi podle odstavce (a) vyse:

(i) musi Dluznik splatit nebo predéasng splatit kazdy Uvér poskytnuty takovym Vé&fitelem &i
podil takového V¢fitele na kazdém poskytnutém Uvéru v den stanoveny v odstavci (c) a
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©)

9.2

(a)

(b)

9.3

(2)

(b)

(c)

(d)

(ii) kazda Participace takového Vétitele bude okamzité zrusena.
Dnem, kdy musi Dluznik splatit nebo predasng splati Uvér nebo podil V&Fitele na Uvéru:
@) bude posledni den aktualniho Urokového obdobi piislusného Uvéru nebo,

(ii) nastane-li dfive, den stanoveny timto Véfitelem v jeho oznameni podle odstavce (a) vyse,
pfiemZ tento den nemtize nastat pfed uplynutim posledniho dne jakékoli aplikovatelné
dodateéné 1hity k plnéni stanovené predpisem.

Povinné predc¢asné splaceni — protipravnost a Sankce (Bankovni ziruky)

Véfitel je povinen bez zbyteéného odkladu ozndmit DiuZnikovi a Agentovi Uveéri, dozvi-li se, Ze se
pro n& po dni uzavieni této Smlouvy v jakékoli jurisdikci stalo protipravnim plnit jakoukoli svou
povinnost podle Finanéniho dokumentu ohledng& Bankovni zaruky &i ponechat jakoukoli Bankovni
zaruku v platnosti. Véfitel je opravnén ozndmit DluZznikovi a Agentovi uvérd, dozvi-li se, Ze jakykoli
¢len Skupiny je nebo se stal v jakékoli jurisdikci Sankcionovanym subjektem.

Po doruceni oznameni podle odstavce (a) vyse:

(i) Participace na uvérové lince E (je-1i n&jaka) pfisluiného Véfitele bude okamzité zruSena,

(ii) je DluZnik povinen uéinit velkeré kroky, aby byl Véfitel zprostén vSech povinnosti
vyplyvajicich pro n&j z kazdé nesplacené Bankovni zaruky, jejiZ ponechéni v platnosti by bylo
pro tohoto Véfitele protipravni anebo jeZ byla vystavena ve prospéch Sankcionovaného
subjektu, a

(iii) pokud pfislusny Véfitel nebude zprostén vSech svych povinnosti uvedenych v odstavci (ii)
vySe ve lhlté jim stanovené v oznameni podle odstavce (a) vySe, je Dluznik povinen
poskytnout Véfiteli Jistotu ohledné kazdé takové Bankovni zaruky na ucet mu Véfitelem
sdéleny a ve lhiité Véfitelem poZadované.

Povinné pied¢asné splaceni — zména vlastnické struktury

Pro uéely tohoto ¢lanku zména vlastnické struktury nastane, pokud bez ptedchoziho pisemného
souhlasu Majoritnich véftiteli Ceskd republika jednajici prostfednictvim Ministerstva obrany pfestane
byt zakladatelem DluZnika.

Jakmile se DluZnik dozvi, Ze do$lo ke zmén¢ vlastnické struktury, musi tuto skute¢nost bezodkladné
oznamit Agentovi uvérd.

Poté, co doslo ke zméné vlastnické struktury a rozhodnou-li tak Majoritni véfitelé, zaSle Agent avért
Dluznikovi oznameni o tom, Ze:

@) zanikaji veSkeré povinnosti V&fitelii poskytnout Dluznikovi Uvérové linky a

(ii) viechny nesplacené Uvéry vietné pfirostlého tiroku a ostatnich &astek, k jejichz splaceni je
Dluznik zavazan podle Finanénich dokument, se stanou okamZité splatnymi.

Kazdé takové oznameni zplsobi u¢inky v ném stanovené.

Poté, co doslo ke zméné vlastnické struktury a rozhodnou-li tak Majoritni véfitelé, zasle Agent Gvérd
DluzZnikovi oznameni o tom, Ze:

@) Participace na uvérové lince E (je-li n&jaka) pfislusného Véfitele bude okamZité zrusena,
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9.4

(2)

(b)

(©

(d)

9.5

(a)

(ii) je Dluznik povinen ulinit ve$keré kroky, aby byl Véfitel zprostén vsech povinnosti
vyplyvajicich pro n&j z kazdé nesplacené Bankovni zaruky, a

(iii)  pokud piislu§ny Vé&fitel neni zpro$tén povinnosti uvedenych v odstavci (ii) vyse ve lhité
navrZzené piisluSnym Véfitelem Agentovi uvérd, je DluZnik povinen poskytnout Veériteli
Jistotu ohledn& kazdé takové Bankovni zéruky na G¢et mu Véfitelem sdéleny a ve lhiitg
Véritelem poZadované.

Kazdé takové oznameni zpiisobi G¢inky v ném stanovené.

Povinné pied¢asné splaceni — Kupni smlouva, Smlouva o leteckém vycviku

Pro ucely tohoto ¢lanku zména smlouvy nastane, pokud (i) dojde k podstatnému poruSeni Kupni

smlouvy nebo Smlouvy o leteckém vycviku, (ii) dojde k ukoné&eni, vypovédi nebo odstoupeni od

Kupni smlouvy nebo Smlouvy o leteckém vycviku nebo (iii) Kupni smlouva nebo Smlouva o leteckém

vycviku (nebo jakékoli jejich &asti) &i jakékoli jejich podstatné ustanoveni je nebo se stane neplatnym,

net¢innym &i pravné nevymahatelnym.

Jakmile se Dluznik dozvi, Ze doslo ke zméné smlouvy, musi tuto skute¢nost bezodkladné oznamit
Agentovi Gveért.

Poté, co doslo ke zméné€ smlouvy a rozhodnou-li tak Majoritni véfitelé, zaSle Agent tvéri Dluznikovi
oznameni o tom, Ze:

(i) zanikaji veskeré povinnosti VéFitelli poskytnout Dluznikovi Uvérové linky a

(ii) viechny nesplacené Uvéry v&etn& prirostlého tiroku a ostatnich &astek, k jejichZ splaceni je
Dluznik zavazan podle Finanénich dokumentt, se stanou okamZité splatnymi.

Kazdé takové ozndmen{ zplisobi (¢inky v ném stanovené.

Poté, co dolo ke zm&né smlouvy a rozhodnou-li tak Majoritni véfitelé, zasle Agent uvérd DluZznikovi
oznameni o tom, Ze:

@) Participace na uvérové lince E (je-li n¢jakd) ptisludného Véfitele bude okamzité zrusena,

(ii) je Dluznik povinen udinit ve$keré kroky, aby byl Vé&fitel zprostén viech povinnosti pro ngj
vyplyvajicich z kaZdé nesplacené Bankovni zaruky, a

(iii)  pokud pfislusny Vé&fitel nebude zprostén viech povinnosti uvedenych v odstavci (ii) vy3e ve
1hiit€ navrzené pfislusnym Veéritelem Agentovi avérd, je Dluznik povinen poskytnout Véfiteli
Jistotu ohledné kazdé takové Bankovni zéruky na (et mu Véfitelem sdéleny a ve 1hite
Véfitelem poZadované.

Kazdé takové oznameni zpUsobi u¢inky v ném stanovené.

Povinné piedéasné splaceni — pojistné plnéni

Pro téely tohoto ¢lanku:

(i) Pojistné plnéni znamend jakékoli plnéni z dlivodu pojistného néroku z pojidténi DluZnika,

vyjma Vylou¢eného pojistného plnéni, snizené o pfiméfené naklady uplatnéni pojistného
naroku, které Dluznik vynaloZil.
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(b)

9.6

(2)

(b)

9.7

(a)

(b)

(ii) Vyloudené pojistné plnéni znamena plnéni z divodu pojistného naroku z pojisténi DluZznika,
o némZ Dluznik oznamil Agentovi Givérl, Ze bude pouZito (v pfipadé odstavel (B) a (C) nize
s pfedchozim pisemnym souhlasem Majoritnich vékitelit), do 90 dnt ode dne jeho pfijeti, na:

(A) uspokojeni naroku tfeti osoby,
(B) zaplaceni provoznich ztrét, ohledné nichZ byl pojistny narok vznesen, nebo

©) néhradu, opravu majetku nebo jinou ndhradu ztrat, ohledné nichZ byl pojistny nérok
vznesen.

Dluznik je povinen pouzit ¢astku kaZdého Pojistného plnéni nebo ekvivalent této ¢astky v korunach
na piedCasné splaceni (at’ uz ¢astené nebo v plné vysi) dosud nezaplacenych splatek Uvéru v souladu
s odstavcem (f) ¢lanku 9.13 (Rzné), a to do deseti Pracovnich dni od jeho obdrZeni.

Povinné pred¢asné splaceni — dispozice
Pro ucely tohoto ¢lanku:

@) Dispozice znamena prodej, pfevod &i jiné zcizeni aktiv (vCetné podill a ucastnickych cennych
papirt) s vyjimkou Uréeného majetku a Vyloucenych aktiv, at’ uz dobrovoln€ ¢i nedobrovolné
a at’ uZ v ramci jedné transakce nebo vice transakci.

(ii) Uréeny majetek znamena ,,uréeny majetek” Dluznika ve smyslu Zakona o statnim podniku.

(iii) Vynos dispozice znamené plnéni, které Dluznik obdrzi v souvislosti s Dispozici, po odec¢teni
pfimétenych nakladi DluZnika a Dani splatnych v souvislosti s Dispozici.

(iv) Vyloucena aktiva znamend (i) obéznd aktiva ve smyslu Vyhlasky ve znéni platném ke dni
uzavfeni této Smlouvy a (ii) jakakoli jind aktiva do trzni hodnoty neptesahujici || R

Dluznik je povinen pouzit ¢astku kazdého Vynosu dispozice nebo ekvivalent této ¢astky v korunach
na pied¢asné splaceni (at’ uz ¢aste¢né nebo v plné vysi) dosud nezaplacenych splatek Uvéru v souladu
s ¢lankem 9.13(f), a to do deseti Pracovnich dnii od jeho obdrZeni.

Povinné piredcasné splaceni — uzavieni Kontokorentniho limitu C1 a Kontokorentniho limitu C2

Vetitel Cl1 je opravnén podle svého vyluéného uvazeni rozhodnout o uzavieni Uvérové linky C1 po
zbytek probihajiciho Obdobi. Véfitel C1 je povinen bez zbyteCného odkladu oznamit Véfiteli C2
prostiednictvim Agenta uvérd, pokud: (i) zvazuje uzavieni Uvérové linky C1 po zbytek probfhajiciho
Obdobi nebo (ii) uzaviel Dluznikovi Uv&rovou linku C1 po zbytek probihajiciho Obdobi. Po dorugeni
oznameni podle odstavce (a) vyse:

(i) Vétitel C2 je opravnén oznamit prostiednictvim Agenta Gvérd Vétiteli C1 a DluZznikovi, Ze
uzavirda Uvérovou linku C2 po zbytek probihajiciho obdobi a

(ii) viechny nesplacené Uvéry C2 v&etné piirostlého tiroku a ostatnich &astek, k jejichz splaceni
je Dluznik zavazan, se stanou okamZzit€ splatnymi.

Pokud Véfitel C2 jednal podle bodu vyse:

(i) Veritel C1 je opravnén bez zbyteéného odkladu ozndmit prostiednictvim Agenta uvérl
Véftiteli C2 a Dluznikovi, Ze uzavird Uvérovou linku C1 po zbytek probihajiciho obdobi a
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(d)

9.8

(@

(b)

©

(d)
9.9

(@)

(b)

©

(ii) viechny nesplacené Uvéry C1 v&etng prirostlého tiroku a ostatnich &astek, k jejichz splaceni
je DluZnik zavézén, se stanou okamZité splatnymi.

Ustanoveni odstavcti (a) a (b) vySe se uplatni obdobn€, pokud zadmér &i skute¢né uzavieni Uvérové
linky C2 po zbytek probihajiciho obdobi iniciuje Véfitel C2.

Kazdé takové oznameni zplisobi u¢inky v ném stanovené.
Povinné pred¢asné splaceni - uzavreni Uvérové linky D1 a uzavieni Uvérové linky D2

Vétitel D1 je opravnén podle svého vyluéného uvazeni rozhodnout o uzavieni Uvérové linky D1 po
zbytek probihajiciho Obdobi. Véfitel D1 je povinen bez zbyte¢ného odkladu ozndmit Véfiteli D2
prostiednictvim Agenta tvéri, pokud: (i) zvazuje uzavieni Uvérové linky D1 po zbytek probihajiciho
Obdobi nebo (ii) uzaviel Dluznikovi Uvérovou linku D1 po zbytek probihajiciho Obdobi. Po dorugeni
oznameni podle odstavce (a) vyse:

(i) Vétitel D2 je opravnén oznamit prostiednictvim Agenta tvéra Vétiteli D1 a Dluznikovi, Ze
uzavira Uvérovou linku D2 po zbytek probihajiciho obdobi a

(ii) viechny nesplacené Uvéry D2 véetng piirostlého tiroku a ostatnich &4stek, k jejichZ splaceni
je Dluznik zavazan, se stanou okamZité splatnymi.

Pokud Véfitel D2 jednal podle bodu vyse:

() Vétitel DI je opravnén bez zbyte¢ného odkladu oznamit prostéednictvim Agenta Gvérd
Vétiteli D2 a Dluznikovi, Ze uzavira Uvérovou linku D1 po zbytek probihajictho obdobi a

(ii) viechny nesplacené Uvéry D1 véetné piirostlého tiroku a ostatnich &4stek, k jejich splaceni
je Dluznik zavézan, se stanou okamZit& splatnymi.

Ustanoveni odstavcii (a) a (b) vySe se uplatni obdobn¢, pokud zamér ¢i skute¢né uzavieni Uvérové
linky D2 po zbytek probihajiciho obdobi iniciuje Véfitel D2.

Kazdé takové oznameni zplisobi i¢inky v ném stanovené.
Dobrovolné predéasné splaceni
Dluznik je opravnén kdykoli pfed¢asné splatit jakykoli Uvér A, Uvér B, Uvér F1, Uvér F2 nebo Uvér

G nebo jejich East, pokud takovy imysl pisemné oznamil Agentovi (ivérd nejméné 20 Pracovnich dnii
pted pozadovanym dnem splaceni.

Uvér A nebo Uvér B lze &asteeng splatit nejméng ve vysi [ N 1 1 E A
DS I* Kazd§ Uver F1, Uver F2 nebo Uver G lze
Eastedng splatit nejméné ve vysi 1 1 1 ] 1|

DluZnik je povinen spole¢né s dobrovolnym pied€asnym splacenim Uvéru A, Uvéru B, Uvéru F1,
Uvéru F2 nebo Uvéru G ¢&i jejich &asti uhradit V&Fitelim poplatek za dobrovolné predéasné splaceni
ve vysi z astky dobrovolng predéasné splaceného Uvéru, pokud k takovému piedéasnému
splaceni ma dojit:

@) v ptipadé Uvéru A nebo Uvéru B béhen-- od data uzavieni této Smlouvy a

(ii) piipadé Uvéru F1, Uvéru F2 nebo Uvéru G béhem .- ode Dne G¢innosti.
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9.10

(a)

(b)

(©)

9.11

9.12

9.13

(a)

(b)

©

(d)

Pi‘edéasné splaceni a zruSeni ve vztahu k jednotlivému VéFiteli

Bude-li Dluznik povinen zaplatit uréitému Vé¥iteli:

(i) Datiovou platbu nebo

(ii) ZvySeny naklad

nebo obdrzi-li Dluznik od uréitého VéFitele ¢i Agenta tivérd ozndmeni podie ¢ldnku 13.2(b), 13.3(c)
nebo 14.4(a), je DluZnik opravnén (za pfedpoklgdu, Ze jeho vy$e uvedena povinnost trva nebo hrozi)

pisemné pozadovat pred¢asné splaceni viech Uvér poskytnutych takovym Véfitelem nebo podili
takového Véfitele na viech Uvérech a zruSeni kazdé Participace takového Veéfitele.

Po doruceni Zadosti podle odstavce (a) vyse:

(i) Dluznik v den stanoveny v odstavei (c) niZe predéasné splati Uvér poskytnuty takovym
Véfitelem nebo podil takového Véfitele na kazdém Uvéru a

(ii) kaZda Participace tohoto Véfitele (s vyjimkou Participace na ivérové lince E) bude okamZité
Zru$ena.

Dnem, kdy pred¢asné splati Uvér poskytnuty Véfitelem & podil Véfitele na Uvéru:
(i) bude posledni den aktualniho Urokového obdobi nebo

(ii) diivéjsi den uréeny DluZnikem v jeho oznameni.

Automatické zruseni

Povinnost nebo pravo kazdého Véfitele poskytnout Dluznikovi Cerpéani v ramci uréité Uvérové linky
zanikne v 17.30 hodin posledniho dne Obdobi trvani zdvazku.

Opétovné poskytnuti Uvéri

DluZnik neni opravnén penéZni prostiedky, které podle této Smlouvy pfedéasné splatil, ¢erpat jako
Uvér. To neplati pro Uvéry C nebo Uvéry D dobrovolné pfed€asné splacené v souladu s Finanénimi
dokumenty.

Riuzné

Kazdé oznameni DluZnika o pfed¢asném splaceni €i zruSeni podle této Smlouvy je neodvolatelné
a musi obsahovat pfislu§na data a oznacit dotéené Cerpani a Participace. Agent uvérli ozndmi bez
zbyteéného odkladu Véfitelim, Ze obdrzel takové oznameni.

Spoleéné s pfedasnym splacenim jakéhokoli Uvéru Dluznik uhradi cely k nému pfirostly trok.
S vyjimkou Nékladll pferuseni (tyto néklady se plati jen, dojde-li k pfed¢asnému splaceni jindy nez
v posledni den piislusného Urokového obdobi) a poplatku za pfedéasné splaceni podle élanku 9.9(c)
vyde neni Dluznik v souvislosti s pfedgasnym splacenim Uvéru &i Bankovni ziruky povinen platit
jakoukoli sankci.

Majoritni véfitelé mohou dat souhlas s tim, Ze oznameni o dobrovolném predcasném splaceni ¢i
dobrovolném zrudeni 1ze dorucit v kratsi 1hiité.

Pfedcasné splaceni Cerpani ani zruSeni Participace neni pfipustné jinak neZ za podminek vyslovné
stanovenych v této Smlouvé.
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(e)

®

10.

10.1

(a)

(b)

(©)

10.2

10.3

104

(a)

(b)

(c)

Z4dn4 Participace nebo jeji &ast zrugena podle této Smlouvy nemiize byt nasledné obnovena bez
souhlasu viech Véfiteld.

Predasné splaceni Uvéru podle tohoto &lanku 9 (P¥ed&asné splaceni a zruseni) se pouZije na Ghradu
splatek jistiny nejpozdgji splatnych, a to nejprve na Uvéry A, Uvéry B, Uvéry F1, Uvéry F2 a Uvéry
G (v poméru, v jakém jsou tyto Uvéry naCerpany).

UROK

Vypocet tiroku

Kazdy Uvér (s vyjimkami pro Uvéry C1 a Uvéry D1 uvedenymi v odstavci (b) nize) bude tiro¢en ro¢ni
procentni Urokovou sazbou stanovenou pro kazdé Urokové obdobi a rovnajici se soutu pfislusné:

(i) Marze, a
(ii) PRIBOR.

Kazdy Uvér C1 a Uvér D1 bude tiro¢en roéni procentni urokovou sazbou stanovenou pro kazdy den
Urokového obdobi a rovnajici se souctu pfislusné:

@) Marze, a
(ii) PRIBOR.

Jakakoli zmé&na ve vypoétu tiroku ve vztahu k Uvéru C a Uvéru D miZe byt provedena pouze se
souhlasem DluZznika a pfislu$ného Véfitele, tj. bez souhlasu ostatnich Véfiteli.

Uprava MarZe

Po dobu, po kterou trva jakékoli Poruseni, bude MarZe ve vztahu k jakémukoli Uvéru automaticky
navysena o [l pocinaje dnem (véetné tohoto dne), kdy Dluznik oznami Agentovi tvért, ze doslo
k Porugeni, nebo dnem (vCetn& tohoto dne), kdy Agent Gvérd ozndmi Dluznikovi, Ze se dozvédél
o Porugeni.

Platba Groku

Pokud tato Smlouva nestanovi jinak (zejména v ¢lanku 17.6 (Pracovni dny)), je Dluznik povinen platit
pfirostly trok z kazdého Uvéru zpétné vzdy v posledni den Urokového obdobi.

Urok z prodleni

Bude-li Dluznik v prodleni se zaplacenim jakékoli ¢astky podle Finanéniho dokumentu, je povinen
z takové Castky zaplatit drok z prodleni. Tim neni dotéena jeho povinnost platit bézny urok podle
¢lanku 10.1 (Vypocéet uroku) vyse.

Roéni sazba troku z prodleni ¢ini ohledn€ Uvéru Grokovou sazbu uvedenou v ¢lanku 10.1 (Vypodet
tiroku) zvy§enou o [

Sazba troku z prodleni pro jiné dluhy DluZnika z Finan¢énich dokumenti (i pro arok z Uvéru), ne? je
splaceni Uvéru a jakéhokoli dluhu v souvislosti s Uvérovou linkou E, ¢ini soudet I. a sazby,
kterd by byla podle této Smlouvy pouzita, kdyby dluh, s jehoZ splacenim je Dluznik v prodleni, byl
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(d)

O

(H

(8

10.5

11.

(a)

(b)

(c)

Uvérem v mé&né dluhu, se kterym je Dluznik v prodleni. Sazbu Grroku z prodleni vypoéte Agent uvérq,
ktery pro tento icel pouzije:

) po sobé jdouci Urokové obdobi o délce trvani ([ l=

(ii) jako Den stanoveni sazby pro prvni Urokové obdobi prvni den prodleni a pro nasledujici
Urokova obdobi vzdy prvni den dal§iho Urokového obdobi.

Je-li Dluznik v prodleni se splacenim Uvéru, ktery je splatny pfed poslednim dnem aktualniho
Urokového obdobi, pak:

@) prvni Urokové obdobi ohledné &astky, se kterou je Dluznik v prodleni, bude mit délku trvani
odpovidajici délce trvani té ¢asti aktudlniho Urokového obdobi, ktera jesté neuplynula, a

(ii) sazba troku z prodleni béhem tohoto prvniho Urokového obdobi se bude rovnat stavajici
urokové sazb€ pouzivané ohledné pfisluného Uvéru a zvysené o

Po uplynuti prvniho Urokového obdobi bude sazba tiroku z prodleni vypocitavana podle odstavce (b)
vyse.

Zaplacenim Groki z prodleni neni dotéena povinnost platit b&Zny tirok z Uvéru ve vysi dle élanku 10.1
(Vypocet Uroku), ani dal$i ndroky Véfitelii podle ostatnich ustanoveni této Smlouvy nebo podle
pfislusnych predpish (véetné prava pozadovat ndhradu $kody).

Urok z prodleni pro jakykoli dluh Dluznika v souvislosti s Uv&rovou linkou E, v&etné sazby a vypoctu,
bude samostatné upraven v pfislu§ném Bilaterdlnim dokumentu.

Oznameni urokové sazby

Agent Gvérl oznami kazdému relevantnimu Ugastnikovi trokovou sazbu podle této Smlouvy bez
zbyte¢ného odkladu poté, co ji vypoite. Prisluiny Véfitel Uvérové linky C nebo Uvérové linky D
oznam{ Dluznikovi na jeho z4dost tirokovou sazbu podle této Smlouvy ohledné Uvéru C nebo Uvéru
D bez zbytetného odkladu.

UROKOVE OBDOBI

Kazdy Uvér m4 bezprostiedné po sob& jdouci Urokova obdobi. Prvni Urokové obdobi Uvéru A, Uvéru
B, Uvéru F1, Uvéru F2 a Uvéru G zaGini jeho Dnem Gerpani (vietn&) a kon&i v posledni den
kalendatniho &tvrtleti, ve kterém byl tento Uvér &erpan. Prvni Urokové obdobi Uvéru C a Uvéru D
zatina jeho Dnem &erpani (v&etn€) a konéi posledni den kalendafniho mésice (véetné), ve kterém byl
tento Uvér Cerpan.

Kromé prvniho a ptipadné té2 posledniho Urokového obdobi trva Urokové obdobi Uvéru A, Uvéru B,
Uvéru F1, Uvéru F2 a Uvéru G Kromé prvniho a piipadné téZ posledniho
Urokového obdobi trvd Urokové obdobi Uvéru C a Uvéru D

Urokové obdobi kazdého Uvéru skonéi nejpozdéji v prisluiny Den koneéné splatnosti.
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(d)

12,

12.1

(2)

(b)

(©)

(d)

12.2

(@)

(b

Pokud posledni den Urokového obdobi dvou nebo vice Uvéri (s vyjimkou Uvért C a Uvérd D)
v ramci jedné Uvérové linky se shodnym Urokovym obdobim ptipadne na stejny den, prislusné Uvéry
budou v tento den konsolidovany do jediného Uvéru a bude s nimi nakladéno jako s jedinym Uvérem.
Uvéry C1 budou na konci kazdého Pracovniho dne konsolidovany do jediného Uvéru a bude s nimi
nakladano jako s jedinym Uvérem. Uvéry C2 budou na konci kaZdého Pracovniho dne konsolidovany
do jediného Uvéru a bude s nimi nakladéno jako s jedingm Uvérem. Uvéry DI budou na konci
kazdého Pracovniho dne konsolidovany do jediného Uvéru a bude s nimi nakladéno jako s jedinym
Uvérem. Uvéry D2 budou na konci kazdého Pracovniho dne konsolidovany do jediného Uvéru a bude
s nimi nakladano jako s jedingm Uvérem.

ZMENY VYPOCTU UROKU
Nedostupnost Zobrazené sazby
Interpolovana zobrazend sazba

Pokud neni dostupnd Zobrazena sazba pro PRIBOR pro Urokové obdobi Uvéru, PRIBOR bude
Inteiolované zobrazend sazba pro obdobi rovnajici se Urokovému obdobi tohoto Uvéru (s vyjimkou

Historicka zobrazena sazba

Pokud neni dostupnd Zobrazena sazba pro PRIBOR pro Urokové obdobi - [ ] - B
PRIBOR bude posledni dostupné Zobrazena sazba pro obdobi rovnajici se Urokovému obdobi tohoto
Uvéru.

Sazba referenénich bank

@) S vyhradou odstavee (ii) niZe, pokud neni dostupna Zobrazend sazba pro PRIBOR pro
Urokové obdobi Uvéru a neni mozné vypogitat Interpolovanou zobrazenou sazbu, PRIBOR
bude Sazba referencnich bank ke Stanovenému &asu pro m&nu tohoto Uvéru a pro obdobi
rovnajici se Urokovému obdobi tohoto Uvéru.

(ii) Odstavec (i) vyse se nepouZije na-- -.
Néklady financovani

Pokud se pouZije odstavec (c) vy3e, ale pro piislunou ménu nebo Urokové obdobi neni k dispozici
74dna Sazba referenénich bank, pro Uvér nebude #4dny PRIBOR a na Uvér na toto Urokové obdobi
se pouZije ¢lanek 12.4 (Néklady financovani).

Vypoéet Sazby referencnich bank

S vyhradou odstavce (b) niZe, pokud PRIBOR m4 byt stanoven na zékladé Sazby referenénich bank,
ale Referenéni banka nedoda kotaci do Stanoveného &asu, Sazba referencnich bank bude vypocitana
na zékladg kotaci zbyvajicich Referenénich bank.

Pokud pfiblizné v poledne v Den stanoveni sazby nedoda kotaci Zddna Referenéni banka nebo ji doda
pouze jedna Referenéni banka, pro piislusné Urokové obdobi nebude dostupnd Zidnd Sazba
referenénich bank.
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12.3

12.4

(2)

(b)

©

(d

12.5

(2)

(b)

Porucha trhu

Pokud nejpozdgji v 17.30 hodin v Den stanoveni sazby pro piisluné Urokové obdobi Uvéru Agent
ivéri obdr?i oznameni od Véfiteld, jejich vyse podilu na tomto Uvéru presahuje v souhrnu | S
jejich néklady na financovani Uvéru ze zdroje, ktery Véfitel pfimétené zvoli, by byly vy33i nez
prisluiny PRIBOR, pak se na Uvér pro pfislusné Urokové obdobi pouzije &lanek 12.4 (Néklady
financovani).

Naklady financovani

Modifikace nebo ukonéeni kotace PRIBOR

Aniz by tim byla dotéena jina ustanoveni této Smlouvy, kazdy Utastnik bere na védomi a souhlasi
s tim, Ze:

i) PRIBOR (i) mazZe byt pfedmétem metodologickych &i jinych zmén, které mohou ovlivnit jeho
hodnotu, (ii) nemusi byt v souladu s pravnimi pfedpisy (véetné Nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) €. 2016/1011 ze dne 8. ¢ervna 2016) nebo (iii) mhze natrvalo pfestat
byt kotovan a

~~

(ii) vy$e zminéné okolnosti nebo Piipad nahrazeni zobrazené sazby mohou mit negativni dopady,
které mohou vyznamné ovlivnit ekonomické parametry financovani predvidaného touto
Smlouvou.

Pokud kterakoli z vy$e uvedenych okolnosti anebo Piipad nahrazeni zobrazené sazby prokazatelné
hrozi, Utastnici vstoupi v jednani s cilem dohodnout se na zméndch nutnych k zachovani nebo
obnoveni ekonomickych parametri financovani pfedvidaného touto Smlouvou, zejména péivodné
dohodnuté marze. Toto jednani Ugastnici povedou v dobré vite a s ptihlédnutim k v té dob& prevazujici
trzni praxi s tim, Ze jakdkoli specifika financovani pfedvidaného touto Smlouvou tim nebudou dotéena.
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13.

13.1

13.2

(2)

(b)

©

(d

(e)

13.3

(@

(b)

DANE

Definice

V tomto ¢lanku znamena Datiovy zapocet zapodet vici Dani nebo ulevu, vraceni ¢ prominuti Dang.
NavySeni plateb

Dluznik je povinen plnit své penézité zavazky podle Finanénich dokumentii bez Datové srazky, ledaze
je provedeni Dailové sraZky vyZzadovano piedpisem.

Jakmile se DluZnik nebo Vé&fitel dozvi, Ze Dluznik je povinen provést Daflovou srazku nebo Ze doslo
ke zméné darlové sazby nebo zékladu Dané pro Darovou srazku, musi tuto skuteénost bez zbyte¢ného
odkladu oznadmit Agentovi uvért. Agent ivérd nasledné bez zbyteéného odkladu informuje dotéené
Utastniky.

Bude-li piedpis vyzadovat po Dluznikovi ¢i Agentovi Gvérd provedeni Daiové srazky, vyse
penézitého zavazku, ke kterému se Dariova srdzka vztahuje, se zvysi na takovou Castku, aby Véfiteli
po provedeni Datiové srazky zlstala ¢dstka, kterou by obdrZel, kdyby nebyla Danova srazka
poZadovana.

Je-li Dluznik povinen provést Dafiovou srazku, musi provést nejniz§i moznou Datiovou srazku
vyzadovanou pfedpisy. Dluznik je rovnéZ povinen uskuteénit jakoukoli platbu vyZzadovanou
v souvislosti s pfislusnou Datiovou srazkou ve lhiité stanovené predpisy.

DluZnik je povinen béhem 30 dnii od provedeni Datiové srazky nebo platby vyZadované v souvislosti
s Dattovou srdzkou doruéit Agentovi tvérli pro pfisluiného Finanéniho G&astnika doklady prokazujici,
ze Danova sraZka byla provedena nebo pfisluSné platba byla uskuteénéna pfislusnému spravci dané.

Zavazek odskodnit

S vyjimkou pfipadd uvedenych niZe zaplati Dluznik Finanénimu Géastnikovi ve lhiité t¥ Pracovnich
dni ¢astku, kterou Finanéni €astnik vynalozil nebo podle jeho rozumné ivahy bude muset vynaloZzit
piimo &i nepiimo (v&etné souvisejicich ndklada) z titulu Dani v souvislosti s Finanénim dokumentem.

Odstavec (a) vySe se nepouZije:
6] na Dafi vyméfenou Finanénimu u€astnikovi podle ptedpist jurisdikce:

(A) vekteré ma tento Finanéni iCastnik sidlo ¢&i, 1i8i-li se, ve které je povazovan za dafiového
rezidenta nebo

(B) ve které se nachdzi Piislu¥nd pobocka tohoto Finan&niho Géastnika, aviak pouze
z penézitych plnéni, kterd Finanéni u¢astnik obdrZel nebo ma obdrzet v této jurisdikci,

jestlize takova Dan je uloZena nebo vypolitivana s odkazem na &isty piijem takového
Finanéniho uCastnika. Pro ugely tohoto odstavce (b) se Zadné penézité plnéni, které se
povaZuje za obdrZené &i které lze obdrZet, v&etné plnéni, se kterym je nakladano jako
s ptijmem, av8ak které nikdy nebylo skuteéné obdrzeno timto Finanénim uéastnikem, jako
treba Danova srazka, nebude povaZovat za Cisty pfijem obdrzeny, ¢i ktery 1ze obdrZet, a

(ii) do vySe, do niZ je &astka vynaloZena Finanénim uéastnikem podle odstavce (a) vyse
kompenzovana navysenou platbou podle ¢lanku 13.2 (Navyseni plateb).
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(c)

(d)

13.4

13.5

13.6

(2)

(b)

14.

14.1

Finanéni G&astnik, ktery uplatiiuje nebo zamysli uplatnit narok podle odstavce (a) vy3e, bez zbyteéného
odkladu oznami Agentovi Gvéri skute¢nost, na které se tento narok zaklada, a Agent (ivéra toto oznami
Dluznikovi.

Finanéni G¢astnik bezodkladné oznami Agentovi Gvért, Ze obdrZel platbu od Dluznika v souladu
s timto ¢lankem.

Daiiovy zapodet

Uskute¢ni-li Dluznik Datiovou platbu a p¥isludny Finanéni u€astnik (podle svého volného uvaZeni)
dojde k zavéru, ze:

(a) k této Datiové platbé lze pfitadit Datiovy zapodet a
(b Dailovy zépocet proved],

tento Finanéni G&astnik zaplati DluZznikovi ¢astku, jejiz vysi tento Finanéni u€astnik uréi tak, aby po
jejim zaplaceni zdstal ve stejném postaveni, jako kdyby od DluZnika Dartiovou platbu neobdrzel.

Poplatky

Dluznik je povinen zaplatit kolkovné, registratni, spravni &i soudni poplatky a dalsi podobné Dané
splatné v souvislosti s uzavienim, plnénim ¢i vymahanim Finan¢niho dokumentu, s vyjimkou jakékoli
takové Dané placené v souvislosti s uzavienim smlouvy o pfevodu prav a povinnosti nebo postoupeni
pohledavky Finanéniho u€astnika podle Finan¢niho dokumentu. DluZnik je rovnéZ povinen nahradit
Finanénimu G¢astnikovi veskeré ndklady, které Finanéni Ggastnik vynaloZil, a $kodu ¢&i jinou Gjmu,
kterou tento Finanéni G€astnik utrpél, v souvislosti s thradou vy$e uvedenych poplatki a Dani.

Dané z ptridané hodnoty

Jakékoli penéZitd ¢astka, kterd md byt podle Finanéniho dokumentu hrazena Dluznikem Finanénimu
Uastnikovi a kterd pfedstavuje pro Glely dan€ z pridané hodnoty uplatu za zdanitelné plnéni, je
vyjadfena bez dané z pfidané hodnoty nebo jiné Dané podobné povahy. Uplatni-li se takovd Dai,
Dluznik zaplati Finan¢nimu G¢astnikovi spoleéné s ptislusnou ¢astkou tplaty i ¢astku rovnajici se vysi
této Dané.

Pokud je Dluznik podle Finanéniho dokumentu povinen nahradit Finan¢nimu G&astnikovi naklady &i
vydaje, Dluznik rovnéz soucasné zaplati Finan¢nimu 0éastnikovi dafi z pfidané hodnoty nebo jinou
Daiti podobné povahy, kterou Finanéni uastnik s ohledem na tyto néklady ¢i vydaje nese. Tato
povinnost se uplatni pouze za ptedpokladu, Ze Finanéni u€astnik nema narok na odpocet &i vraceni
pfedmétné Dané od prislu$ného spravce dang. DluZnik je pro tento piipad rovnéZ povinen nahradit
Finanénimu u¢astnikovi veskeré naklady, které Finanéni u€astnik vynalozil, nebo §kodu &i jinou Gjmu,
kterou Finanénf G¢astnik utrpél, z titulu vy$e uvedené dané z pfidané hodnoty a dalsi podobné Dang.

ZVYSENE NAKLADY
Definice

V tomto ¢lanku:

Basel III znamena:

(a) dohody o kapitdlovych pozadavcich, pakovém poméru a standardech likvidity obsaZené
v dokumentech ,,Basel III: globalni regulatorni ramec pro odoln&j$i bankovni systémy*,
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»Basel III: mezinarodni rdmec pro méfeni rizika likvidity, standardy a monitorovani“
a ,,Pokyny pro vnitrostdtni organy provozujici proticyklicky kapitalovy pol§tai zvefejnénych
Basilejskym vyborem pro bankovni dohled v prosinci 2010, ve znéni pozdé&j§ich predpisd,

(b) pravidla pro celosvétové systémové dilezité banky obsaZena v dokumentu ,,Globalni
systémove dileZité banky: hodnotici metodologie a dodateény pozadavek pro absorpci ztrat —
Text pravidel” zvefejnéném Basilejskym vyborem pro bankovni dohled v listopadu 2011, ve
znéni pozdgjsich predpisi a

©) jakékoli dalsi pokyny nebo standardy zvefejnéné Basilejskym vyborem pro bankovni dohled
a tykajici se pravidel ,,Basel I11¥,

Basilejsky vybor znamena Basilejsky vybor pro bankovni dohled,
CRD IV znamena:

(a) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013 ze dne 26. &ervna 2013
0 obezietnostnich poZadavcich na Gvérové instituce a investi¢ni podniky a o zméné nafizeni
(EU) €. 648/2012 a 0 zm&n¢ nafizen{ (EU) ¢. 648/2012 a

) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o pfistupu
k ¢innosti Giv€rovych instituci a o obezfetnostnim dohledu nad Gvérovymi institucemi
ainvestiénimi podniky, o zméné€ smérnice 2002/87/ES a zruSeni smérnic 2006/48/ES
a 2006/49/ES a o zméné smérnice 2002/87/ES a zru§eni smérnic 2006/48/ES a 2006/49/ES.

CRD V znamena:

(a) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 2019/876 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se
méni nafizeni (EU) &. 575/2013, pokud jde o pakovy pomér, ukazatel istého stabilniho
financovani, poZadavky na kapitdl a zpisobilé zavazky, Gvérové riziko protistrany, trzni
riziko, expozice vi¢i Ustfednim protistrandm, expozice viéi subjektim kolektivniho
investovani, velké expozice, pozadavky na podavani zprav a zpfistuptiovani informaci,
a natizeni (EU) €. 648/2012 a

(v Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2019 (EU) ze dne 20. kvétna, kterou se méni
smérnice 2013/36/EU, pokud jde o osvobozené subjekty, finanéni holdingové spolednosti,
smiSené finan¢ni holdingové spole€nosti, odménovani, opatieni a pravomoci v oblasti dohledu
a opatfeni na zachovani kapitalu.

Zvysené naklady znamena:

(a) dodateéné ¢&i zvySené naklady vynalozené Finanénim 0Gastnikem &i Propojenou osobou
Finanéniho udastnika,

(b) snizeni miry zisku z Uvérové linky ¢&i z kapitdlu celkem na strané Finan¢niho Ggastnika &i
Propojené osoby Finanéniho G&astnika nebo

(c) sniZzenf hodnoty penézitych pohledavek splatnych podle Finanéniho dokumentu Finanénimu
udastnikovi &i Propojené osobé Finanéniho uc¢astnika,

aviak jen v té mife, v jaké k vy$e uvedenému doslo v disledku uzavieni Finanéniho dokumentu timto

Finanénim ucastnikem nebo =zajisténi financovani &i plnéni jeho zavazkd podle Finan¢niho
dokumentu.
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14.2

14.3

14.4

(2)

(b)

15.

(2)

(b)

Zvysené niklady

Vyjma pfipadii uvedenych v ¢lanku 14.3 (Vyjimky) niZe je DluZnik povinen do tfi Pracovnich dni
od podani zadosti zaplatit Finanénimu G&astnikovi Zvysené naklady, které vznikly tomuto Finanénimu
ucastnikovi nebo Propojené osobé Finan¢niho i¢astnika v disledku:

(a) pfijeti nebo zmény predpisu nebo zmény jeho vykladu &i aplikace po dni uzavieni této
Smlouvy,
(b) dodrzovani jakéhokoli zakona nebo ptedpisu pfijatého po dni uzavieni této Smlouvy nebo

(c) provedeni, pouZiti nebo dodrZovani pravidel Basel 11l nebo piedpisti CRD IV nebo CRD V
nebo jiného zdkona nebo pfedpisu, ktery provadi pravidla Basel Il nebo piedpisy CRD IV
nebo CRD V (bez ohledu na to, zda toto provedeni, pouZiti nebo dodrZzovani &ini vldda,
regulator, Vé&fitel nebo jakéakoli jeho Propojend osoba).

Vyjimky
Dluznik neni povinen nahradit ZvySené naklady v té mife, v jaké:

(a) byly nahrazeny podle jiného ¢lanku nebo by byly nahrazeny podle jiného €lanku nebyt uréité
vyjimky uvedené v pfedmétném ¢&lanku této Smlouvy nebo

) vznikly nasledkem toho, Ze urcity Finan¢ni G&astnik nebo Propojend osoba Finanéniho
u¢astnika umyslné nebo z hrubé nedbalosti nedodrzZela ptedpis.

Uplatnéni naroku
Finanéni udastnik, ktery ma v imyslu uplatnit ndrok na zaplaceni Zvysenych nakladii, ozndmi
Agentovi uvéri bez zbyte¢ného odkladu, na ¢em se jeho narok zaklad4 a jeho vysi. Agent ivérii potom

tyto skuteénosti bez zbyteéného odkladu oznami DluZnikovi.

Kazdy Finanéni G¢astnik bez zbyte¢ného odkladu na vyzvu Agenta Gvért doda potvrzeni o vysi svych
Zvysenych nakladi.

ZMIRNENI

Kazdy Finanéni ucastnik podnikne po konzultaci s Dluznikem ptiméfené kroky za uéelem zmirnéni
okolnosti, které nastaly a které vedou nebo by jinak vedly k tomu, Ze:

(i) vznikne zdvazek zaplatit tomuto Finanénimu G¢astnikovi Datlovou platbu nebo Zvyseny
ndaklad,
(ii) tento Finanéni Gi¢astnik bude moci vykonat pravo na pfed€asné splaceni nebo zruSeni podle

této Smlouvy z diivodu vzniku protipravnosti nebo

(iii)  tento Finanéni G&astnik vynaloZi nadklad za ugelem dodrZzovéani pozadavku Ceské nérodni
banky nebo Evropské centralni banky na minimalni rezervy.

Tyto kroky mohou zahrnovat ptevod prav a zdvazkli Finan¢niho G¢astnika z Finanénich dokumentti
na Propojenou osobu Finanéniho t¢astnika nebo zménu jeho Piisluiné pobocky.

Finanéni Géastnik vSak neni povinen podniknout takové kroky podle odstavce (a) vyse, které by jej
podle jeho odivodnéného nazoru poskodily.
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(d)

16.

17.

17.1

(@)

(b)

17.2

17.3

(@)

Odstavec (a) vy$e v Zadném piipadé neomezuje zavazky Dluznika podle Finanénich dokument.
Dluznik je povinen zaplatit kaZdému Finan¢nimu G¢astnikovi &astku odpovidajici veSkerym nakladdm

a vydajim rozumné vynaloZenym timto Finanénim G¢astnikem v diisledku podniknuti krokl podle
tohoto ¢lanku.

PODNIKANI FINANCNIHO UCASTNIKA
Nic v této Smlouvé:

(a) nebude zasahovat do prava Finanéniho Gdastnika fidit své zaleZitosti (dafiové nebo jiné)
jakymkoli zpisobem, ktery mu ptipadad vhodny,

(b) nestanovi Zaddnému Finanénimu uc¢astnikovi povinnost zkoumat nebo uplatilovat zapocet,
tlevu, prominuti i vraceni, které jsou mu dostupné s ohledem na Dait nebo rozsah, potadi
a zpusob uplatnéni naroku, ani

(©) nestanovi zadnému Finanénimu ucéastnikovi povinnost zpfistupnit informace tykajici se jeho
zalezitosti (dafiovych nebo jinych) nebo vypoctii Dané.

PLATBY

Misto

Nestanovi-li Finanéni dokument, Ze se platby podle n&j maji provést jinym zplsobem, veskeré platby
provadéné Ucastnikem (vyjma Agenta uvérti) podle Finanénich dokumentti museji byt poukazany na
bankovni i¢et Agenta Uvérd otevieny v Praze a pisemné& ozndmeny pro tento ucel Agentem (verh
ptislusnému U¢astnikovi alespoii pét Pracovnich dnii pfedem.

Bez ohledu na odstavec (a) vy$e, plati nasledujici:

@) splatky Uvéru C1, Uvéru C2, Uvéru D1 a Uvéru D2 budou provadény na pfislu§ny BéZny
udet, ze kterého byly Cerpany, a

(ii) platby troku a aroku z prodleni z Uvéru Cl, Uvéru C2, Uvéru D1 a Uvéru D2 budou
inkasovany kazdym z p¥islu§nych Véfitell z jim vedenych BéZnych 0¢th, k ¢emuz jim Dluznik
dava neodvolatelnou instrukci a ptikaz.

Okamzik splnéni

Veskera penézitd plnéni uskutecfiovand podle Finanénich dokumenti ve prospéch nebo

prostfednictvim Agenta Gvérd museji byt uskute¢néna tak, aby byla v den splatnosti daného zdvazku

pfipsana na ucet Agenta uverli nebo na ucet ureny Agentem uverd.

Distribuce

Pro Géely tohoto &¢lanku:

@) €STR znamena sazbu ,.,euro short-term rate* spravovanou Evropskou centralni bankou (nebo
jakoukoli jinou osobou, kterd pfevezme spravu této sazby) zobrazenou (pted provedenim
korekel, prepolitdnim ¢&i opétovnym zvefejnénim osobou stanovujici sazbu) na prisluiné

strance Bloomberg (nebo jiné sluzby, kterd nahradi Bloomberg),

(ii) PRIBOR znamena ro¢ni procentni sazbu stanovenou spole¢nosti Czech Financial Benchmark
Facility s.r.o. nebo jinak v souladu s pfislusnym ptedpisem pro obdobi jednoho dne
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(b)

(©)

(d)

17.4

17.5

zobrazenou (pfed provedenim korekei, pfepocitdnim ¢i opétovnym zvefejnénim osobou
stanovujici sazbu) na pfislusné strance Bloomberg (nebo jiné sluzby, kterd nahradi
Bloomberg) a

(ili)  SOFR znamend sazbu ,,Secured Overnight Financing Rate“ spravovanou Federal Reserve
Bank of New York (nebo jakoukoli jinou osobou, kterd pievezme spravu této sazby)
zobrazenou (pied provedenim korekei, pfepoéitanim &i opétovnym zvefejn€nim osobou
stanovujici sazbu) na pfislu$né strance Bloomberg (nebo jiné sluzby, kterd nahradi
Bloomberg).

Kazdé penézité plnéni, které Agent tivért obdrzi podle Finan¢nich dokumentti pro jiného Utastnika,
bude, s vyjimkami stanovenymi niZe, Agentem tivérii pfevedeno prislusnému Uastnikovi tak rychle,
jak jen to bude prakticky mozZné, na jeho bankovni G¢et v Praze, pisemné ozndmeny pro tento ficel
ptislusnym Ugastnikem Agentovi Givérdi alespoti pét Pracovnich dnii predem.

Pokud Agent uvérd obdrzi jakékoli pengZité plnéni od Finanéniho ugastnika pro Dluznika, a pokud
ma zaroveti Dluznik splatné z4dvazky podle Finanénich dokumentt, je DluZnik povinen toto penézité
plnéni pouzit na uhradu svych splatnych penézitych zdvazku podle Finanénich dokumentl a timto
Agenta uvérti zmocitiuje k provedeni takové hrady.

Penézité plnéni piijaté Agentem avérid pro jiného Ugastnika neni Agent avérd povinen pkislusnému
Utastnikovi vyplatit do doby, nez si prokazatelnym zpiisobem ovéfi, Ze takové plnéni skutedng
obdrzel. Agent uvéri v8ak miZe pfedpokladat, Ze takové plnéni obdrzel, a na zékladé takového
predpokladu prevést odpovidajici &astku pislunému Ugastnikovi. Ukédze-li se, e Agent Gvéri ve
skute&nosti ptislu$né plnéni neobdrzel, pak je Ugastnik, ktery takové plnéni pfijal, povinen neprodlend
na vyzvu Agenta Gvérd vratit tyto prostfedky Agentovi ivérd zpét spole€né s trokem z této Castky
pirostlym ode dne odesléni pen&znich prostfedkii Agentem uvéri tomuto Uastnikovi do dne, kdy
Agent véri obdrzi vracené penézni prostiedky, a to s pouZitim Grokové sazby vypoctené jako
PRIBOR, €STR nebo SOFR (podle toho, v jaké méné je penéZité plnéni piijato).

Ména

Nestanovi-li Finanéni dokument, Ze se penéZitd plnéni maji provést jinym zplisobem, uréi se ména, na
kterou zni kaZda penézita pohledavka podle Finanénich dokumentti, podle tohoto ¢lanku:

(a) Urok a arok z prodlen se plati v m&né jistiny.
(b) Jistina se plati v mé&né&, na kterou zni v pfislus$ny den splatnosti.
(c) Jistota se plati v mén&, v jaké je denominovana Bankovni ziruka, ve vztahu k niZ se Jistota

plati, v piislusny den splatnosti.

(d) Pen¢zitd plnéni tykajici se Dani, poplatki, nakladii a vydaji se plati v mé&né&, ve které byly
piislu§na Dan, poplatek, naklad ¢i vydaj vynaloZeny. Poplatky tykajici se Bankovnich zaruk
se plati v mén¢, v jaké jsou denominovany pfislu$né Bankovni zaruky.

(e) Kazdé¢ jiné plnéni podle Finan¢nich dokumenti se plati v korunach.

Zikaz zapodteni

Dluznik neni opravnén zapocist své pohledavky proti svému zavazku podle Finan¢nich dokumentt
nebo uinit cokoliv s podobnymi i¢inky.
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17.6

(a)

(b)

(©

(d)

17.7

(@)

(®

©

(d)

(e)

17.8

18.

Pracovni dny

Pfipadne-li den splatnosti penéZitého zavazku podle Finanénich dokument na jiny neZ Pracovni den,
bude dnem splatnosti misto tohoto pivodniho dne bezprostfedné nasledujici Pracovni den.

Nespada-li v8ak tento ndsledujici den do stejného kalendainiho mésice jako den pivodné& stanovené
splatnosti, bude dnem splatnosti Pracovni den bezprostfedné pfedchazejici p¥islusnému piivodnimu

dni splatnosti.

Béhem doby, o kterou byl podle odstavce (a) posunut plivodni den splatnosti jistiny, bude arok z této
jistiny po¢itan s pouZitim tirokové sazby platné k pivodnimu dni splatnosti.

Ustanoveni odstavce (a) a (b) se neuplatni v ptipadé splatnosti Uvéru C2 a Uvéru D2 a splatnosti tiroku
a uroku z prodleni z Uvéru C2 a Uvéru D2.

Castetna plnéni
Obdrzi-li Agent uvért od Dluznika pen&Zité plnéni, jehoZ vy3e je niZ8i neZ soucet veskerych splatnych
penézitych zavazki Dluznika k danému dni na zdklad¢ Finan¢nich dokumentd, pouZije Agent avéri

toto plnéni na Ghradu zdvazkid podle Finanénich dokumenti v tomto pofadi:

(i) za prvé, na uhradu pomérné vyse splatnych poplatkd, ndkladi a vydaji Administrativnich
Ucastnikl podle Finan¢nich dokumentd,

(ii) za druhé, na ihradu pomé&rné vyse ptirostlého Groku, poplatku ¢i provize splatnych podle této
Smlouvy,

(iii)  za tfeti, na Ghradu pomé&rné vyse jistiny splatné podle této Smlouvy, a
>iv) za ¢tvrté, na Uhradu pomémé vyse jinych splatnych &astek podle Finanénich dokumenti.

Stanovi-li tak Majoritni véfitelé a trva-li PoruSeni, Agent GvérG zméni pofadi stanovené
v pododstavcich 17.7(a)(i) aZ (iv) vyse.

Pofadi plateb uvedené v odstavcich (a) a (b) vy$e bude mit pfednost pfed jakymkoli pofadim
stanovenym Dluznikem.

Ustanoveni tohoto ¢lanku se pouZzije obdobné rovnéz na &astky, které Agent ivér obdrZi od Agenta
pro zaji§téni v souladu s lankem 26.1 (Agent pro zaji$téni jako zajistény véfitel).

LedaZe Piiloha 10 (Uvéry C2 a Uvéry D2) stanovi jinak, odstavec (a) se pouZije obdobné pro plnéni
na thradu v souvislosti s Uvéry C a Uvéry D obdrZené Véfitelem.

Doba pro provedeni penézitého plnéni

Neni-li ve Finanénim dokumentu stanovena doba plnéni, je kazdy penéZity zdvazek splatny do t#
Pracovnich dnil od doruceni vyzvy ptisluiného Finanéniho uéastnika.

VYPOCTY

Neni-li vyslovn¢ stanoveno jinak, pfirtistaji Grok, Grok z prodleni, poplatek nebo provize podle
Finan¢nich dokumentd den po dni na zdkladé skute¢ného poétu ub&hlych dnil a roku o 360 dnech.
Urok a trok z prodleni z Uvéru C2 a Uvéru D2 bude pfiriistat na zakladé skuteného poétu ubshlych
dni a roku o 365 dnech.
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19.

19.1

19.2
(@
(®

(©)

(d)
(e)

19.3

19.4

19.5

19.6

@

(®)

ZAVAZNA PROHLASENI]
Zavazna prohliseni

Z4avaznd prohldSeni uvedend v tomto ¢lanku ¢ini DluZnik viiéi kaZzdému Finanénimu G¢astnikovi v den
Gcinnosti této Smlouvy.

Status
Dluznik je statni podnik ¥adné& zaloZeny a existujici v souladu s éeskym pravem.

Dluznik ma plné a neomezené prava vlastnika ve vztahu k veskerému svému majetku a piisluSnd
povoleni provozovat podnikani tak, jak je v sou¢asné dob¢& provozuje.

Dluznik provozuje svou podnikatelskou ¢innost v souladu s predpisy (véetné Prava Zivotniho
prostiedi) a s veSkerymi povolenimi udélenymi Dluznikovi jakymkoli orgdnem vefejné spravy.

Dluznik v souvislosti s Finan¢nimi dokumenty jedné na svij acet.

Dluznik je subjekt uvedeny v § 2 odst. 1 pism. j) Zakona o registru smluv, a proto se na n&j vztahuje
Zakon o registru smluv,

Zpisobilost a souhlasy

Dluznik ma zpusobilost uzaviit Transakéni dokumenty a plnit své zdvazky v nich stanovené a ziskal
ve§keré souhlasy svych organil pozadované piedpisy (véetné Souhlasu zakladatele), zakladatelskymi
dokumenty, vnitfnimi organiza¢nimi pfedpisy a jakymkoli dokumentem nebo ujedndnim pro ngj
zdvaznym pro uzavieni takovych Transakénich dokumentti a pro plnéni zavazki v nich stanovenych.

Platnost zdvazku DluZnika

S vyhradou zvefejnéni Finanénich dokumentl v Registru smluv v souladu se Ziakonem o registru
smluv zévazky DluZznika z Finanénich dokumenti pfedstavuji jeho platné a G&inné zavazky
vymahatelné vii¢i nému v souladu s podminkami obsaZzenymi v pfislusném Finanénim dokumentu.
Soulad s pFedpisy a existujicimi zavazky

Uzavfeni Finanénich dokumentt DluZnikem a plnéni zavazku z nich vyplyvajicich je v souladu:

(a) s veskerymi predpisy, kterymi je DluZnik vazan,

(b) se zakladatelskymi dokumenty, statutem a vnitinimi organiza¢nimi piedpisy DluZnika a

(c) s jakymkoli dokumentem &i smlouvou, kterymi je Dluznik vazan, nebo které se vztahuji
k majetku DluZnika.

Neexistence Poru§eni

Neexistuje Zadné Poruseni ani k takovému Poruseni nemizZe dojit v disledku uzavieni Finanéniho
dokumentu nebo v diisledku vykonu préva ¢i plnéni zavazki z ngj.

Neexistuje Zadna jina skuteénost, ktera zaklada poruSeni pfedpisu &i zavazku, ktery je zavazny pro
DluzZnika nebo se tyka jeho majetku, a kterd ma nebo o které lze diivodn& pfedpokladat, Ze bude mit
Podstatny neptiznivy Géinek.
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19.7

19.8

19.9

(@)

(b

19.10

(@)

(b

(©
19.11

Neexistuje Z4dna skute¢nost, kterd zaklada nesplnéni povinnosti podle Transakéntho dokumentu
a kterd m4 nebo o které 1ze diivodng pfedpokladat, Ze bude mit Podstatny nepfiznivy Gcinek.

Povoleni

Veskera povoleni nebo souhlasy tietich stran nezbytné k uzavfeni, platnosti, 0¢innosti
a vymabhatelnosti Finanénich dokumentd a ke vzniku, platnosti, u¢innosti a vymahatelnosti zavazki
Dluznika z Finanénich dokumentl byly ziskany a jsou pravomocné a ucinné.

Ucetni zavérka

Plivodni uéetni zavérka a Agentovi Gvérii naposledy piedloZend auditovand nekonsolidovana dG¢etni
zavérka Dluznika:

(a) byla vypracovéna v souladu s CAS a

(b) podavé ve vech podstatnych ohledech vérny a liplny obraz o:
(i) nekonsolidované finanéni situaci DluZnika ke dni nebo za obdobi, ke kterému se
vztahuje, a
(ii) vysledcich hospodatské €innosti Dluznika za pfislu§né obdobi,

a to s vyjimkou ptipadd, kdy je v této G¢etni zavérce uvedeno néco jiného.
Neexistence nepfiznivé zmény
Od data, ke kterému byla vypracovana Pivodni O¢etni zdvérka Dluznika, nedoslo k Zadné podstatné
nepiiznivé zméné v pravnim, obchodnim, provoznim, finanénim ani ekonomickém postaveni
DluZnika.
Od data, ke kterému byla vypracovéna posledni auditovana uetni zavérka Dluznika, nedoslo k Zadné

podstatné nepfiznivé zméné v pravnim, obchodnim, provoznim, finanénim ani ekonomickém
postaveni Dluznika.

Spory
Zadny ¢len Skupiny neni stranou Zadného soudniho, rozhodéiho, spravniho ¢i trestniho tizeni, které
mé nebo by mohlo mit Podstatny neptiznivy 0€inek, a pokud je Dluznikovi zndmo, takové fizeni viiéi

Zadnému ¢lenovi Skupiny ani nehrozi.

Neexistuje zadné rozhodnuti & opatieni soudu & jiného organu nebo rozhod¢i ndlez, které by ¢Elen
Skupiny nesplnil fadné ve stanovené Ihiité.

Vici zadnému €lenovi Skupiny neni vedeno fizeni o vykon rozhodnuti ¢i exekuce.

Pravo zivotniho prostiedi

Kazdy ¢len Skupiny:
(@ dodrzuje veskeré predpisy Prava Zivotniho prostiedi,
(b) ziskava, udrZuje v platnosti a G¢innosti a zaji§tuje dodrZovani viech nezbytnych Souhlasti a
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19.12

19.13

(2)

(b)

(©)

19.14

(a)

(b)

19.15

(2)

(b)
(©)
19.16

(c) zavadi postupy pro monitorovani dodrzovani ptredpisti Prava Zivotniho prostfedi a zamezen{
vzniku odpovédnosti podle pfedpist Prava Zivotniho prostiedi.

Sankce
Z4adny &len Skupiny ani zadny z ¢lenti jejich statutdrnich organti, funkcionafi & zamé&stnanci:
(a) neni Sankcionovanym subjektem,

(b) neni stranou ¢i adresatem Zadného naroku, fizeni, formalniho oznameni ani $etfeni ve vztahu
k Sankcim a

(c) neprovadi Zadnou transakci, kteréd se ptimo ¢i nepfimo vyhyba (nebo mé za uigel vyhnout se)
nebo poruduje (nebo je pokusem o poruseni) jakychkoli Sankci, které se vztahuji na ¢lena
Skupiny nebo Finan¢niho t¢astnika.

Protikorupéni legislativa

Kazdy ¢len Skupiny podnika v souladu s pravnimi pfedpisy proti podplaceni, uplatkafstvi a prani
§pinavych penéz.

Z4dny &len Skupiny ani Zadny z&lend jejich statutdrnich organil, funkcionait, zaméstnanci &i
zastupcl se nedopustili Zadného jednani, které by bylo v rozporu s pravnimi pfedpisy proti podplaceni,
tuplatkafstvi a prani $pinavych penéz v jakékoli pfisludné jurisdikei.

Kazdy ¢len Skupiny zavedl a vynucuje dodrZeni ptedpist a postupd, jejichZ Géelem je zamezit
poruseni pravnich predpist proti podplaceni, Gplatkafstvi a prani $pinavych penéz, které se na néj
vztahuji, a to v jakékoli pfislusné jurisdikci.

Informace

Vsechny informace, které Dluznik pfedal Finanénimu ucéastnikovi v souvislosti s Transak&nimi
dokumenty, jsou k datu, kdy byly ptedany, a k datu, ke kterému maji platit, pravdivé, uplné a pfesné
a nejsou v zadném ohledu zavadgjici.

Ode dne sdéleni jakychkoli informaci Dluznikem Finanénimu Géastnikovi v souvislosti s touto
Smlouvou do data podani nasledné Zadosti, Zadosti o nastaveni kontokorentniho limitu C, Zadosti

o vystaveni Bankovni ziruky nebo Platebniho ptikazu nedo$lo k zadnym podstatnym zméndm
v obsahu téchto informaci.

Dané

Zadny &len Skupiny neni v prodleni s poddnim Zadnych pfiznani ohledn& Dani ani se zaplacenim
Zadné ¢astky ohledné Dani.

Vici Zadnému ¢lenovi Skupiny nebyly vzneseny Zddné naroky ohledné Dani.
Kazdy &len Skupiny je rezidentem Ceské republiky.
Srazkova dai

Z4dné pInéni podle Finan&nich dokumentii nepodléhd Datiové srazce.
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19.17

19.18

19.19
(2)
(b)

19.20

19.21

19.22

19.23

19.24

Procesni imunita

Pti zadnych fizenich vedenych v souvislosti s jakymkoli Finanénim dokumentem nebude Dluznik
opravnén narokovat pro sebe &i pro svilj majetek jakoukoliv imunitu vii¢i Zalob&, vykonu rozhodnuti,
exekuci nebo v jakémkoli jiném soudnim, rozhod¢im ¢&i spravnim fizeni.

Absence zaji$téni a jinych véenych prav

S vyjimkou Povoleného zajisténi a Povoleného zatiZeni:

(a) nevaznou na majetku Zadného &lena Skupiny zadna Zajistovaci prava ani jina vécna prava
tretich osob a

(b) zadny ¢len Skupiny neni na smluvnim ¢&i jiném zakladé povinen jakakoli takova prava ziidit
ani neexistuji okolnosti, na zakladé kterych mohou takova prava k majetku ¢lena Skupiny
vzniknout ze zékona ¢&i rozhodnutim soudu ¢&i jiného organu.

pradek

Z4dny &len Skupiny neni v padku ani v hrozicim upadku podle jakéhokoli ptislugného prava.

Zadny &len Skupiny nepodnikl Z4dné opatieni a nebyly vii¢i nému podniknuty z4dné kroky &i zahajeno

soudni ¥{zeni ani uplatnéna hrozba soudniho tizeni z dlivodu jeho Gpadku, likvidace ¢i zruseni nebo za
iéelem ustanoveni jakéhokoli spravce (v&etné insolvenéniho spravce & pfedbézného sprévcee) Ci
likvidatora Dluznika.

Finanéni zadluZzenost

Vyjma Povolené finanéni zadluZenosti neexistuje Finan¢ni zadluzenost Zddného ¢lena Skupiny.

Postaveni pari passu

Zéavazky Dluznika podle Finanénich dokumentti budou (s vyhradou kogentnich ustanoveni zdkona)
uspokojovany v minimalné stejném potadi jako jeho ostatni souc¢asné i budouci nezajisténé zdvazky.

Vlastnické pravo

Dluznik v souladu se Zakonem o statnim podniku vykonava prava vlastnika k ve$kerému majetku,
ktery je pfedmétem Zajisténi. Majetek, ktery je pfedmétem Zajisténi, neni ,,uréeny majetek* Dluznika
ve smyslu Zékona o statnim podniku.

Sidlo, Hlavni zdjmy a Provozovna

Hlavni zjmy jsou soustfed&ny a sidlo &lena Skupiny je umisténo ke dni podpisu této Smlouvy v Ceské
republice a tyto byly spole¢né s Provozovnou umistény nebo soustiedény v Ceské republice rovnéz
v jakykoli okamzik v poslednich tfech mé&sicich bezprostfedng predchazejicich podpisu této Smlouvy.

Finanéni rok

Finan¢ni rok DluZnika zadina 1. ledna a kon¢i 31. prosince téhoZ kalendainiho roku.
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19.25

19.26

19.27

20.

20.1

20.2

(a)

(b)

(c)

(d)

Skute&ni majitelé

Dluznik je subjekt uvedeny v § 7 odst. 1 pism. b) ve spojeni s § 7 odst. 2 a pism. d) Zakona o evidenci
skuteénych majiteld, a proto DluZznik nema Zadného ,.skuteéného majitele” ve smyslu Zakona
o evidenci skute¢nych majiteld.

Kupni smlouva

Kupni smlouva je platnd, u¢innd a zdvazna pro viechny jeji strany.

Smlouva o leteckém vycviku

Pfislusnd Smlouva o leteckém vycviku je platnd, G¢inna a zdvaznd pro vSechny jeji strany.
ZAVAZKY INFORMACNI POVAHY

Utetni zavérky

DluzZnik je povinen Agentovi (ivérh dorugit (v dostate¢ném poctu vyhotoveni pro viechny Véfitele):

(a) nejpozdéji do 45 kalendafnich dnli po skonéeni kazdého kalendainiho ¢tvrtleti neauditované
nekonsolidované manazerské ucetni vykazy DluZnika sestavené za dané kalendaini Ctvrtleti;
a

(b) nejpozdéji do 180 kalendafnich dnl po skon€eni kazdého uetniho obdobi auditovanou

nekonsolidovanou ucetni zavérku DluzZnika za dané ucetni obdobi sestavené dle CAS,

v kazdém ptipadé obsahujici rozvahu a vykaz ziskil a ztrat v plném rozsahu za pfislu$né obdobi, jejichz
spravnost, Gplnost, presnost a pravdivost, véetné souladu téchto vykazi s CAS (soulad s CAS bude
potvrzen v pfipadé Getnich zavérek doruc¢ovanych podle odstavce (b) vyse), bude pisemné zadvazné
potvrzena osobou ¢i osobami opravnénymi jednat za Dluznika.

Vyhotoveni ti¢etnich zavérek

Y

DluZnik je povinen zajistit, aby kaZzda i¢etni zavérka a kaZzdé ucetni vykazy dorucené Agentovi Uveri
podle této Smlouvy podavaly vérny a poctivy obraz o finanéni situaci DluZznika ke dni jejich
vyhotoveni.

DluZnik je povinen ozndmit Agentovi uvérti jakoukoli zménu tykajici se zpisobu, jakym jsou ti¢etni
zavérky ¢i Géetni vykazy Dluznika pfipravovany.

DluZnik je povinen na zadost Agenta Gvéri mu poskytnout:
(i) Uplny popis zmény ozndmené podle odstavce (b) vyse a

(i) dostate¢né informace, které Finanénim G¢astnikim umoZni vykonat patfiéné srovnani mezi
finanéni situaci Dluznika vyplyvajici z G&etnich zavérek &i 0¢etnich vykazi pfipravenych na
zaklad€ zmény podle odstavce (b) vy$e a z posledni auditované ugetni zavérky &i uletnich
vykazi doru¢enych Agentovi Gvérd podle této Smlouvy pfed takovou zménou, a to zejména
pro Gcely kontroly dodrZzovani zdvazkil podle ¢lanku 21 (Finanéni zdvazky).

Dluznik je povinen na Zadost Agenta Gvéri vstoupit do jednani trvajicich maximalné 30 dnli za u¢elem
dohodnuti zmén této Smlouvy, které povedou k Gpravé postaveni Dluznika a Vé&fiteld tak, aby byli
postaveni do stejné pozice, v jaké by byli, kdyby nedoslo ke zméné podle odstavce (b) vyse. Jakakoli
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(e)

20.3

(@)

(b)

20.4

(2)

(b

(©)

20.5

20.6

20.7

20.8

(2)

dohoda mezi Dluznikem a Agentem Gvérd bude, s pfedchozim souhlasem ostatnich Ucastniki,
zavazna pro viechny Ucastniky.

Nedojde-li k dohod& podle odstavce (d) vy$e ohledné pfislunych zmén této smlouvy, Dluznik je
povinen spolu s vyhotovenim ut&etnich zavérek a G&etnich vykazd dorudit Agentovi Gvérd dalsi
vyhotoveni G¢etnich zavérek, které bude piipraveno stejnym zptisobem a ve stejné formé jako Plvodni
udetni zavérka.

Potvrzeni o plnéni

Spole&ng s kaZdou Géetni zavérkou dodané podle &lanku 20.1 (Uetni zévérky) této Smlouvy dodéa
Dluznik Agentovi uvér Potvrzeni o plnéni.

Potvrzeni o plnéni musi byt pisemné zavazné potvrzeno osobou &i osobami opravnénymi jednat za
Dluznika a v ptipadé Potvrzeni o plnéni pfedkladaného spolu s roéni auditovanou Géetni zavérkou téz
auditorem.

Finan¢ni plan

V tomto €lanku:

Finanéni plan znamend obchodni a finanéni plin DluZnika (vletn€ planu investic) schvaleny
statutarnim organem Dluznika a dozoréi radou Dluznika a zohlediujici pfipominky Vétiteld.

Dluznik je povinen Agentovi Gvéri dorudit (v dostateéném poétu vyhotoveni pro viechny Véfitele)
nejpozdgji do 20. prosince kazdého kalendainiho roku aktualizovany Finanéni plan pro nasledujici
kalendaini rok.

Kazdy Finanéni plan musi byt ptipraven stejnym zptsobem jflko odpovidajici plan pfedany Agentovi
uvért jako dokument podle ¢lanku 4 (Podminky poskytnuti Cerpani) a pfilohy oznacené jako Piiloha
2 (Dokumenty vztahujici se k podminkam poskytnuti Cerpéni) této Smlouvy a obsahovat tam uvedeny
okruh Gdaja.

Monitoring vystavby

Dluznik je povinen bez zbyte¢ného odkladu po jejim obdrZeni dorudit Agentovi Gvért kopii kazdé
Zpravy monitora projektu.

Pojisténi

Dluznik je povinen informovat Agenta uvéri bez zbytecného odkladu o uzavfeni jakékoli pojistné
smlouvy (€1 jejich dodatkil) tykajici se majetku DluZnika (véetné Letount, Nemovitosti a Letount
ZLIN) a poskytnout Agentovi Gvéri tuto pojistnou smlouvu, jeji dodatky a veSkeré souvisejici
informace a podklady, které si Agent uvérll vyzada.

Obchodni styk Dluznika

Dluznik je povinen dorudit Agentovi uvér nejpozdéji do 45 kalendainich dni po skonéeni Obdobi
Piehled pohledavek a dluhii za toto Obdobi.

Kupni smlouva (L-39NG)
V tomto ¢lanku:

Kontrolni den znamena ,.kontrolni den®, jak je tento pojem definovan v Kupni smlouve (L-39NG).

0090189-0000075 EUO1: 2015828918.11 65



(b)

20.9

20.10

20.11

20.12

20.13

(2)

Dluznik je povinen informovat Agenta ivérG o konani Kontrolniho dne nejméné 10 Pracovnich dnti
pfedem. Dluznik je povinen doruéit Agentovi uvéri veSkeré zapisy Dluznika tykajici se pribéhu
Kontrolniho dne nejpozdéji do 10 Pracovnich dnd od ptislusného Kontrolniho dne.

Povolené bankovni zaruky
Dluznik je povinen:

(a) informovat Agenta Gvérii o kaZzdé Povolené bankovni zéruce alespoii pét Pracovnich dni pted
jejim vystavenim,

(b) bez zbyte¢ného odkladu sdélit Agentovi Gvéril veskeré informace, které bude Agentovi avért
ve vztahu k Povolenym bankovnim zarukdm vyZadovat, a

(©) doru¢it Agentovi uvérl spolu s kazdym Potvrzenim o plnéni seznam vsech vystavenych
Povolenych bankovnich zéruk, které jsou dosud v platnosti, a to véetné jejich Cisla, data
vystaveni, mény, nominalni hodnoty, doby platnosti a osoby beneficienta.

Informace — rizné
Dluznik je povinen:

(a) na Zadost Agenta uvérli poskytnout mu neprodlené veskeré dalsi informace tykajici se
konsolidované ¢i nekonsolidované podnikatelské, obchodni, provozni, finan¢ni, regulatorni &i
pravni situace Dluznika, jaké bude Agent tivérl (nebo Véfitel prostfednictvim Agenta Gvért)
rozumné vyzadovat,

(b) neprodlené Agenta Gvérli informovat o jakékoli zméné€ v obsazeni statutdrniho orgdnu
a dozor¢i rady Dluznika,

() neprodlené Agentovi Gvéril dodat veskeré dal$i udaje ohledn& Nemovitosti, Vystavby nebo
Nakladi na vystavbu a takové daldi udaje, které Agent Gvérti nebo Monitor projektu miize
rozumné vyZadovat, a

(d) oznamit Agentovi Ovérli dostate¢né podrobné informace o vSech hrozicich soudnich,
rozhod¢ich, spravnich &i trestnich Fizenich tykajicich se kteréhokoli ¢lena Skupiny, a to
neprodlené poté, co se o nich dozvi.

Oznameni Poruleni

DluZnik je povinen oznamit Agentovi Uv€rii vznik nebo hrozici vznik jakéhokoli PoruSeni a také
jakékoli kroky, které budou podniknuty pro ndpravu takového stavu, a to bez odkladu poté, co
k Poruseni nebo k hrozbé vzniku Poruseni dojde.

Konec tc¢etniho obdobi

Dluznik je povinen neménit datum, na které piipada konec jeho u¢etniho obdobi.

PoZadavky na identifikaci zakaznika

Dluznik je povinen Finan¢nimu ti¢astnikovi na jeho Zadost neprodleng dorugit jakoukoli dokumentaci
nebo jiné doklady, které Finanéni Gi¢astnik (jednajici samostatné nebo jménem jiného Finan¢niho

ti¢astnika nebo piipadného nového Véfitele) bude divodné poZadovat za gelem ziskani dostacujicich
informaci v souvislosti s pozadavky na identifikaci zakaznika.
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(b) Kazdy Véfitel je povinen na Zadost Agenta Gvérii mu neprodlené dorugit jakoukoli dokumentaci nebo
jiné doklady, které jim mohou byt divodn& poZadovany za Géelem ziskani dostatujicich informaci v
souvislosti se vSemi poZadavky na identifikaci zdkaznika nebo obdobné pozadavky podle jakéhokoli
prisluSného prava nebo pravniho ptedpisu ohledné transakei upravenych ve Finanénich dokumentech.

21. FINANCNI ZAVAZKY

21.1 Definice

—
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22,

22.1

22.2

223

22.4

OBECNE ZAVAZKY

Obecné

Dluznik je povinen dodrZovat zavazky uvedené v tomto &lanku 22 (Obecné zdvazky), a to ode dne
uéinnosti této Smlouvy do zaplaceni vSech astek podle Finanénich dokumentli, vyporadani vSech
vystavenych Bankovnich zaruk a do zaniku vSech Participaci. V rozsahu, v némz se zdvazky uvedené
v tomto ¢lanku 22 (Obecné zavazky) vztahuji na jiného &lena Skupiny, je Dluznik povinen zajistit
jejich dodrZovani timto jinym ¢lenem Skupiny.

Povoleni

Dluznik je povinen opatfit si, zajistit vydani nebo udrZzovat v platnosti a v pfipadé potfeby obnovit &i
prodlouzit veSkerd povoleni nezbytnd podle pfislusnych piedpisi k platnosti, zdvaznosti
a vymahatelnosti Transakénich dokumentd a fadného plnéni zavazkli Dluznika podle Transakénich
dokumentt, a jednat v souladu s témito povolenimi.

Udrzovani majetku

Kazdy ¢len Skupiny bude udrZovat v dobrém provoznim stavu, s vyhradou bé€zného opotiebent,
veSkery svillj majetek, ktery je nezbytny nebo vhodny pro provozovani jeho podnikéni.

Soulad s predpisy

Kazdy ¢len Skupiny musi dodrZovat piedpisy, které se na n¢ho vztahuji, a jejichz poruSeni mé nebo
1ze pfiméfené predpoklddat, Zze miZe mit, Podstatny nepfiznivy Gcinek.
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22,5

(2)

)

22.6

(a)

(b)

22.7

22.8

229

22.10

22.11

Protikorupéni legislativa

Z4dny &len Skupiny nesmi prosttedky ziskané z Uvérii piimo ani nepfimo pouzit k acelu, ktery by
ptedstavoval poruseni jakéhokoli pfedpisu proti podplaceni, Giplatkaistvi ¢i prani $pinavych penéz.

Kazdy ¢len Skupiny je povinen:

@) podnikat v souladu s pfedpisy proti podplaceni, uplatkéfstvi ¢i prani $pinavych penéz a
(ii) mit pravidla a postupy, jejichZ u¢elem je podporovat a dosdhnout dodrZovani té€chto predpis.
Sankce

Z4dny &len Skupiny nesmi uginit Z4dné jednani ani se dopustit opomenuti, které:
@) pfedstavuje poruseni Sankci nebo

(ii) zpisobi nebo by mohlo zplsobit poruSeni Sankci Sankcionovanym subjektem nebo
Finan¢nim u¢astnikem.

Kazdy ¢len Skupiny je povinen mit zavedeny pfedpisy a postupy na:

(i) preventivni zji§tovani rizik pro své podnikani v dasledku Sankci a
(ii) podporu a dosaZeni plnéni svych povinnosti podle odstavce (a) vyse.
Postaveni pari passu

Dluznik je povinen zajistit, aby dluhy podle Finanénich dokumentt byly vZdy (s vyhradou kogentnich
ustanoveni zdkona) uspokojovany v minimalné stejném pofadi jako jeho ostatni soucasné i budouci
nezajisténé zavazky.

Zajisténi a jina vécnd prava

Z4dny &len Skupiny nesmi z¥dit ani p¥ipustit ztizeni & existenci jakéhokoli Zajistovaciho prava ani
jiného vé&cného prava tfetich osob k jakémukoli svému majetku, s vyjimkou Povoleného zajisténi
a Povoleného zatiZeni.

Naklddani s majetkem

S vyjimkou Povolené dispozice Zadny ¢&len Skupiny nesmi prodat, pfevést, postoupit, pronajmout &i
propachtovat sviij majetek (véetné pohledavek), ziidit k nému jina vécna prava ¢i s nim jakkoli jinak
nakladat v rdmci jedné transakce nebo vice transakci.

Vnitroskupinové transakce

Z4adny &len Skupiny nesmi uzavfit z4dné obchody ani jiné transakce s Propojenymi osobami vyjma
transakci uzavienych v ramci b&éZzného obchodniho styku a za podminek obvyklych v obchodnim
styku.

Poskytovani Gvéri

Zadny &len Skupiny nesmi:

(a) poskytnout nebo se zavéazat k poskytnuti avéri ¢i zapajcek ve prospéch tretich osob,
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22.12
(a)
(b)

22.13

22.14

(2)

(®

22.15

(@

(b)

(b) poskytnout nebo se zavazat k poskytnuti ruceni ¢i finan¢ni zaruky za zdvazek tieti osoby,

(©) ptevzit jiny dluh &i pfistoupit k jinému dluhu tfeti osoby, jehoz disledkem bude kryti finanéni
ztraty nebo Gjmy tfeti osoby,

(d) pfevzit dluh k od$kodnéni tfeti osoby nebo

(e) ucinit cokoli jiného, co by mélo nebo mohlo mit ti€inek jakéhokoli vy$e uvedeného jednani.
Finanéni zadluZenost

Kazdy ¢len Skupiny je povinen fadné splacet veskerou svou Finanéni zadluZenost.

Zadny &len Skupiny nesmi uginit Z4dné jednani, které by vedlo nebo mohlo vést ke vzniku Finanéni
zadluZenosti ¢lena Skupiny, s vyjimkou Povolené zadluZenosti.

Refinancovani

Dluznik nesmi uzaviit Smlouvu o refinancovéni bez pfedchoziho pisemného souhlasu viech VéFiteld,
ledaZe Dluznik splni viechny nésledujici podminky:

(a) Dluznik splati plnou vy3i viech nagerpanych Uvéril a &4stek Bankovnich zaruk, ze kterych
piisluiny Véfitel plnil, spolu s jakymkoli urokem, Grokem z prodleni, poplatkem, nakladem
a ptipadnymi Naklady pferu$eni v souladu s Finanénimi dokumenty,

(b) viechny nesplacené Bankovni zaruky byly fadné pfedéasné ukoncéeny, datum platnosti kazdé
nesplacené Bankovni zaruky uplynulo, aniz by pfislusny Véfitel byl vyzvank platbé, ptisluSny
Véfitel byl jinym zpisobem zpro$tén svych zavazkl z kazdé Bankovni zaruky, pfislu§nému
Véfiteli byla poskytnuta pfijatelnd protizaruka jinou bankou ohledn& nesplacené Bankovni
zaruky nebo Dluznik uhradil Jistotu v souladu s élankem 41.2 (Jistota pfi Refinancovani) a

© Dluznik zrusil plnou vysi Souctu participaci.
Zména ¢innosti a pravni formy

Kazdy ¢len Skupiny je povinen provozovat svou podnikatelskou &innost zplsobem, jakym je
provozovéna ke dni uzavieni této Smlouvy a dodrzovat pti své podnikatelské innosti veskeré smluvni
povinnosti vii¢i svym obchodnim partnerim.

Zadny ¢&len Skupiny nesmi zménit svou pravni formu, ve které je inkorporovan ke dni uzavieni této
Smlouvy.

Pojisténi

Kazdy ¢&len Skupiny je povinen zajistit Fadné a po dobu platnosti této Smlouvy trvajici poji$téni svého
majetku (v pfipad€ DluZnika v&etné Vicei¢elové budovy, havarijniho pojisténi Letountli a Letount
ZLIN a pojiténi odpové&dnosti za provoz Letount a Letound ZLIN) a pojisténi tykajici se Vystavby
u renomovanych pojistoven (i) proti rizikim av rozsahu, které jsou obvyklé u spolecnosti
provozujicich stejnou &i podobnou podnikatelskou &innost v piipadé pojidténi majetku, a (ii) proti
riziklim a v rozsahu, kieré jsou obvyklé u podobné Vystavby.

Dluznik je povinen zajistit, Ze celkovy pojistny limit na poji§téni aktiv financovanych z prostiedki
&erpanych podle této Smlouvy (v&etné Letount, Letounli ZLIN a Vicetéelové budovy) nikdy neklesne
pod aktudlni ztistatek dluhti z Finanénich dokumenti.
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22.16

22,17

(a)

(b)

22.18

22.19

(@)

(b)

22.20

()

(b)

Utetni doklady a igetni knihy

Kazdy ¢len Skupiny je povinen v souladu se v8emi aplikovatelnymi pravnimi pfedpisy fadné vést
a udrzovat veskeré své ucetni doklady, Giéetni zapisy a Gcetni knihy.

Dané a pohledavky

Kazdy ¢len Skupiny je povinen fadné a v&as plnit veskeré své dafiové povinnosti a nesmi zménit misto,
kde je rezidentem pro ti¢ely Dani ke dni podpisu této Smlouvy.

Kazdy ¢len Skupiny je povinen fadné a véas vymadhat veSkeré své pohleddvky viéi obchodnim
partneriim.

Kontrola majetku slouziciho k zaji§téni

DluZnik je povinen umozZnit na Zadost Agenta pro zajisténi kdykoli po dobu trvani této Smlouvy:

(a) Agentovi pro zajisténi nebo

(b) osobam, které k tomu Agent pro zajisténi se souhlasem Majoritnich véfitell poveti,

kontrolu majetku, k némuz bylo zfizeno Zajisténi, a to do dvou Pracovnich dnii od doruéeni Zadosti.
Ochrana Zivotniho prostiedi

Kazdy ¢len Skupiny je povinen zajistit, aby jeho ¢innost byla v souladu s Pravem Zivotniho prostiedi
a se viemi Souhlasy, které se ho tykaji, pokud by poruseni takové povinnosti mélo, ¢i lze divodné
ptedpokladat, Ze by zpiisobilo, Podstatny nepfiznivy u¢inek nebo by vedlo ke vzniku odpovédnosti
Finanéniho ucastnika.

Kazdy ¢len Skupiny je povinen neprodlené informovat Agenta tivérd o:

(i) vzniklém nebo podle jeho védomi jiz uplatnéném nebo v budoucnu hrozicim Naroku z prava
Zivotniho prostiedi vii¢i ¢lenu Skupiny; nebo

(ii) skute¢nostech, které mohou diivodné vést ke vzniku Naroku z prava Zivotniho prostiedi vici
¢lenu Skupiny, ktery by mél &i 1ze pfedpokladat, Ze by zplisobil, Podstatny nepfiznivy uéinek.

Uity a platebni styk
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22.21

22,22

22,23

22.24

(a)

(b)

©)

22.25

(@

(b)

22.26

(a)

Faze

Zadny &len Skupiny nesmi bez predchoziho pisemného souhlasu Majoritnich vétitela provést zadnou
fuzi, rozdéleni, konsolidaci &i jinou korporatni restrukturalizaci (véetn& pfevzeti jméni).

Omezeni vyplat

T---_

Naklady projektu

Smlouva o leteckém vycviku

S vyhradou odstavce (b) niZe je Dluznik povinen zajistit, aby Pivodni smlouva o leteckém vycviku
zlstala platna, (0¢innd a zavazna pro viechny jeji strany aZ do posledniho Dne kone&né splatnosti.

V ptipadg, Ze dojde k ukonéeni Plivodni smlouvy o leteckém vycviku, je Dluznik povinen zajistit jeji
nahrazeni Novou smlouvou o leteckém vycviku. V piipad€ uzavieni Nové smlouvy o leteckém
vycviku je Dluznik povinen do 10 Pracovnich dnli od jejiho uzavieni zajistit zfizeni Zajiténi
k pohledavkam ztéto Nové smlouvy o leteckém vycviku, a to na zakladé Smlouvy o zfizeni
zastavniho prava k pohledavkam ze smlouvy o leteckém vycviku.

Dluznik je povinen zajistit, aby platby veskerych pohledavek Dluznika ze Smlouvy o leteckém
vycviku byly poukazany na Gcet vedeny pro Dluznika UniCredit Bank jako bankou vedouci GCet
a specifikovany ve Smlouvé o zfizeni zastavniho prava k pohledavkam ze smluv o vedeni bankovnich
aéta.

Akontaéni zaruky

Derivatové transakce a arokové zajisténi
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22.27 Zakon o zadavani vefejnych zakazek
Dluznik je povinen pied zahajenim jakéhokoli zaddvaciho fizeni ve smyslu Zakona o zadavani
vefejnych zakdzek v souvislosti s vybérem Generalniho dodavatele nebo Monitora projektu zaslat
Agentovi 0vérh kopii véech zadavacich dokument( ve smyslu Zakona o zadavani vefejnych zakazek.

22.28 Nasledné podminky — Zpiisobilé kontrakty

(a) Bez zbytetného odkladu po refinancovéani Refi 1, nejpozdé&ji vsak 28. prosince 2022, je Dluznik
povinen zajistit, Ze zanikne veskeré zajisténi zajistujici dluhy z Refi 1.

(b) Bez zbyte¢ného odkladu po zaniku zajiSténi podle odstavce (a) vy3e, nejpozdéji vSak 29. prosince
2022, je Dluznik povinen zfidit zastavni pravo k pohledavkdm ze Zpiisobilych kontraktd uvedenych
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2229

22.30
(2)
(b)

(c)

22.31

23.

23.1

23.2

(a)

v Seznamu zpusobilych kontraktd pro prvni Obdobi, a to na zdklad¢ Smlouvy o zfizeni zéstavniho
prava k pohledavkam ze zpiisobilych kontrakta.

Nasledné podminky — dai z pFidané hodnoty

Nisledné podminky —\

Pouziti prostiredka z Uvéri

Z4dny &len Skupiny nesmi prosttedky ziskané z Uvér D piimo &i neptimo pouzit (i) na financovéni
projektii &i zakazek t¥etich stran, které maji sidlo na izem{ statu, ktery neni ¢lenskym statem Evropské
unie nebo NATO (North Atlantic Treaty Organization), nebo (ii) na izemi stétu, ktery neni ¢lenskym
statem Evropské unie nebo NATO (North Atlantic Treaty Organization).

ZAVAZKY TYKAJICi SE VYSTAVBY A NEMOVITOSTI

Obecné

Dluznik je povinen dodrZzovat zavazky uvedené v tomto ¢lanku 23 (Zavazky tykajici se Vystavby a
Nemovitosti), ato ode dne ucinnosti této Smlouvy do zaplaceni vSech ¢astek podle Financnich
dokumentu, vypotadani viech vystavenych Bankovnich zaruk a do zaniku vSech Participaci.

Vystavba

Dluznik peélivé a rychle zajisti ndvrh, provedeni a dokon&eni Vystavby v souladu s Dokumenty
o0 vystavbé a touto Smlouvou:

() Fadné s pouzitim kvalitnich materiald, které jsou vhodné k ptisluSnym stanovenym Géeltm,
bez skrytych vad (bez ohledu na to, zda se jednd o vady navrhu, femeslného provedeni nebo
materiald) a

(ii) v souladu se vSemi ptislu§nymi zdkony a pravnimi pfedpisy, které se vztahuji k navrhu,
dispozi¢nimu uspofadani, femeslnému provedeni a pouZitym materialim.
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(b)

23.3

(a)

(b)

234

DluZnik neprodlené:

@) zajisti véas vSechny PoZadované souhlasy pro tcely Vystavby a vyvine veskeré usili k tomu,
aby zlstaly v platnosti a bez zasadnich zmén (po konzultaci s Monitorem projektu) k tiZi
Vystavby,

(ii) bude dodrZovat ¢i zajisti dodrzovani vSech predpisti ohledné Vystavby a vsech podminek

PoZadovanych souhlasi,

(iii)  bude vykondvat v§echna prava a dodrZovat povinnosti podle Dokumenti o vystavbé a zajisti,
aby ostatni osoby podilejici se na Vystavbé vykondvaly sva prava a dodrZovaly své povinnosti
vyplyvajici z Dokumenti o vystavbé fadné a véas, a

@iv) neprodlené obstara vechny nezbytné souhlasy sousedicich vlastnikli nebo obyvatel a viechna
nezbytnd udéleni, prominuti, vzdani se prav, lipravy, ujedndni a dal§i zaleZitosti nezbytné
k tomu, aby byla Vystavba zrealizovana a dokonéena.

Niklady na vystavbu

Dluznikovi nesméji vzniknout Zddné naklady nebo vydaje v souvislosti s Vystavbou, které nejsou
ptedpokladéany Rozpoctovymi néklady kromé Vicenédkladi, pokud se financuji z Rozpoétovych rezerv
nebo z Vlastnich zdrojd. DluZnik je povinen zajistit neprodlenou tihradu viech Vicenakladi.

Pokud podle nézoru Dluznika bude u uréité polozky v Rozpottovych nakladech existovat Uspora
nékladi, je Dluznik po projednani s Monitorem projektu opravnén pfijmout zmény Rozpoctovych
nakladi tak, aby do$lo ke sniZeni ndklad(i a vydajii uvedenych v této poloZce o ¢astku odpovidajici
témto Usporam nékladii, a k navy3eni nakladii a vydaji uvedenych v jiné poloZce oznatené
Dluznikem o stejnou &astku.

Monitor projektu

Dluznik zajisti, aby Monitor projektu do deseti Pracovnich Dnl po skonéeni kazdého kalendainiho
mésice mél k dispozici niZe uvedené dokumenty o postupu Vystavby, ze kterych bude vychazet pii
vypracovani Kontrolni zpravy:

(a) zprava o vyvoji jednotlivych poloZek uvedenych v Rozpoc¢tovych nakladech,

(b) rozpis nakladi a vydaji vzniklych Dluznikovi v souvislosti s Vystavbou (v¢etné Gidaji o dani
z ptidané hodnoty a o tom, zda mé DluZnik nérok na slevu nebo vratku dané z ptidané hodnoty
od Finanéniho Gfadu),

(©) porovnani nakladii a vydaji vzniklych v souvislosti s jednotlivymi polozkami uvedenymi
v Rozpoétovich nakladech oproti pfedpokladanym nakladiim nebo vydajim (a vSechny
Vicendklady a Uspory nakladi vzeslé z tohoto porovnani),

(d) vyhled nékladil a vydaji, které vzniknou v souvislosti s jednotlivymi polozkami uvedenymi
v Rozpogtovych nékladech (a viechny predpoklidané Vicenaklady a Uspory nakladt véetns
udajli o dani z ptidané hodnoty a o tom, zda ma Dluznik narok na slevu nebo vratku dané
z ptidané hodnoty od pfislu§ného finanéniho Gfadu),

(e) zapisy ze viech vyznamnych kontrolnich prohlidek a jednani na stavenisti konanych
v souvislosti s Vystavbou, véetné vyhotoveni viech podstatnych dokumentd a atestii, zprav
odbornikll a zmén sjednaného harmonogramu a veskeré ucetnictvi pro vedeni spole¢nosti a
ptehled penéznich tokill vztahujicich se k Vystavbé, a
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23.5

(2)

(b)

(c)

(d)

(e)

23.6

(2)

(b)

(c)

(d)

(e)
23.7

$)) kopie viech vypracovanych dodatki nebo vzdani se prav (kromé& méné vyznamnych dodatkd
a vzdani se prav) tykajici se Dokumentu o vystavbé.

Kontroly

Dluznik je povinen zajistit, aby mé&l Monitor projektu, Agent uvért a viichni vedouci zaméstnanci a
zastupci Monitora projektu a Agenta Gvérd piistup do Nemovitosti na zakladé oznameni uéinéného
v rozumném piedstihu DluZnikovi za (i¢elem kontroly stavu a postupu Vystavby a obecné za ucelem
zjisténi, zda podminky tohoto ¢lanku 23 (Zavazky tykajici se Vystavby a Nemovitosti) jsou plnény a
dodrzovany.

Dluznik je povinen Monitorovi projektu a Agentovi (vérll v rozumném ptedstihu oznamit konani
viech podstatnych kontrolnich prohlidek a jednani na stavenisti a rovnéZ veSkerych daldich jednani
tykajicich se Vystavby za icelem umoZnéni icasti zdstupci Monitora projektu a Agenta Gvért na nich;
tato jednani se budou konat minimalné jednou mési¢ng, pfi¢emz Dluznik je povinen zohlednit zavéry
a pfipominky Monitora projektu u¢inéna pfi t€chto prohlidkach a jednanich.

Dluznik je povinen zajistit, aby Monitorovi projektu a Agentovi avéri byl poskytnut pfistup
k zdznamim o Vystavbé (zejména viem vykrestm, specifikacim, knihdm, dokumentiim, plantim,
&rtdm, vypoltim a pozndmkdm) v prib&hu béZné provozni doby na zdkladé oznameni uéinéného
v rozumném predstihu.

DluZnik je povinen (pokud neni dodéano podle €lanku 23.5 (Kontroly)) poskytnout Monitorovi projektu
na poZadani takové informace, které mu umozZni predkladat Agentovi tivéri Kontrolni zpravu, v&etné
porovnani Rozpoétovych nakladd a skuteénych ndkladi a vydaji vzniklych Dluznikovi v souvislosti
s Vystavbou.

Dluznik je povinen povolit zastupci Monitora projektu a Agenta uveér(, aby se udastnili formalnich
kontrolnich jednani ohledn& Vystavby uspofadanych v souladu s Dokumenty o vystavbé, na nichz
budou ptitomni zastupci Generdlniho dodavatele, které se budou konat miniméln€ jednou mésicné
a pokud o to Monitor projektu pozadd, Gastéji, a umozni Monitorovi projektu vznaset na téchto
jednénich pfipominky, pfi¢emz Dluznik musi tyto pfipominky a zavéry fadné zohlednit.

Dokondeni

Dluznik je povinen zajistit, aby Koneény termin dokonéeni nastal nejpozdé&ji k Dohodnutému terminu
dokonéeni.

Dluznik je povinen pisemné oznamit Agentovi Uvérli ozndmil aspon pét Pracovnich Dnl predem
pfedpokladany termin kontrol pfi dokongeni Vystavby.

Dluznik je povinen umozZnit zastupci Agenta Uverl, aby doprovazel Monitora projektu na kazdé
kontrole uvedené v odstavci (b) vy3e.

Po uplynuti lhity pro ndpravu vad v souvislosti se Smlouvou o dilo Dluznik neprodlené doru¢i
Monitorovi projektu seznamy vad a vSechna potvrzeni v souvislosti se Smlouvou o dilo. Dluznik
neprodlené zjedna napravu i zajisti zjednani napravy vSech vad uvedenych v seznamu vad.

Dluznik dorudi Agentovi Givérl Potvrzeni o skute¢ném dokoncenf neprodlené po jeho vydani.
Planovani

Dluznik je povinen dodrZet ve$keré uzemnéplanovaci zdkony (v&etné Stavebniho zdkona a Zakona
o civilnim letectvi), které se na n&j nebo na Nemovitost vztahuji. Dluznik je dale povinen dodrZet
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23.8

23.9

23.10

24.

24.1

24.2

24.3

24.4

(a)

(b

viechny podminky Gzemniho rozhodnuti, dohody a zdvazky k provedeni vystavby (vymezené
v Uzemnéplanovacich zdkonech).

Vlastnické pravo

Dluznik je povinen vykondvat prava jediného vlastnika k Vicet¢elové budové (véetn€ ptipadu, kdy
Viceudelova budova je nebo se stane soudasti Pozemki) a aby bylo toto opravnéni zapsano do katastru
nemovitosti (a aby byl Agentovi dorucen original vypisu z katastru nemovitosti dokladajici tuto
skute€nost), jakmile to bude prakticky proveditelné, ale v kazdém pfipadé nejpozdéji 90 dni ode dne,
kdy bude poprvé mozné Viceicelovou budovu zapsat do katastru nemovitosti (bud’ jako soudast
Pozemki nebo jako samostatnou véc).

Vyvlastnéni

Dluznik je povinen okamzit¢ informovat Agenta Gvérd, pokud se Nemovitost nebo jeji ¢ast stane
pfedmétem vyvlastnéni nebo pokud pfislu$nd organizaéni slozka statu nebo ufad natidi jeji
vyvlastnéni.

Oprava

Dluznik je povinen opravit a udrZzovat v dobrém stavu Nemovitost a veSkeré dalsi strojni zafizeni a
vybaveni, které tvofi soucast Nemovitosti, a v piipadé nutnosti ho vymenit za predméty podobné nebo
lepsi kvality a hodnoty.

PRIPADY PORUSENI

Pripad porusSeni

Kazda skuteCnost uvedena nize v tomto ¢lanku 24 (Ptipady poruseni) s vyjimkou ustanoveni ¢lanku
24.23 (Akcelerace) predstavuje PHpad poruseni, a to bez ohledu na to, zda takova skute¢nost vznikla
v disledku jednani ¢i opomenuti DluZnika €i jiného &lena Skupiny nebo z divodl objektivné mimo
kontrolu DluZnika &i jiného ¢lena Skupiny.

Prodleni s plnénim penézitého zavazku

DluZnik #adn& a véas nesplni jakykoli penéZity zavazek podle Finanéniho dokumentu, ledaze mél
ptislu§né penézni prostfedky k dispozici a toto nesplnéni:

(a) vzniklo vyluéné v disledku technického &i administrativniho omylu na strané DluZznika a

(b) bylo napraveno béhem t#i Pracovnich dnii po dni splatnosti takového zavazku.

Finanéni zdvazky

Nebyl splnén jakykoli finan¢ni zavazek dle ¢lanku 21 (Finanéni zavazky).

Poru3eni jinych zavazki

Dluznik nesplni jakykoli nepenéZity zdvazek vyplyvajici pro néj z Finanéniho dokumentu (vyjma
zavazki dle ¢lanku 21 (Finan¢ni zdvazky)) nebo jakdkoli osoba neuéini to, co se DluZznik zavazal
zajistit.

K Piipadu poruseni podle odstavce (a) vy3e nedojde, pokud Poru$eni lze napravit a je napraveno do
10 Pracovnich dnti bud’ (i) od okamZiku, kdy Agent Gvérd se souhlasem Majoritnich véfiteli vyzval
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(©)

24.5

(@)

(b)

24.6

(2)

(b)

(c)

(d)

24.7
(a)
(b)

(©)
(d)

(e

()

(&

Dluznika ke splnéni zdvazku, anebo (ii) od okamziku, kdy se DluZnik o Poru$eni dozvédél, podie toho,
co nastane dfive.

0000 1t 1 b 1 [ 1 |
F N D e

Rozpor mezi zivaznym prohla§enim a skute€nosti

Zévazné prohlaSeni Dluznika ucinéné ve Finanénim dokumentu je k okamziku, kdy je &inéno,
v podstatném ohledu nespravné nebo zavadgjici.

Dojde ke zméné okolnosti (jiné neZ povolené nebo piedvidané Finanénimi dokumenty), v jejimz
disledku by jakékoli zévazné prohldSeni Dluznika udinéné ve Finanénim dokumentu bylo
v podstatném ohledu nespravné nebo zavadéjici, pokud by bylo u¢inéno za takto zménénych okolnosti.

v I3

KiiZové neplnéni — prodleni s plnénim ostatnich penéZitych dluhi

Clen Skupiny je v prodleni se zaplacenim jiného pen&itého zavazku ne z Finanénich dokumentd
ve vysi alespot | JI M nebo ekvivalentu této &astky v jiné méné.

Jiny pen&zity zévazek ¢lena Skupiny neZ z Finan¢nich dokumentd ve vysi alespori || Wl nebo
ekvivalentu této astky v jiné méne se stane pfed€asné splatnym.

Veéfitel ¢lena Skupiny je opravnén rozhodnout, Ze jiny penézity zdvazek ¢lena Skupiny z Finanénich
dokumenta ve vysi alesporijj il Ml nebo ekvivalentu této Sastky v jiné méng se stava predtasné
splatnym.

Véfitel ¢lena Skupiny zrusi ¢i pozastavi svidj zavazek poskytnout €lenovi Skupiny jiné financovani
nez podle Finanénich dokumentd.

Upadek a insolvenéni Fizeni
Clen Skupiny je v Gpadku &i hrozicim Gpadku.

Clen Skupiny zastavi platby nebo ozndmi zamér zastavit platby &i prohlési, e neni schopen plnit své
penéZité zavazky.

Je vydano rozhodnuti o upadku ¢lena Skupiny.

Clen Skupiny navrhne vyhlaseni moratoria, poda insolvenéni navrh &i navrhne jakykoli jiny zpisob
feSeni svého apadku ¢i hroziciho tpadku.

Veéfitel ¢lena Skupiny poda insolvenéni navrh a do 30 dnil od jeho podani ho nevezme zpét, nebo jej
insolventni soud neodmitne ani nezamitne nebo insolvenéni soud vyda rozhodnuti podle § 100a
Insolvenéniho zédkona o pfedb&zném posouzeni tohoto insolvenéniho navrhu a tento navrh nebude
(v dobé stanovené v § 128a odst. 1 Insolven¢niho zékona) odmitnut.

Clen Skupiny za¢ne jednat se svymi véfiteli za G¢elem restrukturalizace své zadluZenosti nebo uréité
kategorie své zadluZenosti.

U ¢lena Skupiny dojde ke skuteénosti podobné nékterému z p¥ipad uvedenych v odstavcich (a) az (f)
vyse.
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24.8

(a)

(b)

249

24.10

()

(b)
(©

24.11

24.12

(a)

(b)

(c)

(d

(e)

24.13

PFemény a zruSeni

Je vydano pravomocné rozhodnuti soudu ¢&i jiného piislu$ného orginu nebo pfijato usneseni
zakladatele, valné hromady ¢i jiného korporatniho organu o zruSeni ¢lena Skupiny s likvidaci nebo
bez likvidace.

Dojde bez ptedchoziho pisemného souhlasu Majoritnich véfiteld k fuzi ¢i rozdéleni ¢lena Skupiny,
pfevodu jméni ¢lena Skupiny na jeho spole¢nika nebo zakladatele ¢i ke zméné pravni formy ¢&lena
Skupiny nebo bude provedeno jakékoli jiné z ekonomického hlediska stejné nebo podobné opatieni.
Zahijeni Fizeni

Proti ¢lenu Skupiny je zahdjeno soudni, rozhodé&i, spravni nebo trestni fizeni, které ma nebo by mohlo
mit Podstatny nepfiznivy G¢inek, nebo zahajeni takového fizeni hrozi.

Nesplnéni rozhodnuti, zastavni priavo a vykon rozhodnuti

Clen Skupiny fadné a v¢as nesplni pravomocné soudni, spravni, trestni ¢i rozhod¢i rozhodnuti &i
opatfeni vydané proti nému nebo jeho majetku.

Soudnim rozhodnutim ¢i jinak je ¢lenu Skupiny zakazano nakladat s podstatnou ¢asti jeho majetku.

K majetku ¢lena Skupiny je rozhodnutim soudu ¢&i jiného organu zfizeno zastavni pravo nebo nafizen
vykon rozhodnuti nebo exekuce.

Protipravni stav
Pro Dluznika se stane protipravnim plnit jakykoli zavazek z Transakéniho dokumentu.
Neplatnost

Transakéni dokument ¢&i jakékoli jeho ustanoveni se stane neplatnym, netGinnym ¢&i pravné
nevymahatelnym.

Platnost, G¢innost nebo vymahatelnost Transakéniho dokumentu je DluZnikem ¢&i jeho jménem
zpochybnéna.

Zajidfovaci pravo, které mélo vzniknout podle Zajistovaciho dokumentu, nevzniklo ve lhité
predvidané zakonem, touto Smlouvou &i jinym Finanénim dokumentem.

Zéavazek nezfidit zastavni pravo nebo nezatiZit ani nezcizit véc &i jind podobnd omezeni podle
Finanéniho dokumentu nenabyl a¢inky vi¢i téetim osobam ve lhité pfedvidané zakonem nebo
Finanénim dokumentem.

Jakykoli Finanéni dokument nebyl uvefejnén v Registru smluv ve 1hité predvidané &lankem 42.4
(Registr smluv) této Smlouvy.

Sidlo, Hlavni zajmy a Provozovna

Zménil se stat, v némz bylo ke dni podpisu této Smlouvy nebo v poslednich tfech mésicich pted
podpisem této Smlouvy umisténo sidlo €lena Skupiny, soustfedény Hlavni zajmy nebo Provozovna.
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24.14

24.15

24.16

24.17

(a)

(b)

24.18

(a)

(b)
(©

(d)

24.19

(@

(b)

()

Ukonceni podnikani

Clen Skupiny pferusi nebo ukonéi své podnikani nebo jeho podstatnou &ast nebo hrozi takovym
pferuSenim nebo ukonéenim.

Podstatny nepfFiznivy u¢inek

Nastane jakdkoli skutenost &i kombinace skute¢nosti, kterd ma nebo by objektivné mohla mit
Podstatny nepfiznivy G&inek.

Sankee
Clen Skupiny nebo n&ktery z &leni jeho statutarniho organu &i zaméstnanci:
(a) se stane Sankcionovanym subjektem,

) se stane stranou ¢i adresatem jakéhokoli naroku, fizeni, formalniho ozndmen{ nebo $etien{
ohledné Sankci nebo

©) provede transakci, kterd se pfimo ¢i nepiimo vyhyba (nebo mé za ucel vyhnout se) nebo
porusuje (nebo je pokusem o poruseni) Sankce, které se vztahuji na ¢lena Skupiny nebo
jakéhokoli Finan¢niho u¢astnika.

Protikorupéni legislativa

Clen Skupiny podniké v rozporu s pravnimi piedpisy proti podplaceni, tplatkafstvi a prani $pinavych
penéz.

Clen Skupiny nebo n&ktery z &leni jeho statutarniho orgdnu, feditelt & zaméstnanci se dopusti
jednani v rozporu s predpisy proti podplacen{, Uplatkafstvi a prani S$pinavych penéz v jakékoli
jurisdikci.

Kupni smlouva

1 1 | 1 |

Smlouva o leteckém vyeviku

Dojde k ukonéeni Smlouvy o leteckém vycviku nebo odstoupeni od ni & vypovédi Smlouvy
o leteckém vycviku nebo doba platnosti Smlouvy o leteckém vycviku vyprsi, aniZ by byla prodlouZena
nebo anizZ by Smlouva o leteckém vycviku byla nahrazena jinou smlouvou ¢i smlouvami ve formé a o
obsahu pfijatelném pro Véfitele, které stanovi stejné nebo pro Dluznika vyhodné&j$i podminky.

K Pt#ipadu poruseni podle odstavce (a) vy$e nedojde, pokud bude Plivodni smlouva o leteckém vycviku
soucasné pln€ nahrazena Novou smlouvou o leteckém vycviku.

Dojde k jakékoli udalosti, kterd by méla podstatny nepfiznivy G¢inek na Smlouvu o leteckém vycviku.
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(d)
(e)

24.20

(@)

(b)
(c)
(d)

(©)
2421

(2)

(b)

©

(d)

(e)

¢

(g

(h)

24.22

Dojde k poruseni Smlouvy o leteckém vycviku.

S vyhradou odstavce (b) dojde k jakékoli zméné Smlouvy o leteckém vycviku bez souhlasu
Majoritnich véfiteld.

Akontaéni zaruky

E_— ] J 1 |

Vystavba a Nemovitost

Dluznik nebude oprivnén vykondvat prava jediného vlastnika k Viceuéelové budové nebo toto
opravnéni nebude zapsano do katastru nemovitosti (bez ohledu na to, zda se Viceugelova budova
zapisuje jako sou¢dst Pozemkd nebo jako samostatna véc) do 90 dni od okamZiku, kdy je to ze zdkona
mozne.

Vlastnické pravo k Vicetigelové budové nebude zapséno ve prospéch Ceské republiky do katastru
nemovitosti (bez ohledu na to, zda se Vicetlelova budova zapisuje jako souddst Pozemk( nebo jako
samostatna véc) do 90 dnl od okamziku, kdy je to ze zdkona mozné

Dluznik piestane vykondvat prava jediného vlastnika k Viceugelové budove, piipadné Pozemku, jehoz
je Viceucelovd budova soucdsti.

Ceskd republika prestane byt vlastnikem Viceutelové budovy, ptipadné Pozemku, jehoZ je
Viceucelova budova soucasti.

Dojde k nucenému prodeji, znirodnéni nebo jinému vyvlastnéni Nemovitosti jako celku nebo jakékoli
jeji &asti.
Dojde ke zniceni nebo k jinému poskozeni Nemovitosti (nebo jeji ¢asti) a Agent Gvérd rozhodne, Ze

toto zni¢eni nebo poskozeni neni v plném rozsahu poji§téné na plnou novou hodnotu.

Dluznik pozastavi celou Vystavbu nebo jeji vyznamnou &ast na 10 a vice po sobé nésledujicich
Pracovnich dni.

Skute¢né dokonéeni nenastane do Dohodnutého terminu dokonéeni nebo podle ndzoru Agenta uvérh
(ktery jednd po konzultaci s Monitorem projektu) Skuteéné dokonéeni nenastane do Dohodnutého
terminu dokonceni.

Dokumenty o vystavbé

Dojde k ukoneni jakéhokoli Dokumentu o vystavbé nebo odstoupeni & vypoveédi jakéhokoli
Dokumentu o vystavbé.
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24.23 Akcelerace

(@)

(®)

25.

(@)

©)

Pokud nastane Ptipad poruseni, je Agent Gvéri opravnén:

i) pisemn¢ oznamit DluZnikovi, Ze zavazky V¢Fitell poskytnout Dluznikovi finanéni prostfedky
na zakladé této Smlouvy zcela nebo z&4sti zanikayji,

(ii) dorudenim pisemného oznameni DluZnikovi prohlasit veSkeré &astky, které je Dluznik
povinen uhradit na zdkladé Finanénich dokumenty, nebo jejich &ast, za:

(A) okamzit€ splatné &
(B) splatn€ na pozadéni Agenta Gvérd,
a to bez ohledu na plivodni datum splatnosti stanovené ve Financnich dokumentech,

(iii)  udelit pokyn Agentu pro zajisténi k vymahani zajisténi zfizeného na zéklad¢ Zajistovacich
dokumenti a

(iv) doruenim pisemného oznédmeni DluZnikovi prohlasit, Ze ke kaZdé Bankovni zdruce
vystavené na zdkladé jeho Z&dosti je DluZnik povinen poskytnout Jistotu na uéet uréeny
Agentem 0vérQ, a to:

(A) okamzité ¢i
(B) napoZadani Agenta Gveérd.
Oznameni podle odstavce (a) vyse zplsobi €inky v ném uvedené.

SMENKA A DOHODA O VYPLNOVACIM PRAVU
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26.
26.1

(a)

(b)
(©)

(d)

(e)

®

26.2

27.

27.1

(2)

(b)

ZAJISTEN(

Agent pro zajiSténi jako zajiStény véritel

Agent pro zajisténi je s kazdym Finan¢nim u¢astnikem odli$nym od Agenta pro zajisténi spoleSnym
a nerozdilnym véfitelem penéZitych pohleddvek, které takovy Finan¢ni G¢astnik ma podle Finanénich
dokument( za DluZnikem, a je samostatné oprivnén poZadovat od DluZnika jejich splnéni.

Odstavec (a) vySe nezaklada spoletné a nerozdilné véfitelstvi mezi jednotlivymi Véfiteli.

Zajisténi podle Zajistovacich dokumentil se ziizuje ve prospéch Agenta pro zajisténi jako Véfitele
a jako spole¢ného a nerozdilného véfitele spolu s kazdym Finanénim u¢astnikem odli$nym od Agenta
pro zajisténi.

PengZni prostfedky, které Agent pro zajisténi obdrzi jako =zajistény véfitel v souvislosti se
Zajistovacimi dokumenty, vCetné vytézku z vykonu zaji§téni, predd Agent pro zajisténi Agentovi

Uvérd, ktery je rozdéli Finanénim tG¢astnikiim v souladu s ¢lankem 17.7 (Caste¢na plnénf) vysSe.

Na spravu spolecné pohledavky Agenta pro zajisténi a Finan¢niho ucastnika se nepouziji zdsady
o spoluvlastnictvi.

Agent pro zajiSténi a Finan¢ni a¢astnik jsou opravnéni, ve vécech tykajicich se jejich spole¢né
pohledavky v&etné nakladani s ni nebo pfivozeni ¢i umoZnéni jejiho zaniku jinak neZ splnénim, pravné
jednat kazdy samostatné s u€inky vici ob€ma. Tim nejsou dotéena jejich jind vzijemnd priva a
povinnosti podle Finanénich dokumentl (zejména ustanoveni &lanku 27.6 (Pokyny Majoritnich
veriteli)).

Souhlas Finan¢nich aéastniki se zFizenim Zajisténi

h__ -—-

ADMINISTRATIVNI UCASTNICI
Povéfeni Agentii

Ostatni Finanéni G¢astnici timto spolecné povéfuji Agenta uvérd, aby vrozsahu a zplisobem
stanovenym ve Finan¢nich dokumentech:

(i) zastupoval Financni U¢astniky jako jejich jediny zmocnénec pro vykon prav Finanénich
0Castnikd z Finan¢nich dokumentd, a

(i) zabezpedoval plnéni zévazki stanovenych Ugastnikiim ve Finan&nich dokumentech, a
Agent Gveri toto povéieni piijima.

Ostatni Finan¢nf G¢astnici timto spole¢né povéfuji Agenta pro zajisténi:

@) jako osobu, v jejiz prospéch bude zfizeno zajisténi podle Zajistovacich dokumentu, a

(ii) aby v souvislosti s tim vykonaval opravnéni a plnil zdvazky podle Finanénich dokumenti, a

Agent pro zajisténi toto povéfeni piijima.
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(©)

27.2

(2)

(b)

©

(d

©)

®

€]

27.3

274

(a)

Jestlize Agent potfebuje k obstarani nékteré zaleZitosti jménem Finanénich ucastnikd podle
Finanéniho dokumentu zvla$tni pisemnou plnou moc, jsou Finanéni uastnici povinni na vyzvu
Agenta bez zbyte¢ného odkladu takovou plnou moc fadné a véas vystavit.

Povinnosti Agenta

Agent nem4 v souvislosti s Finanénimi dokumenty vii¢i Ugastnikiim Z4dné jiné zavazky neZ zavazky
vyslovng stanovené Finanénimi dokumenty. Ugastnici shodné potvrzuji, Ze tyto zdvazky jsou &isté
administrativni povahy. Ustanoveni Obganského zakoniku o spravé ciziho majetku se ve vztahu mezi
Agentem a ostatnimi Uastniky nepouZiji.

Agent neni zastupce, zmocnénec, mandatdf ani komisionaf DluZnika a neodpovida Dluznikovi
za splnéni zdvazkd ostatnich Finan¢nich u€astnikd.

Agent bez zbytetného odkladu za3le p¥islusnému Ugastnikovi original nebo kopii dokumentu, ktery

mu byl pro tohoto Ugastnika dorugen jinym Ugastnikem, pfi¢em¥ s vyjimkou ptipadd, kdy Finangni

dokument vyslovné stanovi jinak, neni Agent povinen zkoumat nebo kontrolovat jeho pfesnost ¢i

Uplnost.

S vyjimkou ptipad( uvedenych v tomto ¢lanku neni Agent povinen:

@) poskytovat zadnému Vé&fiteli informace tykajici se rizik vznikajicich podle Finanéniho
dokumentu nebo v souvislosti s nim (v&etné informaci tykajicich se finanéni situace ¢i dalsich
zalezitosti DluZnika &i s nim Propojenych osob nebo povahy ¢&i rozsahu prav viadi jakémukoli
Utastnikovi &i jeho majetku) bez ohledu na to, zda je bude mit k dispozici pted uzavienim
této Smlouvy, pfi jejim uzavieni ¢i nasledné, ani

(ii) si vyzadat od DIluzZnika jakékoli potvrzeni nebo jiny dokument, ledaZe byl vyslovné vyzadan
Véfitelem v souladu s ur¢itym Finan¢nim dokumentem.

Agent neni povinen zji§tovat, zda nastalo PoruSeni. U Agenta nelze mit bez dal$iho za to, Ze vi
o vzniku Porugeni.

Jestlize Agent:

(i) obdrzi oznameni od U¢astnika odkazujici na tuto Smlouvu, popisujici Poruseni a uvadgjici, Ze
dané udalost ptedstavuje Poruseni, nebo

(ii) se dozvi o prodleni s plnénim penéZitého zavazku DluZnika podle této Smlouvy,
je povinen toto bez zbyte¢ného odkladu oznamit ostatnim Finan¢nim Ukastniktim.

Agent pro zajidténi neni povinen provéfovat pravni titul Dluznika k majetku, ke kterému se zfizuje
zajisténi na zaklad€ Zajistovaciho dokumentu.

Role Aranzéria

Zadny z AranZérd nemd v souvislosti s Finanénimi dokumenty Zadné zévazky vici kterémukoli
z ostatnich U¢astnikd, ledaZe Finanéni dokumenty vyslovné stanovi jinak.

Postaveni Administrativniho Gi¢astnika jako Véfitele
Administrativani G¢astnik, pokud je zaroven Véfitelem, ma v postaveni Véfitele stejna prava podle

Finan&nich dokumentii jako kaZdy jiny Véfitel a je opravnén tato prava a naroky vykonavat, jako by
nebyl Administrativnim G¢astnikem.
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(b)

27.5

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

27.6

(a)

(®)
©

(d)

(e)

KaZzdy Administrativni U¢astnik mize pfijimat vklady, poskytovat uvéry a uzavirat jakékoli dalsi
obchody s Dluznikem a jeho Propojenymi osobami, vetné pievzeti role podobné roli
Administrativniho G€astnika v souvislosti s jinym financovanim DluZnika.

Opravnéni Agenta
Agent je opravnén spolehnout se na:

6)) obsah jakéhokoli dokumentu, o kterém se domniva, Ze je pravy a pravdivy a Ze byl podepsin
opravnénou osobou, a

(ii) na tvrzeni uréité osoby, o kterém se miZe domnivat, e jej tato osoba uginila po ovéfeni
relevantnich skute¢nosti nebo Ze tyto skute¢nosti mohla znat.

Agent je opravnén vyuZit sluzeb odborného poradce jim vybraného, uhradit mu odménu za poskytnuti
pfislusnych sluzeb a spolehnout se na jeho poradu (a to véetné takového odborného poradce, ktery
zastupuje jiného Ucastnika neZ Agenta).

Agent je opravnén pfi plnéni svych zavazkil podle Finanénich dokumentil pouZit tfeti osoby. Byl-li
Agent zmocnén, aby za U¢astnika pradvné jednal, je opravnén za sebe ustanovit dalsiho zéstupce.

Dluznik souhlasi s tim, Ze Agent mize zptistupnit dal$im Finanénim u¢astnikiim jakoukoli informaci,
kterou obdrzel ve své funkci Agenta.

Pfi jednani Agenta na zékladé Finanéniho dokumentu se ma za to, Ze Agent jedna prostfednictvim
svého zvlastniho oddé€leni, na které se pohliZi jako na zvla$tni jednotku odd€lenou od ostatnich
oddéleni ve spolecnosti Agenta. S jakymikoli informacemi obdrZenymi Agentem, které, dle svého
nazoru, obdrzZel jinak nezZ ve své funkci Agenta, bude Agent povinen nakladat jako s divérnymi a tyto
informace nebudou povaZzovéany za obdrzené Agentem v jeho funkcei jako takové.

Pokyny Majoritnich véFitelu

Agent je povinen jednat pfi realizaci pravnich a jinych jednani, vykonu prav a povinnosti a p¥ijimani
rozhodnuti tykajicich se jakékoliv otdzky, ktera vyplyvad z Finanéniho dokumentu, podle pokynu
Majoritnich véfiteld (popt. vSech Véfitelii tam, kde to Finan¢ni dokument stanovi), pokud mu takovy
pokyn byl udélen. Agent neni povinen zkoumat, zda je takovy pokyn v zdjmu kteréhokoli Vé&fitele &i
jiného Utastnika. Agent je opravnén pokyn odmitnout, pokud je v rozporu s pravnim & jinym
pfedpisem, kterym je Agent vazan.

Pokyn Majoritnich véfiteld je zavazny pro viechny Véfitele.

Pokud Agent jednd v souladu s pokynem Majoritnich véfitelt (popf. vSech Véfiteld tam, kde to
Finan¢ni dokument stanovi), nemohou vii¢i nému Vé&fitelé uplatiiovat jakékoli naroky, které jim
v diisledku jednani Agenta podle takového pokynu mohou vzniknout, at’ uZ z titulu odpovédnosti za
§kodu ¢i jinak.

Agent neni povinen realizovat pokyn Majoritnich véfiteld (popt. viech Vé&fitel tam, kde to Finanéni
dokument stanovi), dokud neobdrZel pro n& uspokojivou jistotu &i jiné opatieni k zajisténi ndhrady
nakladi ¢i §kody (véetné dané z pfidané hodnoty v ptislu§né vysi), které mu mohou vzniknout
v souvislosti s plnénim pokynu Majoritnich véfiteld.

Agent je opravnén v jakékoli zalezitosti vyZadovat pokyn Majoritnich véfitell a v takovém piipadé
neni povinen v dané zéleZitosti jednat, dokud pokyn neobdrZi. Neni-li pokynu Majoritnich véfiteld,
Agent miiZze postupovat tak, jak je to podle Agenta v zajmu Véfitell.
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(2)

(b)

(©)

(d)

(¢)

Q)

(2

27.8

279

Odpovédnost

Administrativni G€astnik je povinen nahradit Gjmu, jen pokud ji zplsobil imyslné nebo z hrubé
nedbalosti.

r v

Zadny Administrativni u€astnik nenf povinen pfezkoumavat vhodnost, pfesnost ani tiplnost jakéhokoli
tvrzeni ¢i informace, které obdrzel v souvislosti s jakymkoli Finanénim dokumentem.

Zadny Administrativni i&astnik neodpovidé za neplatnost, neiginnost, netplnost ani nevymahatelnost
jakéhokoli Finanéniho dokumentu ¢&i jiného s Finanénim dokumentem souvisejiciho dokumentu,
pokud ji sam nezpisobil amysiné &i z hrubé nedbalosti.

Agent pro zajisténi neodpovidd za neplatnost, neudinnost ¢&i nevymahatelnost kteréhokoli
Zajistovaciho dokumentu, pokud bude uzavien v Dohodnutém znéni.

Kazdy Finanéni G¢astnik potvrzuje, Ze:

(i) provedl a bude nadale provadét své vlastni nezavislé ohodnoceni veSkerych rizik
vyplyvajicich &i souvisejicich s Finanénimi dokumenty (v&etné finanéni situace a dalSich
zalezitosti tykajicich se DluZznika a jeho Propojenych osob, platnosti, G¢innosti, Gplnosti
a vymahatelnosti Finanénich dokument a povahy a rozsahu prav vidi jakémukoli
Ugastnikovi & jeho majetku) a

(ii) se nespolehl vylu¢né na informaci poskytnutou mu Administrativnim Gi€astnikem v souvislosti
s Finanénim dokumentem.

Tim vSak neni dotéena odpovédnost DluZnika s ohledem na informace poskytnuté jim &i jeho jménem
v souvislosti s jakymkoli Finan¢nim dokumentem.

Agent neodpovidd za zpozdeéni pfi pfipsani ¢astky, kterou je Agent podle Finan¢nich Dokumentl
povinen zaplatit, na uget ani za jakékoli souvisejici nasledky, podnikl-li bez zbyte¢ného odkladu
vSechny nezbytné kroky k dodrZeni ptedpisit a provoznich postupli clearingového &i vypotrddaciho
systému, ktery pro tento aéel pouzil.

Zadné ustanoveni této Smlouvy neukladd Administrativnimu G&astnikovi povinnost splnit jménem
Finan¢niho (&astnika poZadavek na identifikaci zakaznika ve vztahu k Dluznikovi a kazdy Finanéni
Ocastnik potvrzuje kazdému Administrativnimu G¢astnikovi, Ze jediné on sam odpovidd za splnéni
poZzadavkd na identifikaci zdkaznika a Ze se nemlZe spoléhat na jakoukoli informaci souvisejici
s identifikaci zdkaznika Administrativaim u€astnikem.

Zavazek odskodnit

Kazdy Véfitel je povinen nahradit Agentovi ¢ast Skody, utrpéné Agentem pfi plnéni jeho zavazkil
podle této Smlouvy, ve vys§i odpovidajici podilu tohoto Véfitele na Souétu participaci. Tim neni
dotéena odpovédnost Dluznika podle Finanénich dokumentd ¢i v souvislosti s nimi.

DodrZovani predpist

Kazdy Administrativni i¢astnik:

(a) se miiZe zdrZet jakychkoli krok( (v€etné zptistupnéni informaci), jejichZ podniknuti by podle
jeho nazoru mohlo predstavovat porudeni pfedpisu, a
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27.10

(a)

(b)

(©)

(d)

27.11

(@

(b)
(©)

(b) je opravnén &init takové kroky, které jsou podle jeho ndzoru nezbytné &i vhodné za Géelem
dodrZeni ptedpisu.

Vypovéd’ a odvolani Agenta

Agent (Stavajici agent) je opravnén pisemné vypovédét své povéfeni na zakladé Finanénich
dokumentfl, a to s tficetidenni vypovédni dobou. Majoritni véfitelé jsou oprdvnéni povéfeni
Stavajiciho agenta pisemné odvolat, a to s nejvyse tficetidenni vypovédni dobou. Povéfeni Stavajiciho
agenta viak neskonéi dfive, nez Véfitelé spole¢né jmenuji jeho nastupce (Novy agent), a to pisemnym
dodatkem k této Smlouvé, a pokud tak neudini do dvaceti dnii od pisemné vypovédi ze strany
Stavajiciho agenta, miZe Nového agenta po konzultaci s DluZznikem jmenovat Stdvajici agent.
Stavajici agent a Véfitelé jsou povinni takovy dodatek na vyzvu uzaviit a jeho uzavfeni nezdrZovat.
Dluznik je povinen sv{jj souhlas s takovym dodatkem na vyzvu neodeptit ani jeho udéleni nezdrzovat.
V tomto dodatku nelze uloZit Dluznikovi Zadné dals$i povinnosti. Okamzikem, kdy tento dodatek
nabude G¢innosti, se za Agenta bude pro Glely této smlouvy povaZzovat Novy agent.

Podminkou u¢innosti vypoveédi Agenta pro zajisténi je navic i to, Ze:

@) v disledku zmény v osobé Agenta pro zaji$téni nedojde ke zhorSeni potadi zastavniho prava
Agenta pro zajisténi ve srovndni s existujicim pofadim, a

(ii) v mife, v jaké nebude podle ndzoru Majoritnich véfiteld k zajisténi plného pravniho
nastupnictvi dostatovat postoupeni veSkerych prav Agenta pro zajisténi na jeho pravniho
nastupce, budou uzavieny dodatky k Zajisfovacim dokumentim nebo nové Zajistovaci
dokumenty, ve kterych bude nastupce Agenta pro zajisténi smluvni stranou, v jejiz prospéch
se ptisluiné zajisténi ziizuje.

Dluznik je povinen dodatky ¢i nové Zajistovaci dokumenty podle pododstavce (ii) vyse uzaviit bez
zbyte¢ného odkladu a ddle zajistit, aby takové dodatky &i nové Zajistovaci dokumenty bez zbyteéného
odkladu uzaviely i dali osoby, které poskytly zaji$téni podle Zajistovacich dokumenti.

Spolu se zanikem povéfeni Stavajiciho agenta zaniknou i veskerd zmocnéni udélena mu v souvislosti
s Finanénimi dokumenty.

Agent, ktery kon¢i ve své funkci agenta, musi na své ndklady zpfistupnit svému nastupci takové
dokumenty a poskytnout mu takovou soucinnost, jakou miZe tento nastupce rozumné pozadovat pro
Ucely plnéni svych zavazki podle Finanénich dokumentd.

Vztah k VéFitelium

Agent je opravnén nakladat s kazdym Véfitelem jako véfitelem opravnénym obdrzet plnéni podle této
Smlouvy a jednajicim prostiednictvim své Pfisluiné pobocky ¢i PfisluSnych pobocek, a to az do doby,
kdy nabude ucinnosti ozndmeni p¥isluiného Véfitele sdélujici opak; toto ozndmeni nabude G¢innosti
uplynutim péti Pracovnich dnil po doruceni Agentovi.

Agent je opravnén a na pokyn Majoritnich véfiteld povinen svolat jednani Vétitelt.
Agent uvéri vede evidenci viech Utastniki a vydd na Zadost jiného Ugastnika kopii vypisu z této

evidence. Evidence zahrnuje tdaje o Pfislu$né pobo&ce &i Prisluinych pobockach kazdého Véfitele
a kontaktni Udaje pro ucely této Smlouvy.
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28.

28.1

28.2

28.3

29,

291

29.2

(2)

POPLATKY
Poplatek Agenta

Dluznik je povinen Agentovi na jeho vlastni uCet platit agentsky poplatek ve vysi a lhitach
dohodnutych v Dopisu o agentském poplatku.

AranZzérsky poplatek a poplatek za rezervaci zdroji

Dluznik je povinen Vé&fitelim na jejich vlastni Glet zaplatit aranZérské poplatky a poplatky
za rezervaci zdroji ve vy3i a lhitach dohodnutych v Dopisu o aranzérskych poplatcich a poplatcich
za rezervaci zdroju.

Poplatky v souvislosti s Bankovni zarukou

Dluznik je povinen Véfitelim na jejich vlastni Gcet platit poplatky v souvislosti s Bankovni zarukou
ve vy3i a lhitach dohodnutych v Bilaterdlnim dokumentu.

ODSKODNENi A NAKLADY PRERUSEN{

Kurzové riziko

Dluznik je povinen zaplatit kazdému Finan¢nimu G&astnikovi ¢astku (zahrnujici také veskeré G¢elné
vynalozené naklady v¢etn& nakladd na pravni poradenstvi) odpovidajici vy&i ztraty, kterou Finanéni

tcastnik utrpi, nebo zadvazku, ktery Finanénimu u€astnikovi vznikne, v disledku toho, Ze:

(a) tento Finanéni Gcastnik obdrzi plnéni tykajici se zavazku Dluznika podle Finanénich
dokument nebo Ze

(b) tento zdvazek je vyjadien v ndroku, piihlaSce pohledavky, rozsudku &i jiném zdvazném
rozhodnut{

v jiné méné nez té, ve které je vyjadieny zavazek splatny podle pfislu§ného Finan¢niho dokumentu.
DalSi zdvazky

Dluznik je povinen zaplatit kazdému Finanénimu téastnikovi ¢astku (zahrnujici také veskeré fadné
zdokumentované a ucelné vynaloZené naklady véetné nékladl na pravni poradenstvi) odpovidajici
vysi ztraty, kterou Finanéni ucastnik utrpi, nebo zdvazku, ktery Finanénimu ucastnikovi vznikne,
v disledku:

@) vzniku Piipadu poruseni,

(i) nezaplaceni splatné ¢astky Dluznikem podle Finanéniho dokumentu v den splatnosti dané

Castky, veetné takové ztraty, ktera vnikla v diisledku nezaplaceni splatné ¢astky Dluznikem a
je nasledkem distribuce ¢&i redistribuce ur€ité ¢astky mezi Véfiteli podle této smlouvy,

(iii) (nem li divodem porusem zavazku na strané Finan¢niho G¢astnika) neposkytnuti uréitého
Cerpani po dorugeni Zadosti, Platebniho piikazu &i zadosti o vystaveni Bankovni zaruky nebo

(iv) neuskute&néni predéasného splaceni Cerpani (&i &asti Cerpani) v souladu s touto Smlouvou,
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(b)

29.3

(@)

)

30.

30.1

30.2

Dluznik je povinen zaplatit ka?dému Finanénimu uéastnikovi ¢astku (zahrnujici také viechny uéelné
vynalozené naklady véetné nakladd na pravni poradenstvi) odpovidajici vysi ztraty, kterou Finanéni
ucastnik utrpi, nebo zdvazku, ktery Finan¢nimu uéastnikovi vznikne, v disledku:

(i) provéfovani jakékoli udalosti, o které se Agent ivérd divodné domnivé, Ze predstavuje
PoruSeni,
(ii) jednani na zdkladé oznameni, o kterém se Agent Gvéri diivodné domniva (po provedeni

predbéZného Setieni), Ze je pravé, spravné a fadné podepsané nebo

(iii)  jakéhokoli niroku, vedeni vySetfovani, jakéhokoli soudniho ¢i spravniho fizeni zah4jeného
z divodd, které jsou na strané DluZnika, ¢i hroziciho v souvislosti s jakymkoli Finan¢nim
dokumentem nebo transakcemi v ném pfedvidanymi.

Niaklady pFeruseni

Dluznik je povinen, pro ptipad, Ze splati jakykoli Uvér A, Uvér B, Uvér F1, Uvér F2 nebo Uvér G &i
jejich ¢&ast (PFedsplaceny uvér) jindy nez v posledni den jeho Urokového obdobi, zaplatit kazdému
VeéFiteli éastku, o kterou:

@) arok, ktery by tento Vé&fitel byval obdrZel z jeho podilu na Pfedplaceném Gvéru za dobu ode
dne obdrZeni takového podilu do posledniho dne pfislusného Urokového obdobi predmétného
Pfedsplaceného uvéru, kdyby byl Pfedplaceny Gvér zaplacen v tento posledni den piislu§ného
Urokového obdobi,

prevysuje
(ii) fastku, kterou by tento Véfitel ziskal uloZenim &astky rovnajici se jeho podilu
na Pfedplaceném dvéru jako depozita u pfedni banky na pfislusném mezibankovnim trhu

na dobu za¢inajici v Pracovn{ den bezprostfedné nasledujici po obdrZeni tohoto podilu
a kongici poslednim dnem p¥islu§ného Urokového obdobi.

Kazdy Véfitel doda Agentovi 0vérd pro DluZnika podrobnosti tykajici se ¢astky, kterou Véfitel
poZaduje podle tohoto &lanku.

NAKLADY

Pocéateéni naklady

V souvislosti se sjedndvanim, pfipravou, vyhotovenim a uzavfenim Finanénich dokumenti je DluZnik
povinen zaplatit Administrativnim t¢astnikiim ¢&astku rovnajici se viem ndkladim a vydajdm
Administrativnich a¢astnikil (vetné nakladd na notafe nebo Monitora projektu a odmény pravniho
poradce).

Naisledné naklady

DluZnik je povinen zaplatit Agentovi ¢astku rovnajici se viem nakladiim a vydajim (véetn€ odmény
pravniho poradce), které Agent vynaloZil v souvislosti s:

(a) vyjednavanim, pfipravou, vyhotovenim a uzavfenim Finan¢niho dokumentu uzavieného
po dni uzavieni této Smlouvy,

b) kontrolou majetku zastaveného na zadkladé¢ Zajistovacich dokumentd v souladu
s ¢lankem 22.18 (Kontrola majetku slouziciho k zajisténi) a
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30.3

30.4

31.

311

31.2

(a)

() jakymkoli dodatkem, vzdanim se prava ¢i souhlasem vyZadanym DluZnikem ¢&i jeho jménem
nebo vyslovné pozadovanym touto Smlouvou.

Naklady monitorovani

Dluznik uhradi Agentovi GvérG &astku viech pfipadnych nakladi a vydajh, které mu vzniknou
v souvislosti s monitorovanim Vystavby véetné odmény Monitora projektu, a to do tfi Pracovnich dnl
po obdrZeni Z&dosti Agenta Gvéri.

Naklady vymahani

Dluznik je povinen zaplatit kazdému Finan¢nimu a¢astnikovi &4stku rovnajici se viem nakladim
a vydajlim (v&etné odmeény pravniho poradce) vynaloZenym timto Finanénim G8astnikem v souvislosti
s vymahanim ndroki podle Finan¢niho dokumentu.

DODATKY A VZDANI SE PRAV

Forma

Finanéni dokumenty mohou byt ménény a ukonéeny pouze pisemné v listinné podobg.

Zmocnéni Agenta uvéru

Kazdy Finanéni G€astnik timto povéfuje a zmociiuje Agenta uvérd a vyslovné souhlasi s tim, aby
Agent uvérld, pokud ma pfedchozi souhlas Majoritnich véfitelli, za Finanéni Gastniky pisemné
upoustél od poZadavkid na plnéni zdvazkid podle Finanénich dokumentli, vzdaval se ndrokd podle

Finanénich dokumenti a uzaviral dodatky k Finan¢nim dokumentiim. VSechny takto uéinéna jednani
budou zavazn4 pro Finan¢ni ¢astniky, s vyhradou toho, Ze:
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(b)

31.3

(2)

(b)

(©)

314

. R S S

B
1 1 | | |

Dalsi vyjimky

Dodatek nebo vzdani se prav, které se vztahuje k pravim nebo povinnostem Administrativniho
i¢astnika nebo Referenéni banky, mize byt provedeno pouze se souhlasem tohoto Administrativniho
c¢astnika nebo této Referenéni banky (podle toho, co je relevantni).

Dodatek nebo vzdani se prav, které se vztahuje pouze k praviim nebo povinnostem Véfitele v rozsahu,
ve kterém poskytuje Uvérovou linku E, miiZe byt provedeno pouze se souhlasem tohoto Véfitele,
tj. bez souhlasu ostatnich Vé&fiteld.

Dodatek nebo vzdani se prav, které se vztahuje pouze k pravim nebo povinnostem Véfitele podle
ptisluiné Smlouvy o vedeni bézného iétu nebo v rozsahu, ve kterém tento Véfitel poskytuje Uvérovou
linku C nebo Uvérovou linku D, miiZe byt provedeno pouze se souhlasem pfisluiného V&fitele, tj. bez
souhlasu ostatnich Véfitelt.

Nahrazeni Zobrazené sazby

S vyhradou €lanku 31.3 (Dal§i vyjimky), pokud nastane Pfipad nahrazeni zobrazené sazby ohledné
Zobrazené sazby pro koruny, jakykoli dodatek nebo zména, které se tyka:

(a) uzivani Nahradni referen¢ni sazby ohledné korun namisto Zobrazené sazby a
(b) (i) zmény Finan¢éniho dokumentu za ti¢elem zohlednéni uZivani Nahradn{ referenéni
sazby,
(ii) umoznéni uzivani Nahradni referenéni sazby pro vypocet tirokid podle této Smlouvy

(mimo jiné v¢etné néslednych zmén nezbytnych pro pouzivani Nahradni referenéni
sazby pro uéely této Smlouvy),

(iii)  implementace trznich zvyklosti platnych pro Néhradni referenéni sazbu,

(iv) Gpravy ustanoveni o zaloZnich feSenich (a narueni trhu ohledn& Nahradn{ referenéni
sazby nebo

) upravy ocenéni za tUcelem sniZeni nebo odstranéni, pokud je to pfiméfené
proveditelné, transferu ekonomické hodnoty z jednoho Utastnika na druhého
v disledku pouziti Nahradni referenéni sazby (a pokud tiprava nebo metoda vypodtu
upravy byla formalné stanovena, navrZena nebo doporucena Ptislusnym navrhujicim
orgdnem, Uprava bude stanovena na zakladé tohoto stanoveni, navrZeni nebo
doporuéeni),

smi byt u€inény se souhlasem Majoritnich véfitelt a Dluznika.
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31.5

32.

32.1

32.2

323

(a)

(®)

©
32.4

(a)

Zanik zajisténi

Agent pro zaji$téni se bez pfedchoziho pisemného souhlasu vSech Véfiteld nesmi vzdat nebo jinak
svym jednanim pfivodit ¢asteny ¢&i Gplny zanik zajisténi z¥izeného podle Finan¢niho dokumentu,
ledaZe to Finan¢ni dokument vyslovné umozituje.

ZMENY UCASTNIKU

Definice

V tomto ¢lanku:

(a) Den pfevodu znamena ve vztahu k Pfevodu den stanoveny jako Den pfevodu v pfisluiné
Smlouvé o pfevodu a

(b) Novy véfitel, Prevadéjici véfitel a Pfevod maji vyznam dany jim v ¢lanku 32.3 (Zmény na
strané Vé&fitelt).

Zmény na strané DluZnika

Dluznik neni opravnén bez piedchoziho pisemného souhlasu vech Véfiteld postoupit ¢i jinak pievést
zcela ani zEasti sva prava &i zavazky podle Finanénich dokumenta.

Zmény na strané Véritela
Kazdy Vétitel (Prevadéjici véritel) je opravneén za podminek stanovenych v tomto ¢lanku 32 (Zmeény
Gcastniktll) prevést sva dosud nesplnénd prava a povinnosti podle Finan¢nich dokumentt tykajici se
Uvérové linky A, Uvérové linky B, Uvérové linky F1, Uvérové linky F2 nebo Uvérové linky G
(Prevod):
(i) kdykoli na:

D

| | |
I N s B
(jakykoli takovy novy Vétitel podle odstavct (i) az (iii) vy$e spolecné jako Novy véFitel).

Novy véfitel bude mit v rozsahu Pfevodu tytéZ prava a povinnosti vi¢i ostatnim U€astnikiim podle
Finanénich dokumentd, jaké mél Prevadejict vétitel.

Jiné zpiisoby postoupeni nebo pfevodu prav &i povinnosti VEFitelt jsou vylouceny.
Souhlas Vériteli

S vyjimkou stanovenou v odstavci (b) niZze kazdy Finan¢ni u¢astnik pfedem souhlasi s jakymkoli
Pfevodem.
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(b)

32.5

(@

(b)

32.6

(@)

(b)

©

(d)

Souhlas Dluznika a odmitnuti osvobozeni Prevadéjiciho véritele

Dluznik pfedem souhlasi s jakymkoli Pfevodem odstavcel 32.3(a)(i) a 32.3(a)(ii) ¢lanku 32.3 (Zmény
na stran¢ Véfiteld). Dluznik nesmi souhlas poZadovany podle odstavce 32.3(a)(iii) ¢lanku 32.3
(Zmény na strané Véfiteltl) bezdivodné odpirat ani zdrzovat. Souhlas Dluznika poZadovany podle
odstavee 32.3(a)(iii) €lanku 32.3 (Zmény na strané Véfitelir) se povazuje za udéleny desaty den poté,
co o n&j Pfevadégjici véfitel pozadal, pokud béhem této doby Dluznik souhlas vyslovné neodmitl.

Dluznik miZe odmitnout osvobozeni Pievadé&jiciho véfitele od jeho povinnosti, jen pokud v Den
prevodu:

(i) mél Prevadgjici vétitel viici Dluznikovi penézité zavazky a
(ii) existovala diivodna pochybnost o schopnosti Nového véfitele tyto zavazky splnit.

Postup pfi Pfevodu

Smlouvou o pievodu se na Nového véfitele prevadi prava a povinnosti Pfevadgjictho véfitele podle
Finanénich dokument( v rozsahu uréeném Smlouvou o pfevodu.

Pevod je viiéi Uastnikovi uéinny od okamziku, kdy mu ho oznémil P¥evadgjici véfitel nebo Agent
uvért nebo kdy mu byl prokdzan, nejdfive v8ak Dnem pfevodu. Od tohoto okamzZiku vidi takovému
Ukastnikovi odkaz v této Smlouvé na V&fitele zahrnuje Nového véfitele a vylutuje Pievad&jiciho
véfitele v rozsahu pfevedenych prav a povinnosti za podminky, Ze mu neni dluZna 74dn4 Castka a Ze
ani on nedluzi Zadnou ¢astku podle této Smlouvy.

Novy véfitel bude mit v rozsahu vyplyvajicim ze Smlouvy o pfevodu tatdz prava a povinnosti vi¢i
ostatnim U¢astnikiim podle Finanénich dokumentd, jaké mé&l podle Finan¢nich dokument( Pievadéjici
véfitel.

Proces sjedndvani a oznameni uzavieni Smlouvy o pifevodu bude nasledujici:

(i) Prevadégjici véfitel doru¢i Agentovi Gvéri fadné pfipraveny navrh Smlouvy o pfevodu, ktery
zavazné podepsal on a Novy véfitel, v poétu tfi vyhotoveni.

(ii) Agent uvérd navrh Smlouvy o pfevodu posoudi, zda v podstatnych rysech odpovida vzoru
uvedenému v pfiloze oznaéené jako Ptiloha 7 (Vzor Smlouvy o pfevodu). Neni-li tomu tak,
Agent Uvért sdéli Prevadgjicimu véfiteli své vyhrady a v takovém piipadé je Pfevadéjici
véftitel povinen zajistit vyhotoveni nového navrhu Smlouvy o ptevodu, ktery bude zohledtiovat
vyhrady Agenta Gvért.

(iii)  Agent uvért navrh Smlouvy o pfevodu podepsany za Pfevadgjiciho véfitele, a Nového véfitele
bez zbyte¢ného odkladu podepiSe, zasle kazdému ugastnikovi Smlouvy o pfevodu jedno
podepsané vyhotoveni, jedno si ponecha a kazdému dal$imu Uc&astnikovi zasle jednu jeho
Kkopii.
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(e)

32.7

(a)

(b)

(©)

32.8

(iv) Agent avért neni povinen podepsat Smlouvu o pfevodu, dokud nebyly pro ného uspokojivym
zplisobem splnény veSkeré aplikovatelné poZadavky na identifikaci zakaznika. Agent uvéri
je povinen Pfevadéjicimu véfiteli a Novému véfiteli existenci takovych poZadavkl bez
zbyte¢ného odkladu oznamit.

Dluznik je povinen bez zbyte¢ného odkladu poskytnout nezbytné souhlasy (s vyjimkou souhlasu
poZadovaného podle 32.3(a)(iii) ¢lanku 32.3 (Zmény na stran¢ Véfitelit)), podepsat dal$i dokumenty
a udinit dal$i jednani, ktera mohou byt nezbytnd v souvislosti s Pfevodem.

Omezeni odpovédnosti Prevadéjiciho véFitele

Neni-li vyslovné¢ dohodnuto jinak, Pfevadéjici véfitel neodpovidd Novému véfiteli za platnost,
vhodnost, piesnost, uplnost ¢i plnéni:

u #l-__

a ohledné postupované pohledavky necini Zadna zavaznd prohlaseni ani zaruky.

Kazdy Novy véfitel potvrzuje Pievadgjicimu véfiteli, stdvajicim Vé&fitelim a ostatnim Finanénim
Géastniktm, Ze:

(i) v souvislosti se svou U¢asti na této Smlouvé nezavisle vyhodnotil a bude nadédle pokradovat
v nezavislém vyhodnocovani veskerych rizik vznikajicich podle Finanénich dokumentd nebo
v souvislosti s nimi (véetné finan¢ni situace a zaleZitosti DluZnika a Propojenych osob
Dluznika a povahy a rozsahu narokt viiéi jakémukoli Ugastnikovi nebo jeho majetku) a

(ii) se nespoléhal vyluéné na jakoukoli informaci ziskanou od stavajiciho Véfitele v souvislosti
s Finan¢nim dokumentem.

Na zakladé Zadného ustanoveni Finan¢niho dokumentu se nevyZzaduje, aby Prevadéjici véfitel:

(i) pfijal od Nového véfitele zpétné postoupeni pohledavky, kterou tento Prevad&jici véfitel
postoupil na Nového véfitele podle tohoto ¢lanku, nebo

(ii) urlitym zplsobem nesl $kodu zplisobenou Novému véfiteli z divodu nesplnéni zavazki
DluZnikem podle Finanéniho dokumentu nebo jinak.

Naklady vyplyvajici ze zmény VéFitele nebo Prislusné pobocky
JestliZe:

(a) Veftitel postoupi jakékoli pohledavky podle Finanénich dokumentd, pfevede prava a zdvazky
podle Finan¢nich dokumentii nebo zméni svou P¥islusnou pobo¢ku a

(b) nasledkem okolnosti existujicich ke dni postoupeni pohledavky, pfevodu prav a povinnosti
nebo zmény Prisiu§né pobocky by DluZnik byl povinen provést Datiovou platbu nebo zaplatit
Zvyseny néklad,

pak, nebylo-li postoupeni pohleddvky, pfevod prav a povinnosti nebo zména Ptislu§né pobocky
provedeno Véfitelem v souladu s ¢lankem 15 (Zmirnéni), je DluZnik povinen provést Damovou platbu
nebo zaplatit ZvySeny ndklad pouze v tom rozsahu, v jakém by k tomu byl povinen, kdyby k Zddnému
postoupeni pohleddvky, pfevodu prév a zavazkl ani zmé&né P¥islu§né pobocky nedoslo.
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32.9

33.

(a)

(b)

(©)

(d

34.

(a)

Zmény Referen¢nich bank

Piestane-li byt Referenéni banka (nebo, neni-li Referenéni banka Vé&fitelem, pak Véfitel, ktery je
Propojenou osobou s Referenéni bankou) Véfitelem podle této Smlouvy, jmenuje Agent Gvéri po
konzultaci s Dluznikem misto této Referenéni banky novou Referen¢ni bankou jiného Véfitele nebo
Propojenou osobu Véfitele.

ZPRISTUPNENI INFORMACI

Veskeré informace dodané Dluznikem (nebo jeho jménem) Finanénim a&astnikim v souvislosti
s Finan¢énimi dokumenty jsou duvérné a, nestanovi-li tato Smlouva jinak, Zadny U&astnik neni
opravnén je sdélit ¢i zpiistupnit tieti osobé.

Finanéni GCastnik je oprdvnén sdélit a zpfistupnit informace ziskané v souvislosti s Finanénimi
dokumenty:

)] které jsou vefejné dostupné, a to jinak neZ nasledkem porueni tohoto ¢lanku timto
Ucastnikem,
(i) v souvislosti se soudnim €&i rozhod¢im f{zenim,

(iii)  je-li to vyzadovéno pfedpisem,
(iv) orgéanu dohledu, spravci dan& nebo jinému organu vefejné moci,
W) svym odbornym poradciim,

(vi) ve standardnim rozsahu kterékoli osobé pro marketingové ticely a ptipravu tzv. tombstones,
ato zejména nazev DluZnika a jeho spfiznénych osob, jejich firemni loga a jurisdikce, ve
kterych jsou registrovany, role pfislu$nych finanénich instituci, celkové ¢4stky a datum a Cas
transakei pfedvidanych Finanénimi dokumenty, nebo

(vi))  jinak se souhlasem DluZnika, pokud tyto informace sdéluje a zpfistupfiuje Véfitel, a se
souhlasem Vétitele, jehoZ se informace tykaji, pokud je sdéluje a zpfistupiiuje DIuznik.

Finanéni G¢astnik dale mtize sdélit a zpiistupnit osobé, se kterou hodlad uzavfit nebo uzaviel smlouvu
o pfevodu &i participaci nebo jinou smlouvu vztahujici se k této smlouvé (tFeti osoba), nebo své
Propojené osobé:

6] kopii jakéhokoli Finanéniho dokumentu a

(ii) jakoukoli informaci, kterou tento Finanéni Gi¢astnik ziskal podle Finanéniho dokumentu nebo
v souvislosti s nim,

pti¢emz plati, Ze neZ treti osoba obdrZi diivérnou informaci, musi uzavfit s pfisluSnym Finan¢nim
Uéastnikem dohodu o zachovani ditvérnosti této informace za podminek uvedenych v odstavci (a) a (b)
vyse.

Tento &lanek nahrazuje pfedchozi dohody o zachovavani diivérnosti uzaviené Finanénim U€astnikem
v souvislosti s touto Smlouvou ptedtim, neZ se stal Ugastnikem.

ZAPOCTENI

Jednostranné zapoéteni DluZnikem je vylouceno.
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()

35.

35.1

35.2

(a)

(b)

35.3

Finan¢ni ucastnik je opravnén bez jakychkoli omezeni zapod&ist jakoukoli svou splatnou pohledavku
vi¢i jakékoli splatné &i nesplatné pohledavee DluzZnika, véetn& pohledavky DluZnika z uétu vedeného
Finan¢nim u€astnikem, a to bez ohledu na ménu ¢&i pravni divod zapoditavanych pohledavek &i
pfipadné zpochybnéni pohledavky Dluznikem z divodu jeji nejistoty nebo neuréitosti. V ptipadé
zapoCteni vzdjemnych pohleddvek denominovanych v riznych méndch se pouZije smeénny kurs
»stfed obecné kotovany pfislusnym Finanénim ugastnikem ke dni, kdy bylo ugin&no prohla$eni
o zapocteni.

POMERNE SDILENi
Prerozdéleni

Zanikne-li jakykoli penézity zavazek nebo &ast penéZitého zavazku Dluznika podle této Smlouvy vici
Véfiteli spinénim nebo v disledku jiného pravniho jednani za (&asti Véfitele (uspokojena &astka
a uspokojeny Véritel), ale jinak neZ prostiednictvim Agenta Gvérd v souladu s ¢lankem 17 (Platby),
pak:

(a) uspokojeny Vé&fitel béhem tii Pracovnich dnt poskytne Gidaje o uspokojené &astce Agentovi
ovéra,

(b) Agent Gveéri vypotitd, zda uspokojena &astka pfevySuje &astku, kterou by uspokojeny Véfitel
obdrzel, kdyby uspokojenou &astku obdrzZel a rozdélil Agent Gvéri podle této Smlouvy, a

~

(c) uspokojeny V¢éfitel zaplati Agentovi veérh ¢astku odpovidajici ¢astee, o kterou uspokojena
¢astka prevysuje ¢astku, kterou by uspokojeny Véfitel obdrzel, kdyby uspokojenou &astku
obdrzel a rozdélil Agent Gvéri podle této Smlouvy (pierozdélovana ¢astka).

Dopad prerozdéleni

Agent 0verili nakladd s prerozdé€lovanou ¢astkou, jako by se jednalo o plnéni provedené Dluznikem
podle této Smlouvy, a rozdéli ji mezi Véfitele (s vyjimkou uspokojeného Véfitele) v souladu s touto
Smlouvou.

Kazdy Véfitel, ktery obdrZel ¢ast pferozdélované €astky od Agenta uvéra podle odstavce (a) vyse, je
povinen na uspokojeného Véfitele postoupit své penézité pohledavky podle Finan¢nich dokumentt, a
to ve vysi Casti pferozdélované &astky obdrzené pfislusnym Véfitelem, a to Smlouvou o postoupeni
pohledavek. O postoupeni pohleddvek v souladu s timto ustanovenim Agent Gvéri bez zbyte¢ného
odkladu informuje DluZnika a Finanéni G¢astniky.

Vyjimky

Bez ohledu na jiné ustanoveni tohoto ¢lanku 35 (Pomérné sdileni), neni uspokojeny Véfitel povinen
zaplatit pferozdélovanou &astku v tom rozsahu, v jakém by:

(a) po provedeni takové platby nemél platny a vymahatelny néarok proti DluZnikovi ve vysi
odpovidajici pierozdélované ¢astce nebo v jakém by

(b) sdilel s jinym Finanénim uéastnikem jakoukoli ¢astku, kterou uspokojeny Véfitel obdrZel nebo
ohledné které byl uspokojen v disledku soudniho nebo rozhod¢iho Fizeni, kde:

@) uspokojeny Vétitel informoval Agenta aveérh o takovém fizeni a
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35.4

(2)

(b

36.

37.

37.1

(a)

(b)

(©)

37.2

(@)

(b)

(i) ostatni Finanéni u¢astnici méli moZnost se tohoto fizeni u€astnit, av§ak netlastnili se
jej ani nezahdjili jina soudni ¢i rozhodéi fizeni, jakmile to bylo rozumné proveditelné
poté, co byli informovani o fizenich vedenych uspokojenym Véfitelem.

Uvérova linka C, Uvérova linka D a Uvérovi linka E

Tento ¢lanek 35 (Pomérné sdileni) se nevztahuje na pfijeti nebo inkaso jakékoli platby od DluZnika ze
strany Véfitele v souvislosti Uv&rovou linkou C, Uv&rovou linkou D nebo Uvérovou linkou E kdykoli
pfedtim, nez Agent Givérid uplatni jakékoli z prav podle €lanku 24.23 (Akcelerace), ¢lanku 9.2 (Povinné
piedcasné splaceni — protipravnost a Sankce (Bankovni zaruky)), lanku 9.3(d) nebo ¢lanku 9.4(d).

Po uplatnéni Agentem 0verl jakéhokoli prava podle Elanku 24.23 (Akcelerace), ¢lanku 9.2 (Povinné
pred¢asné splaceni — protipravnost a Sankce (Bankovni zaruky)), élanku 9.3(d) nebo ¢lanku 9.4(d), se
tento €lanek 35 (Pomérné sdileni) vztahuje na pfijeti nebo inkaso viech plateb od Dluznika ze strany
Véfitele v souvislosti Uvérovou linkou C, Uvérovou linkou D nebo Uvérovou linkou E.

POCET VYHOTOVENi

Tato smlouva byla vyhotovena a podepséana ve ¢tyfech vyhotovenich.
OZNAMOVANI

Forma

Nestanovi-li tato Smlouva jinak, musi byt jakakoli komunikace tykajici se Finanénich dokumentl
(vyjma Bilateralnich dokumentd, které stanovi nebo pro néz jsou stanoveny odli§né podminky
oznamovani) provedena bud’:

)] pisemné v listinné podob& a dorudena osobné, postou, faxem, ¢i prostfednictvim vefejné
datové sité jako ptiloha e-mailu konvertovana do elektronické podoby, anebo

(ii) elektronicky prostfednictvim vefejné datové sité, pfi¢emZ postatuje e-mail bez zaru¢eného
elektronického podpisu.

Jakykoli souhlas nebo dohoda vyZadovana na zdkladé Finan¢niho dokumentu musi byt uinéna
pisemné v listinné podobg, a doru¢ena adresatovi osobné, postou nebo faxem &i jako pi{loha e-mailu
konvertovana do elektronické podoby. Pro uéely definice Dohodnutého znéni postaduje prosty e-mail.

Agent je opravnén vyminit si pisemnou formu pro jakoukoli komunikaci tykajici se Finanénich
dokumentii.

Kontaktni iidaje
Pokud neni dale stanoveno jinak, kontaktnimi tdaji kazdého Utastnika pro vekerou komunikaci

v souvislosti s Finan&nimi dokumenty jsou tdaje, které byly pro tento el Ugastnikem oznameny
Agentovi uveérll nejpozdéji v den, kdy se stal Ugastnikem.

Kontaktni Gdaje DluZnika pro tento el jsou:
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(c) Kontaktn{ udaje ptislu§ného Piivodniho véfitele pro tento icel jsou:

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.

Komeréni banka, a.s.

(d) Kontaktni iidaje Agenta Gveért pro tento ucel jsou:

(e) Kontaktni idaje Agenta pro zajisténi pro tento ucel jsou:

43)] Utastnici mohou zménit své kontaktni (idaje ozndmenim zaslanym Agentovi avéru nebo, v pfipadé
Agenta uvérl, ostatnim Ucastnikim alespori pét Pracovnich dnil pfedem.

(2) Pokud Ugastnik ustanovi urdité odd&leni nebo osobu, ktera ma byt pijemcem komunikace,
komunikace nebude G€innd, pokud nebude adresovana takovému oddéleni nebo osobé.

37.3 Dluznik

(a) Veskerd komunikace podle Finanénich dokumentii uréena pro Dluznika nebo provadéna Dluznikem
musi byt posilana prostfednictvim Agenta Gvért, ledaze Finanéni dokument stanovi jinak.

(b) Neni-li v této Smlouvé vyslovné stanoveno jinak, ustanoveni odstavce (a) se neuplatni ve vztahu
ke komunikaci podle Finan&nich dokumenti tykajici se Uvérové linky C, Uvérové linky D nebo
Uvérové linky E. Takova komunikace bude probihat ptimo mezi Dluznikem a ptisluinym Véfitelem
Uvérové linky C, Uvérové linky D nebo Uvérové linky E.

38. JAZYK
(a) Oznameni v souvislosti s Finanénim dokumentem museji byt v eském jazyce.
(b) Jiny dokument poskytnuty v souvislosti s Finanénim dokumentem musi byt:
(i) v Ceském jazyce nebo
(ii) pokud Agent Givéri neodsouhlasi jiny postup, Gfedné pieloZen do Cestiny. V takovém pripadé

ma znéni Eeského piekladu pfednost, ledaze je ptisluiny dokument utedni povahy.
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39.

40,

41.

41.1

(2)

(b)

41.2

ROZHODNE PRAVO

Tato Smlouva a jakékoli mimosmluvni zdvazky vznikajici v souvislosti s touto Smlouvou se fidi
¢eskym pravem.

RESENi SPORU
Jakykoli spor, sporny narok nebo sporné otizka vznikla z Finan¢niho dokumentu nebo v souvislosti

snim (véetné otdzek tykajicich se platnosti, G¢innosti a vykladu), budou vylu¢né predlozeny
k rozhodnuti ¢eskym soudiim, a to konkrétné:

ledaZe jiny Finan¢ni dokument nebo kogentni pravni ptedpisy ur¢i ptislusnost jiného soudu.
BANKOVNI ZARUKY — OSTATNI USTANOVENi

Jistota ke Dni kone&né splatnosti ve vztahu k Uvérové lince E

Pokud pét Pracovnich dni pfed Dnem koneéné splatnosti Uvérové linky E:

@) jakékoli ¢astka z vydané Bankovni zaruky neni fddné a pIné splacena,

(ii) Véfitel, ktery vystavil Bankovni zaruku, neni zprostén v§ech povinnosti z Bankovnf zaruky,

(iii)  Véfiteli, ktery vystavil Bankovni zaruku, neni poskytnuta pfijatelna protizaruka jinou bankou
nebo

(iv)  platnost viech vystavenych Bankovnich zdruk neskontila, aniz by pfisluSny Véfitel byl
vyzvan k platbg,

je Dluznik povinen nejpozdgji do pé&ti Pracovnich dnii pted Dnem kone&né splatnosti Uv&rové linky E
poskytnout Jistotu ohledné kazdé takové Bankovni zaruky na icet mu sdéleny Véfitelem.

Véfitel je opravnén pouzit Jistotu, kterou mu poskytl Dluznik v souladu s odstavcem (a) vyse nebo
jakymkoli jinym ustanovenim Finan¢niho dokumentu k uspokojeni svych splatnych pohleddvek
z Finanénich dokumentii za DluZnikem vztahujicich se k jakékoli nesplacené Bankovni zaruce.

Jistota pfi Refinancovani

Pokud Dluznik uzavie Smlouvu o refinancovani a:

(a) v§echny vystavené Bankovni zdruky nejsou fadné predem ukonéeny v souladu s jejich
podminkami,
(b) Véritel, ktery vystavil Bankovni zaruku, neni jinak zpro$tén vSech svych povinnosti

z Bankovni zaruky,

(c) Véftiteli, ktery vystavil Bankovni zaruku, nebyla poskytnuta ptijatelna protizaruka jinou
bankou nebo
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41.3

41.4

(a)

(b)

42.

42.1

42.2

(a)

(b)

(d) platnost v8ech vystavenych Bankovnich zaruk neskonéila, aniZz by ptisluSny Véfitel byl
vyzvan k platbg,

je Dluznik povinen nejpozdgji do dne splaceni viech Uvérii uhradit v méng pisluiné Bankovni zaruky
Jistotu na uéet mu sdé€leny Véfitelem, a to ohledné viech Bankovnich zaruk, pokud piisludny Véfitel
nebyl zpro§tén vedkerych svych povinnosti vyplyvajicich z té€chto Bankovnich zaruk.

Uvolnéni ZajiSténi

Pokud:

(a) jsou splnény v8echny podminky uvedené v &ldnku 22.13 (Refinancovéni),

b) nebyly vSechny vystavené Bankovni zaruky fadné pfedem ukondeny v souladu s jejich
podminkami nebo

(c) neuplynula doba platnosti v§ech vystavenych Bankovnich zaruk

a pokud Dluznik splnil svilj zavazek sloZit penéZitou jistotu podle odstavce €lanku 41.2 (Jistota pti
Refinancovani), Agent Gvéri did Agentovi pro zajisténi pokyn, aby u€inil bez zbyteéného odkladu
potiebné kroky k tomu, aby Zaji§fovaci prava zfizena na zdkladé Zaji§fovacich dokument(i byla
uvolnéna a vymazéna z pfislusnych registra.

Vriceni Jistoty

Dluznik je opravnén poZadovat, aby mu pfislusny Véfitel vratil Jistotu, kterou mu Dluznik poskytl
v souladu s Finan¢nimi dokumenty:

@) v rozsahu, ve kterém Jistota nebyla pouZita k uspokojeni splatnych pohledavek tohoto Véfitele
z Finanénich dokument( za Dluznikem z nesplacené Bankovni zaruky,

(ii) pokud je pfislusny Véfitel zpros§tén veSkerych svych povinnosti z Bankovni zaruky splacenim,
pred€asnym splacenim &i jinak (av$ak nikoli poskytnutim penéZité jistoty) a

(ili)  pfislusny Véfitel nema a nebude mit na zédkladé takové Bankovni zaruky Z4dné povinnosti.

V takovém piipadé piislu§ny Véfitel vrati Jistotu do deseti Pracovnich dni ode dne doru€eni zadosti
Dluznika.

RUZNE

Ochrana vynosu

Divodem sjednani zavazkd uvedenych ¢lancich 12.3 (Porucha trhu), 13 (Dang), 14 (Zvy3ené naklady),
15 (Zmirnéni), 29 (Odskodnéni a néklady pteru$eni) a 30 (Néaklady) je zajistit ochranu Véfitell proti
ohroZeni jejich oéekavaného vynosu pfedstavovaného MarZi resp. ochranu Finan¢ni G€astnik(l proti
kurzovému riziku a piipadnym jinym ztrdtdm a ndkladdm zminénych ve shora uvedenych
ustanovenich.

0plnz’1 smlouva

Finan¢éni dokumenty pfedstavuji aplna ujednani mezi Uclastniky a nahrazuji veskeré piedchozi
dohody, pisemné &i Gstni, tykajici se jejich pfedmétu.

Ptilohy tvoii nedilnou soucast této Smlouvy.
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42.3

42.4
(a)
(b)

42.5

Trvani smlouvy

Prava a povinnosti podle této Smlouvy vznikaji okamzikem jejiho uzavieni viemi Uastniky. Tato
Smlouva pozbude Géinnosti spInénim veskerych pené&Zitych zavazkii DluZnika podle Financnich
dokument za predpokladu, ze Vé&fitelé uZ nebudou povinni poskytnout zadné dal$i penéZni prostiedky
& Cerpéni, nedohodnou-li se pisemng viichni Uastnici, 7e pozbude ti¢innosti dfive.

Registr smluv
Tato Smlouva nabyva Géinnosti jejim uvefejnénim v Registru smluv.

Vzhledem k tomu Ze tato Smlouva a dal${ relevantni Finanéni dokumenty musi byt uvefejnény
v Registru smluv, Ugastnici se dohodli, Ze za uvefejndni této Smlouvy (véetng jakychkoli ptipadnych
dodatki k ni) a viech dalsich relevantnich Finanénich dokumentii v Registru smluv (po znegitelnéni
viech informaci, které ptedstavuji obchodni tajemstvi) odpovida vyluén€ Dluznik. DluZnik je povinen
zvefejnit Finanéni dokument (véetné pfipadnych dodatkid k nim) v Registru smluv (po zne€itelnéni
v8ech informaci, které predstavuji obchodni tajemstvi) vZdy nejpozdéji do t¥ Pracovnich dmi ode dne
jeho podpisu. Agent Gvéri, Agent pro zajisténi (ve vztahu k dokumentlim, jejichz stranou nebude
Agent vérl) nebo piisludny Véfitel (ve vztahu k dokumentiim, jejichZ stranou nebude Agent Gvért
ani Agent pro zaji$téni) bude opravnén pfislu$né Finan¢ni dokumenty (v&etné jakychkoli ptipadnych
dodatkii k nim) uvefejnit sam, pokud tak Dluznik neuéini do 30 dni od podpisu pfislusného
Finanéniho dokumentu.

Vylouéeni nékterych zakonnych ustanoveni

Vedle ustanoveni zékona, ktera se neuZji v diisledku odchylné dohody Ugastnikii ve Finan&nich
dokumentech, se dale neuZiji nasledujici ustanoveni Ob¢anského zakoniku:

(a) § 1765 (podstatnd zména okolnosti - zvla§t hruby nepomér v pravech a povinnostech stran -
obnoveni jednani o smlouvé),

(b) § 1766 (pravo soudu zavazek ze smlouvy zmeénit obnovenim rovnovéhy prav a povinnosti
stran),

(c) § 1799 (adhezni smlouva, slabsi strana, dolozka odkazujici na podminky mimo vlastni text
smlouvy),

(d) § 1800 (adhezni smlouva, dolozka &itelna jen se zvla$tnimi obtizemi, nesrozumitelna, pro

slabsi stranu zv1asté nevyhodnd),

(e) § 1805 odst. 2 (véfitel otdli s uplatnénim prava, Groky narostly do vyse jistiny, ztrata prava
na dalsi aroky do uplatnéni prava u soudu),

() § 1868 (sprava spole¢ného dluhu a spole¢né pohledavky podle zdsad o spoluvlastnictvi),
(g) § 1885 (odpovédnost postupitele za dobytnost pohleddvky postoupené za uplatu),

(h) § 1888 odst. 2 (véc zapsana ve vefejném seznamu, pfevod vlastnického prava, pfechod
zapsaného zastavniho prava nebo jiné jistoty, domnénka, Ze ptesel i zajistény dluh),

(i) § 1936 (povinnost dluznika pfijmout plnéni od tfeti osoby),
G) § 1987 (pohledavky zpisobilé k zapoéteni),

&) § 1995 odst. 2 (prominuti dluhu, vydani kvitance, vraceni dluzniho pisu bez splnéni),
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) § 2000 (smlouva uzavienid na dobu del$i nez 10 let, zruSeni smlouvy, také pfi zméné
okolnosti),

(m) § 2017 (doplnéni nedostate¢né jistoty dluznikem),

(n) § 2399 odst. 2 (pfedCasné splaceni uvéru, placeni uroki jen za dobu splaceni), a
(0) § 2400 (pouziti penéznich prostfedki na jiny nez smluveny 0éel Uvéru, odstoupeni
od smlouvy).

42.6  Obchodni zvyklosti

Obchodn{ zvyklosti se uziji, jen pokud nejsou v rozporu s ustanovenim zidkona, i kdyZz takové
ustanoveni nema donucujici 0¢inky.

42,7 Promléeni
Proml€eci lhita ohledné veskerych prav Finanénich tiéastnikii viéi kazdému Dluznikovi na zdkladé
této Smlouvy a ostatnich Finanénich dokumentl &ini 15 let (ledaZze Oblansky zakonik kogentné
stanovi objektivni promléeci lhitu v délce 10 let) od doby, kdy pravo mohlo byt uplatnéno poprvé.

42.8 Nahrada Skody

Dluznik ma narok na nahradu Ojmy proti Finan¢nimu G¢astnikovi, pouze pokud Finanéni uéastnik
ijmu zpiisobil imyslng nebo z hrubé nedbalosti. Takovy narok nezahrnuje usly zisk.
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PRILOHA 1
PUVODNI VERITELE
CAST 1
UVEROVA LINKA A
Niazev Pivodniho véFitele Participace A
Komer¢ni banka, a.s.

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.

Soucet participaci na ivérové lince A

CAST 2
UVEROVA LINKA B
Nazev Pavodniho véFitele Participace B
Komeréni banka, a.s.

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.

Soucet participaci na fivérové lince B

CAST3

UVEROVA LINKA C

Nazev Pavodniho véfitele
Komeréni banka, a.s.

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.

Participace na iivérové lince C (tj. soudet Uvérové
linky C1 a Uvérové linky C2)

0090189-0000075 EUO1: 2015828918.11 103



CAST 4

UVEROVA LINKA D
Nazev Piivodniho véFitele
Komeréni banka, a.s.
UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.
Participace na iivérové lince D (tj. soudet Uvérové
linky D1 a Uvérové linky D2)
CAST 5
UVEROVA LINKA E
Nazev Plivodniho véFitele Participace E
Komeréni banka, a.s.
UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.
Souéet participaci na tivérové lince E
CAST 6
UVEROVA LINKA F1
Nazev Piivodniho véritele Participace F1

Komer¢ni banka, a.s.
UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.
Soudet participaci na tivérové lince F1
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CAST 7
UVEROVA LINKA F2
Nazev Pivodniho véFitele Participace F2
Komer¢ni banka, a.s.

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.

Soudet participaci na tivérové lince F2

CAST 8
UVEROVA LINKA G
Nazev Plivodniho véFitele Participace G

Komeréni banka, a.s.

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.

Soudet participaci na tivérové lince G
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PRILOHA 2
DOKUMENTY VZTAHUJICI SE K PODMINKAM POSKYTNUTI CERPANI
CAST 1
DOKUMENTY VZTAHUJICI SE K PODMINKAM POSKYTNUTi VSECH CERPANI

[Pouze pro informacni ucely — tvto podminky byly spinény pfede dnem uzavieni Dodatku ¢&. 6]

Dluznik

1.

Aktudlni ovéfeny vypis z obchodniho rejstiiku Dluznika, popf. i dal$i dokumenty, které osvédéuji, ze
ptislusné osoby jsou opravnény zdvazné uzaviit tuto smlouvu jménem DluZnika.

Aktudlni ovéfeny vypis z insolvenéniho rejstiiku ohledné DluZnika, ktery osvéd€uje, Ze nebyl podan
navrh na zahgjeni insolven¢niho Fizeni.

Aktualni vystup z centralni evidence exekuci ohledné Dluznika.
Aktualni zakladatelska listina DluZnika.

Aktualni statut Dluznika.

Rozhodnuti zakladatele Dluznika schvalujici zfizeni Zajisténi.

Podpisové vzory vSech osob opravnénych za DluZnika uzaviit nebo osvédCit uzavieni jakéhokoli
Finan¢niho dokumentu nebo podepsat a poslat jakykoli dokument nebo ozndmeni v souvislosti
s jakymkoli Finanénim dokumentem.

Potvrzeni podepsané osobou opravnénou jednat za Dluznika potvrzujici, Ze kazdy dokument (resp.
jeho kopie) specifikovany v této ptiloze je aktudlni, spravny, Gplny, zdvazny a u¢inny ke dni uzavieni
této Smlouvy.

Zajist’ovaci dokumenty a dalSi Finan¢ni dokumenty

9.

10.

11.

12.

13.

Smlouva o zfizeni zastavniho prava k pohledavkdm ze smlouvy o leteckém vycviku v&etné zapisu
povinnosti nezfidit dal$i zastavni pravo podle §1309(2) obcanského zakoniku.

Smlouva o zfizeni zastavniho prava k pohleddvkdm ze smluv o vedeni bankovnich a¢ta.
Sménka.
Dopis o agentském poplatku.

Dopis o aranZérskych poplatcich a poplatcich za rezervaci zdroji.

Pravni stanovisko

14.

Pravni posudek Allen & Overy (Czech Republic) LLP, organizaéni slozka, pravniho poradce Véfiteld,
ohledné platnosti a vymahatelnosti pfislu§nych Finanénich dokumentl a zplsobilosti DluZznika stat se
stranou Finanénich dokument(, adresované Finan¢nim G¢astnikam.
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Dalsi dokumenty a doklady

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

N
t9

24.

25.

26.

Dokument prokazujici, Ze obchodni zdvod Dluznika neni pfedmétem zddného Zajistovaciho prava
zapisovaného do rejstiiku zastav.

Plvodni u¢etni zavérka.

Finan¢ni plan DluZnika na rok 2023.

Predpokladany harmonogram &erpani Uvérd A a Uvérii B.

Rozhodnuti dozor¢i rady Dluznika schvalujici zamér nabyt Letadla a zdmér uskuteénit Vystavbu.

Dokumenty, na zakladé kterych Vlada Ceské republiky vzala na védomi ndkup Letound, a predlozeni
ptislu§ného usneseni Viady Ceské republiky schvalujici tento nékup.

Dokumenty prokazujici ukonéeni provozniho financovani poskytnutého spole¢nosti LOM PRAHA
TRADE od Komeréni banky a vzdani se jakéhokoli piipadného zajisténi zfizené¢ho ve prospéch
Komeréni banky v souvislosti s timto financovanim.

Smlouva o leteckém vycviku, véetné potvrzeni o jejim uverejnéni v Registru smluv.

Kryci list Ministerstva obrany.

Potvrzeni o uvefejnéni této Smlouvy, kazdého Dopisu o poplatcich a relevantnich Zaji$tovacich smluv
v Registru smluv.

Doklad o tom, ie?_-
N L]

Strategie Dluznika na obdobi 2021-2025.
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CAST 2

DOKUMENTY VZTAHUJICI SE K PODMINKAM POSKYTNUTI UVERU F1, GVERU F2
A UVERU G

1. Kryci list Ministerstva obrany.

2. Dodatek ke Smlouvé o leteckém vycviku, kterym se, mimo jiné, trvani Smlouvy o leteckém vycviku
prodluZuje nejméné do konce roku 2030, véetné potvrzeni o jeho uvefejnéni v Registru smiuv.

3. Doklad o tom, Ze veskeré dosud splatné poplatky a vydaje DluZnika podle Finan¢nich dokumentt byly
nebo budou splaceny nejpozdéji k prvnimu Dni ¢erpani Uvérové linky F1, Uvérové linky F2 nebo
Uvérové linky G podle toho, co nastane diive.

4, Finanéni plan Dluznika na rok 2025.

5. Predpokladany harmonogram &erpani Uvéra F1, Uvéri F2 a Uvéri G.
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Pro:

Od:

Dne:

PRILOHA 3
VZOR ZADOSTI
UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s. jako Agent Givérl

LOM PRAHA s.p.

(®]

LOM PRAHA s.p. — Smlouva o tvérech az do vyse _] K¢ pivodné ze dne 19. prosince 2022
ve znéni pozdéjsich dodatki (Smlouva)

1.

Odkazujeme na Smlouvu. Toto je Zadost. Vyrazy definované ve Smlouvé maji stejny vyznam i v této
Zadosti.

2. Z4dame o poskytnuti Uvéru za nésledujicich podminek:
(a) Den Cerpéni: [@]
(b)  Uvérova linka: [®]
(c)  Castka: [®]
3. Bankovni spojeni je: [@].
4, Potvrzujeme, Ze ka?d4 podminka podle Smlouvy, ktera musi byt splnéna v den této Zadosti, je zcela
splnéna, vCetné toho, Ze neexistuje Poruseni.
5. Potvrzujeme, Ze veékegé zavazna prohlaSeni ucinénd ve Smlouvé jsou pravdiva, uplnd a nikoli
zavadéjici i k datu této Zadosti.
6. Tato Zadost je neodvolatelna.
LOM PRAHA s.p.
Jméno:
Funkce:

0090189-0000075 EUO1: 2015828918.11 109



Pro:

Od:

Dne:

PRILOHA 4
VZOR ZADOSTI O NASTAVENi KONTOKORENTNIHO LIMITU C
UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s. jako Agent Gvért
LOM PRAHA s.p.

[®]

LOM PRAHA s.p. — Smlouva o ivérech az do vyse _ K& pavodné ze dne 19, prosince 2022
ve znéni pozdéjsich dodatki (Smlouva)

1. Odkazujeme na Smlouvu. Toto je Zadost o nastaveni kontokorentniho limitu C. Vyrazy definované
ve Smlouvé maji stejny vyznam i v této Zadosti o nastaveni kontokorentniho limitu C.
2. Z4adame o nastaveni Kontokorentniho limitu C za nasledujicich podminek:
H I s N s
| I
I I
E- .1 [ 1] 1 |
L
3. Podklady, na jejich zakladé byl uréen Kontokorentni limit C, jsou pfiloZeny k této Zadosti o nastaveni
kontokorentniho limitu C.
4. Potvrzujeme, Ze kazd4 podminka podle Smlouvy, kierd musi byt splnéna v den této Zadosti o nastaveni
kontokorentniho limitu C, je splné€na, v¢etné toho, Ze neexistuje Poruseni.
5. Potvrzujeme, Ze veskerd zavaznad prohlaseni u¢inéna ve Smlouvé jsou pravdiva, Uplna a nejsou
zavadgjici k datu této Zadosti.
6. Tato zadost je neodvolatelna.
LOM PRAHA s.p.
Jméno:
Funkce:
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Pro:

Od:

Dne:

PRILOHA 5
VZOR POTVRZEN] O PLNENi
UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s. jako Agenta avérd
LOM PRAHA s.p.

[®]

LOM PRAHA s.p. — Smlouva o Givérech aZ do vyse _Ké pivodné ze dne 19. prosince 2022

wewr

ve znéni pozdéjSich dodatki (Smlouva))

1.

Odkazujeme na Smlouvu. Toto je Potvrzeni o plnéni. Vyrazy definované ve Smlouvé maji stejny
vyznam i v tomto Potvrzeni o plnéni.

2. [Potvrzujeme, Ze k [posledni, resp. prvni den pFislusného Sledovaného obdobi):
] [

3. NiZe uvadime vypoclty, na zaklad€ kterych jsme dospéli k ¢islim uvedenym v odstavci 2 vy3e:
(®].

4. Potvrzujeme, Ze k datu tohoto Potvrzeni o plnéni neexistuje ani netrva Zadné PoruSeni.

S. Potvrzujeme, Ze ve$kerd zavazna prohlaSeni u¢inénd ve Smlouvé jsou pravdiva, Uplnd a nikoli
zavadéjici i k datu tohoto Potvrzeni o plnéni.

[DLUZNIK]

[auditofi DluZnika)
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PRILOHA 6
SPLATKOVY KALENDAR
CAST 1

SPLATKOVY KALENDAR VE VZTAHU K UVEROVE LINCE A

Den splatnosti Vyse splatk
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Den splatnosti

Vyse splatk

0090189-0000075 EUO1: 2015828918.11

113




CAST 2

SPLATKOVY KALENDAR VE VZTAHU K UVEROVE LINCE B

Den splatnosti Vyse splatk
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CAST 3

SPLATKOVY KALENDAR VE VZTAHU K UVEROVE LINCE F1

Den splatnosti Vyse splatk
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Den splatnosti

Vyie splatk
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CAST 4

SPLATKOVY KALENDAR VE VZTAHU K UVEROVE LINCE F2

Den splatnosti Vyse splatk
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Den splatnosti

Vyse splatk
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CAST 5

SPLATKOVY KALENDAR VE VZTAHU K UVEROVE LINCE G

Den splatnosti
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Den splatnosti
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PRILOHA 7
VZOR SMLOUVY O PREVODU
TATO SMLOUVA O PREVODU byla uzaviena
MEZI:
(A)  [PREVADEIJICI VERITEL] (Pfevad&jici véFitel),
(B)  [NOVY VERITEL] (Novy véfitel) a
(C)  [AGENT UVERU] (Agent véri).
UCASTNICI TETO SMLOUVY SE DOHODLI na nasledujicim:
1. UVODNIi USTANOVENi
1.1 Definice
V této smlouve:

Den pievodu znamena [®] nebo den, kdy tuto jinak fadné& uzavienou smlouvu podepsal Agent Gvérd,
podle toho, co nastane pozdéji.

Ob¢ansky zdkonik znamena zékon ¢. 89/2012 Sb., ob¢ansky zakonik.

Prava znamena:

(a) pphledévky Bievédéjiciho véfitele za Dluznikem na splaceni [Uvérd A, Uvéra B, Uvéra Fl,
Uvérd F2 a Uvérd G] podle Smlouvy ve vysi jistiny uvedené v ¢lanku 2.3 (VySe Prav) této

smlouvy o pfevodu spolu s pfirostlym trokem, jehoZ aktudlni vy$e je uvedena tamtéz, a

(b) odpovidajici ¢ast jakychkoli souvisejicich prav, kterd ma Prevadéjici véfitel vici Dluznikovi
a ostatnim Ucastnikim podle Smlouvy a dalich Finan¢nich dokumentt.
Smlouva znamena smlouvu o tvérech az do vyse || ] ]I K¢ pivodné ze dne 19. prosince

2022 ve znéni pozdgjsich dodatkd mezi, mimo jinymi, DluZnikem, Pfevadéjicim véfitelem a Agentem

uvérd.

Zavazky znamena:

(a) [&ast zavazku] / [zavazek] Pfevadéjiciho véfitele odpovidajici[ho] opravnéni Dluznika erpat
[Uvérovou linku] ve vysi uvedené v ¢lanku 2.4 (Vy3e Participace) pod ozna¢enim Participace

na 0vérové lince Nového véfitele a

(b) odpovidajici ¢ast jakychkoli souvisejicich zavazkl, které ma Prevad&jici véFitel vici
DluZnikovi a Ostatnim u¢astnikim podle Smlouvy a dal$ich Finan¢nich dokument.

Slova zadinajici velkymi pismeny, ktera nejsou definovana v této smlouvé o pfevodu, maji vyznam
stanoveny ve Smlouvé.
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2.1

2.2

23
(@)
(b)

24

(a)

(b)

2.5

PREVOD
Pievod Prav a Zavazka

Prevadgjici vétitel ke Dni pfevodu pievadi Prava a Zavazky na Nového véfitele. Novy véfitel Prava a
Zavazky pHjima.

Novy véritel jako VéFitel podle Smlouvy

Novy véfitel se stava Véfitelem pro icely Finanénich dokumenti a bude mit v rozsahu Prav a Zavazka
pfevedenych podle této smlouvy o prevodu veskera prava a zdvazky Véfitele podle Finanénich
Dokumentl (véetn€ prava na ndhradu nékladd, prava na odskodnéni, prava na zpfistupnéni informaci
a prava na zapocteni).

VySe Prav

Ke Dni ptevodu &ini jistina postupovanych [Uvéri A, Uvérd B, Uvérd F1, Uvért F2 a Uvérd G][e].

Urok pfirostly k jisting postupovanych [Uvéra A, Uvéra B, Uvérd F1, Uvérd F2 a Uvérd G] &ini ke
dni [®] [®].

Vyse Participace

Participace Pievadéjiciho véfitele bude ode Dne pfevodu &init:

(i) [®] K& na Uvérové lince A,

(ii) [®] K& na Uvérové lince B,

(iii)  [®] K& na Uvérové lince F1,

(iv) [®] K¢ na Uvérové lince F2 a

(v) [®] K& na Uvé&rové lince G.

Participace Nového Véfitele bude ode Dne pievodu ¢init:

i) [®] K& na Uv&rové lince A,

(ii) [®] K& na Uvérové lince B,

(iii)  [®] K& na Uv&rové lince F1,

(iv)  [®] K& na Uvérové lince F2 a

(v) [®] K& na Uvérové lince G.

Potvrzeni Nového véFitele

Novy véfitel timto pfijiméd povinnost a ve prospéch Dluznika a Finanénich G¢astniki potvrzuje, Ze ode
Dne pfevodu bude povinen plnit veSkeré své zdvazky Véfitele vi¢i Dluznikovi a Finanénim
Ocastnikim (vCetné dodrZovani a respektovani rozhodnuti Majoritnich véfiteld, Agenta avér

a Agenta pro zajisténi v ptipadech, kdy mu Finanéni Dokument pfislu§nou rozhodovaci pravomoc
svéfuje). Novy véfitel potvrzuje, Ze obdrzel viechny Finanéni dokumenty existujici ke dni podpisu
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2.6

2.7

2.8

(@)

(b)
(©)

(d)

této smlouvy a seznamil se s nimi [a Ze zlstane vii¢i Prevadéjicimu véfiteli vdzan &lankem 32.7
(Omezeni odpovédnosti Pfevadéjiciho véfitele) Smlouvy].

Agent 1ivérin

Novy véfitel souhlasi s opravnénimi Agenta uvérd podle Smlouvy a rovnéz jej povéfuje jako svého
zmocnénce ve smyslu ¢lanku 27.1(a) Smlouvy a jejich dal$ich pfislusnych ustanoveni.

Agent pro zajisténi

Novy véfitel souhlasi s opravnénimi Agenta pro zajisténi podle Finanénich dokumentt s tim, Ze Agent
pro zajisténi je ohledné existujicich, budoucich a podmin&nych penéZitych pohleddvek Nového
véfitele spole¢né a nerozdiln€ opravnén podle ¢lanku 26.1(a) Smlouvy a rovnéz jej povétuje jakoZto
jednoho ze solidarnich véfiteli ve smyslu &lanku 26.1(a) Smlouvy, jejich dalSich pfislus$nych
ustanoveni a piislusnych Zaji¥tovacich dokumenti.

Kontaktni idaje Nového véritele

[®].

OSTATNi USTANOVENI

Tato smlouva o pfevodu je vyhotovena ve [@®] vyhotovenich, pfi¢emZ kazdy z G&astnikl si ponechd
jedno vyhotoveni.

Tato smlouva nabyva u¢innosti v den jejiho uzavieni viemi u€astniky.

Tato smlouva a jakékoli mimosmluvni zdvazky vznikajici v souvislosti s touto smlouvou se fidi
¢eskym pravem.

Novy véfitel je povinen zaplatit Agentovi Gvéri na jeho vlastni (et poplatek za zpracovani pfevodu
ve vysi [®] K.

[PREVADEJICI VERITEL]

[NOVY VERITEL]

[AGENT UVERU]
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PRILOHA 8
VZOR SMLOUVY O POSTOUPENi POHLEDAVEK
TATO SMLOUVA O POSTOUPEN{ POHLEDAVEK byla uzaviena
MEZI:
(A)  [PREVADEIJICI VERITEL] (PFevadéjici véFitel) a
(B)  [USPOKOJENY VERITEL] (Uspokojeny véfitel).
UCASTNICI TETO SMLOUVY SE DOHODLI na nésledujicim:
1. UVODNI USTANOVENI
1.1 Definice
V této smlouvé:

Pohledivky znamend penézité pohleddvky Prevadgjiciho véfitele podle Finanénich dokumentii
v celkové vysi rovné jeho Podilu na pierozdélované &astee, a to

(a) [pohledavka na splaceni jistiny Uvéru ve vy3i [®]] a

()  [®]

Podil na prerozdélované éastce znamend ¢astku, kterou Prevadéjici véfitel obdrzel po rozdéleni
Pferozdélované ¢astky Agentem uveérti v souladu s ¢lankem 35.2 (Dopad pierozdéleni).

Prerozdélovana ¢astka znamend €astku, kterou Uspokojeny veétitel zaplatil Agentovi Gvéri v souladu
s ¢lankem 35.1 (Pferozdéleni) Smlouvy.

Smlouva znamena smlouvu o Gvérech aZ do vyse _ K¢ plivodné ze dne 19. prosince
2022 ve znéni pozdgjsich dodatkd mezi, mimo jinymi, Dluznikem, Pfevadéjicim véfitelem a Agentem

aveéra.

Slova zatinajici velkymi pismeny, kterd nejsou definovéana v této smlouvé o postoupeni pohledavek,
maji vyznam stanoveny ve Smlouvé.

1.2 Postoupeni Pohledivek

(a) Pfevadéjici véfitel timto postupuje Pohleddvky na Uspokojeného véfitele. Uspokojeny véfitel
Pohledavky pfijima.

(b) Postoupeni Pohledavek oznami Prevadgjici véfitel Dluznikovi.

) O uzavreni této smlouvy bude Prevadé&jici véfitel bez zbyte€ného odkladu Agenta Gvérii pisemné
informovat.

2. OSTATN{ USTANOVENI

(a) Tato smlouva o pfevodu je vyhotovena ve [®] vyhotovenich, pfi€emz kazdy z G¢astnikd si ponecha

jedno vyhotoveni.
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(b) Tato smlouva nabyva G¢innosti v den jejiho uzavieni viemi u€astniky.

(c) Tato smlouva se fidi ¢eskym pravem.

[PREVADEJICI VERITEL]
[USPOKOJENY VERITEL]

[ovéFené podpisy]
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PRILOHA 9

HARMONOGRAMY

Pro Uvér A, Uvér B, Uvér F1, Uvér F2 a Uvér G:

Dorudeni fadné¢ vyplnéné
Zadosti (&lanek 5.1 (Podani
Z4dosti)).
Agent Gvéri oznami
pfislu$nym Vétitelim
pisluiné Uvéry A a Uvéry B
vsouladu s¢lankem 5.3
(Poskytnuti Uvéru A, Uvéru
B, Uvé&ru F1, Uvéru F2 a
Uvéru G ).

PRIBOR je zafixovén

Referenéni sazba banky je
vypolitina  odkazem na
dostupné kotace (¢lanek 12.2
(Vypocet Sazby referencnich
bank))

Pro Uvér C2 a Uvér D2:

PRIBOR je zafixovan

Referenéni sazba banky je
vypocitina  odkazem  na
dostupné kotace (€lanek 12.2
(Vypocet Sazby referenénich
bank))
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_ pted Dnem stanoveni sazby

Konec pracovni doby v Praze v:

(a) den, ktery o jeden Pracovni den pfedchédzi Den stanoveni sazby,
a
(b) den, ve kterém Agent (ivérl obdrzi Zadost,

podle toho, ktery den nastane pozdé&ji.

I (oaskcho casu)

N (or.zského Sasu)

I (o2ského Casu)

N (p-2ského Casu)
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(a)

(®

(©)

(@)

(b)
(©)

(d)

(e)

PRILOHA 10
UVERY C2 A UVERY D2
DEFINICE

Vyrazy s velkym pocateénim pismenem uvedené v tomto ¢lanku 1 maji pro Glely této piilohy
nasledujici vyznam:

Banka znamena Komeréni banka, a.s., se sidlem Praha 1, Na Ptikopé 33 ¢p. 969, PSC 114 07,1C: 453
17 054, zapsand v obchodnim rejstiiku pod spisovou znackou B 1360 vedenou u Méstského soudu
v Praze.

BéZné uéty znamena:

(a) Bézny ucet KB C; a

(b) Bézny ucet KB D.

Kurz je sménny kurz vyhla§ovany Bankou.

Pro vylouéeni pochybnosti, vyrazy a definice s velkym pocate¢nim pismenem pouzité v ptiloze, avSak
touto pfilohou nedefinované, maji stejny vyznam a stejny vyklad jako v ostatnich ustanovenich této
Smlouvy.

Jakékoli odkazy v této ptiloze na Kontokorentni limit C2, Participaci na ivérové lince C2, Uvér C2,
Uvérovou linku C2, Participaci na Gvérové lince D2, Uvér D2 nebo Uvérovou linku D2 ptedstavuji
odkazy na tyto pojmy (jak jsou definovany v ¢lanku 1.1 (Definice) této Smlouvy) ve vztahu k Bance,
neni-li v této pfiloze vyslovné stanoveno jinak.

NEKTERA USTANOVENI O SPLACENi A NEPOVOLENEM DEBETU

Nebude-li jakykoli Uvér C2 nebo Uvér D2 poskytnuty Bankou uhrazen ke Dni koneéné splatnosti
a 9.8 této smlouvy), povaZuje se neuhrazend ¢astka za nepovoleny debet, ktery je okamzité splatny.
V piipadé ptekrofeni Participace na tivérové lince C2 nebo Participace na uvérové lince D2, stava se
Castka Uvéru C2 nebo Uvéru D2 piesahujici Participaci na vérové lince C2 nebo Participaci na
tivérové lince D2 nepovolenym debetem splatnym okamzikem jeho vzniku.

Nepovoleny debet bude trocen sazbou troku z prodleni dle ¢lanku 10.4 této Smlouvy.

Banka md pravo po vzniku nepovoleného debetu na kterémkoli z B&Znych cth prevést dluznou ¢astku
na zvlastni u¢et Banky a urocit ji sazbou tiroku z prodleni dle Clanku 10.4 této Smlouvy.

Jestlize splatnost jistiny Uvéru C2 nebo Uvéru D2 nebo tiroku pfirostlého k Uvéru C2 nebo Uvéru D2
pfipada na Pracovni den s vyjimkou pondéli, Banka je opravnéna nevydat prostfedky Dluznika na
Bé&zném uétu do vyse Uvéru C2 a Uvéru D2 a tiroku piirostlého k Uvéru C2 a Uvéru D2 potinaje
00:00 hod. dne, na ktery p¥ipada thrada Uvéru C2 nebo Uvéru D2 nebo troku ptirostlého k Uvéru C2
nebo Uvéru D2. Pokud tato Ghrada pfipada na pondéli &i den, ktery neni Pracovnim dnem, ma Banka
toto pravo od 00:00 hod. dne, ktery bezprostiedné nasleduje po poslednim Pracovnim dni pfede dnem,
na ktery pfipada ithrada Uvéru C2 nebo Uvéru D2 nebo tiroku pirostlého k Uvéru C2 nebo Uvéru D2.

Je-1i Dluznik povinen plnit Bance zaroven n€kolik splatnych dluht z této Smlouvy, které nemaji byt
dle élanku 17.1 této Smlouvy hrazeny Bance prostfednictvim Agenta Gvéri a poskytnuté plnéni nestaci
ke splné&ni viech téchto splatnych dluhi Dluznika vii¢i Bance, umofti se podle nize uvedenych pravidel
vzdy nejprve jistina a tiroky v pofadi podle jejich splatnosti (plnéni se zapocte nejprve na jistinu i
uroky, které jsou nejdfive splatné), a to tak, Ze se umofi nejprve splatny Grok a poté splatna jistina. Az
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®

2.1

(2)

(b)

po uplném zaplaceni splatné jistiny a splatnych urokd se umofi splatné roky z prodleni, po jejich
Gplném zaplaceni se umofi splatné poplatky, ceny a smluvni pokuty v pofadi uréeném Bankou, a az
po jejich tplném zaplaceni zbyvajici €asti dluhu,

Pokud Banka umozni Dluznikovi splatit dluh z poskytnutého Uvéru C2 nebo Uvéru D2 v jiné m&né
neZ v méné CZK, nese Dluznfk veskerd kurzova rizika s tim souvisejici. Pokud je platba obdrzena
Bankou po pfepo¢tu z jiné mény na ménu CZK za pouZiti Kurzu deviza nakup podle kurzovniho listku
Banky platného v den pfepo¢tu nizsi, nez méla byt v mén& CZK, zavazuje se Dluznik uhradit Bance
takto vznikly rozdil. Soucasné se zavazuje uhradit naklady Banky spojené s touto konverzi.

Ostatni ustanoveni
Zaplacenim trokd z prodleni neni dotéena povinnost Dluznika nahradit $kodu, ktera Bance vznikla v
disledku prodleni Dluznika s uhradou dluhi v souvislosti s Uvérovou linkou C2 nebo Uvérovou

linkou D2.

Dluznik se zavazuje, Ze po celou dobu trvani této Smlouvy nezru$i bez pfedchoziho pisemného
souhlasu Banky Zadny z BéZnych uétd.
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